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Poziadavky Verejného obstaravatel’a na Prace
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PRILOHA C.?2

POZIADAVKY VEREJNEHO OBSTARAVATELA NA PRACE

VSEOBECNE POZIADAVKY

1. Popis Prac

Prace pozostavaju z ndvrhu v rozsahu ako vyplyva zo Zmluvy, z Prilohy ¢. 19 ainych
Dokumentov projektu vystavby dial'nice D4 a rychlostnej cesty R7 a tiez z Prilohy €. 6 —
Existujuce uzemné rozhodnutia, ktoré budt zahinat, ale nie vylué¢ne, nasledujuce:

1.1 Dial’nica D4
1.1.1 Bratislava, MUK Jarovce —- MUK Rusovce

1111 Nova dial'nica za¢ina napojenim na existujucu dialnicu D2 v MUK Jarovce,
pokracuje  severne od Jaroviec, mimouroviiovo  krizuje  cestu
111/2046, Zelezni¢nu trat’ ¢. 127. Bratislava — Rusovce a prelozku cesty 1/2.
(priblizna dizka 2,757 km);

1.11.2 Nova mimouroviova krizovatka severne od Rusoviec, ktora urcuje koniec
tohto useku a pripaja sa na I/2;

1.1.1.3 Rozne nové cesty 1. a IIL. triedy, ich upravy a ostatné cesty na pripojenie
preruSenych alebo prelozenych ¢asti existujucich ciest;

1114 Rézne odvodnovacie zariadenia, vegetatné TUpravy, rekultivacie,
kompenzacné opatrenia a d’al§ie opatrenia na ochranu zivotného prostredia a
obyvatel'stva;

1.1.15 Ro6zne doprané znacenie, osvetlenie a informaény systém dopravy;

1.1.1.6 Roézne mosty, podchody, presypané mostné konstrukcie atd’., vratane tych,

ktoré sa nachadzaju v dotyku s existujicou Zeleznicou, cestami, riekami,
vodnymi tokmi a odvodiiovacimi zariadeniami;

1.11.7 Ro6zne vyvolané investicie inzinierskych sieti ako prelozky, upravy a ochrana
kanalizacii, vodovodov, elektrickych vedeni, trakéného vedenia, plynovodov,
produktovodov a oznamovacich vedeni.

1.1.2 MUK Rusovce — MUK Ketelec

1121 Nova zostava mostov cez Jarovecké rameno, veslarsku drahu a aj samotnu
rieku Dunaj, ktora urCuje zaciatok tohto seku;

1122 Nova dial'nica v tomto Useku zacina na seba nadvédzujicimi mostami cez
rameno rieky Dunaj na jej pravej strane, pokrac¢uje mostom cez Dunaj na 'ava
stranu estakadou az po krizovatku Ketelec, kde konéi zapadne od Rovinky
(priblizna dizka 3,543 km);

1.1.2.3 Nova mimouroviova krizovatka Ketelec juzne od arealu Slovnaftu a.s., ktora
pripaja novi rychlostnu cestu R7 aktord aj urcuje koniec tohto useku
dial'nice;



1124

1.1.25

1.1.2.6

1.1.2.7

1.1.2.8

Rozne nové cesty I. a III. triedy, ich upravy a ostatné cesty na pripojenie
preruSenych alebo prelozenych ¢asti existujucich ciest;

Roézne odvodiiovacie zariadenia, vegetacné Upravy, kompenzacné opatrenia
a d’alSie opatrenia na ochranu Zivotného prostredia;

Rozne dopravné znadenie, osvetlenie a informaény systém dopravy;

Rozne mosty, podchody, presypané mostné konstrukcie atd’., vratane tych,
ktoré sa nachadzaju v dotyku s existujucou Zeleznicou, cestami, riekami,
vodnymi tokmi a odvodiiovacimi zariadeniami;

Ro6zne vyvolané investicie inZinierskych sieti ako prelozky, upravy a ochrana
kanalizacii, vodovodov, elektrickych vedeni, trakéného vedenia, plynovodov,
produktovodov a oznamovacich vedeni.

1.1.3 MUK Ketelec — MUK Rovinka

1131

1.1.3.2

1.1.3.3
1134

1.1.35

1.1.36

1.1.3.7

1.1.38

Nova dial'nica v tomto Useku zacina zdpadne od Rovinky a kon¢i severne od
nej (priblizna dlzka 4,9 km);

Nova mimourovnova krizovatka Rovinka severne od Rovinky, pripaja na
dialnicu cestu 1/63;

Nové vel'ké obojstranné odpocivadlo Rovinka zapadne od Rovinky;

Ro6zne nové cesty, ich Gpravy a ostatné cesty pre pripojenie prerusenych alebo
prelozenych casti existujucich ciest;

Roézne odvodnovacie zariadenia, vegetatné Upravy a opatrenia na ochranu
zivotného prostredia;

Ro6zne dopravné znacenie, osvetlenie a informacny systém dopravy;

Roézne mosty, podchody, presypané mostné konstrukcie atd’., vratane tych,
ktoré¢ sa nachadzaju v dotyku s existujucou Zeleznicou, cestami, riekami,
vodnymi tokmi a odvodiiovacimi zariadeniami;

Rozne vyvolané investicie inzinierskych sieti ako prelozky, tipravy a ochrana
kanalizacii, vodovodov, elektrickych vedeni, trakéného vedenia, plynovodov,
produktovodov a oznamovacich vedeni.

1.1.4 MUK Rovinka — MUK Podunajské Biskupice

1141

1.1.4.2

1.1.4.3

1144

1.1.4.5

Nova dial'nica v tomto tiseku zac¢ina severne od Rovinky, kde mimouroviiovo
krizuje zelezni¢nt trat’ ¢. 124, Vinohradnicku ulicu a pokracuje vychodne od
Podunajskych Biskupic, zapadne od Mostu pri Bratislave (priblizna dlzka 3,3
km);

Nova mimourovinova krizovatka Podunajské Biskupice vychodne od
Podunajskych Biskupic, pripaja na dial'nicu prelozku cesty 11/572;

Roézne nové cesty, ich upravy, krizovatky a ostatné cesty pre pripojenie
preruSenych alebo prelozenych Casti existujucich ciest;

Rozne odvodiovacie zariadenia, vegetatné upravy a opatrenia na ochranu
zivotného prostredia;

Ro6zne dopravné znacenie, osvetlenie a informaény systém dopravy;



1.1.4.6

1.1.4.7

Rézne mosty, podchody, presypané mostné konstrukcie atd’., vratane tych,
ktoré sa nachadzaju v dotyku s existujucou Zeleznicou, cestami, riekami,
vodnymi tokmi a odvodiiovacimi zariadeniami;

Ro6zne vyvolané investicie inZinierskych sieti ako prelozky, upravy a ochrana
kanalizacii, vodovodov, elektrickych vedeni, trakéného vedenia, plynovodov,
produktovodov a oznamovacich vedeni.

1.1.5 MUK Podunajské Biskupice — MUK Ivanka Zapad

1151

1.15.2

1.153

1.1.54

1.155

1156

1.157

Nova dialnica vtomto useku zacina zapadne od Mostu pri Bratislave,
smerom na sever prechddza cez Maly Dunaj, obchddza letisko M.R.
Stefanika, pokracuje v subehu so Surskym kandlom zapadne od obce Ivanka
pri Dunaji a kongi severozapadne od obce (priblizna dizka 6,9 km);

Nova mimouroviova krizovatka Ivanka zapad severozapadne od Ivanky pri
Dunaji;
Roézne nové cesty L., II. a IIL triedy, ich Gpravy, krizovatky a ostatné cesty pre

pripojenie prerusenych alebo prelozenych €asti existujucich ciest;

Roézne odvodnovacie zariadenia, vegetatné Upravy a opatrenia na ochranu
zivotného prostredia;

Ro6zne dopravné znacenie, osvetlenie a informaény systém dopravy;

Roézne mosty, podchody, presypané mostné konstrukcie atd’., vratane tych,
ktoré sa nachadzaju v dotyku s existujucou Zeleznicou, cestami, riekami,
vodnymi tokmi a odvodiiovacimi zariadeniami;

Ro6zne vyvolané investicie inzinierskych sieti ako prelozky, upravy a ochrana
kanalizacii, vodovodov, elektrickych vedeni, trakéného vedenia, plynovodov,
produktovodov a oznamovacich vedeni.

1.1.6 MUK Ivanka zapad — MUK Ivanka sever

1161

1.1.6.2

1.1.6.3

1164

1.1.6.5
1.1.6.6

Nova dialnica vtomto useku zacina naviazanim na predchadzajici usek
severozapadne od Ivanky pri Dunaji, kde mimotirovitovo krizuje zelezni¢nu
trat’ ¢. 120 a pokracuje smerom na sever kde kon¢i napojenim na dial'nicu D1
(priblizna dizka 1,190 km);

Nova mimouroviiova Spiralovita krizovatka Ivanka sever medzi obcou Ivanka
pri Dunaji a MC Bratislava Vajnory Spaja dialnicu D4 s dial'nicou DI1.
Dial'nica D4 a vsetky jej krizovatkové vetvy s vedené popod D1;

Rozne nové cesty 1. a III. triedy, ich upravy, krizovatky a ostatné cesty na
pripojenie prerusenych alebo prelozenych €asti existujucich ciest;

Rozne odvodiovacie zariadenia, vegetacné upravy a opatrenia na ochranu
zivotného prostredia;

Ro6zne dopravné znacenie a osvetlenie;

Rozne mosty, podchody, presypané mostné konstrukcie atd’., vratane tych,
ktoré sa nachadzaju v dotyku s existujlicou Zeleznicou, cestami, riekami,
vodnymi tokmi a odvodiiovacimi zariadeniami;



1.1.6.7

Rozne vyvolané investicie inzinierskych sieti ako prelozky, tipravy a ochrana
kanalizacii, vodovodov, elektrickych vedeni, trakéného vedenia, plynovodov,
produktovodov a oznamovacich vedeni.

1.1.7 MUK Ivanka sever — MUK Cierna Voda

1171

1.1.7.2

1.1.7.3

1174

1.1.75

1176

1.1.7.7

Tento tsek novej dialnice zaCina naviazanim na predchadzajici usek
severozapadne od Ivanky po krizovani s existujicou dial'nicou D1 v blizkosti
Surskeho kanala a pokracuje severozapadnym smerom, krizuje Vajnorsky
potok, obchadza jazero Lysec, mimouroviiovo krizuje cestu ¢. 11I/5021 na
vychodnom okraji Vajnor, kde usek koné¢i v krizovatke Cierna Voda
(priblizna dizka 2,0 km);

Nova mimotiroviiova deltovita krizovatka Cierna voda napojuje cestu &.
I11/5021 a existujuce a planované urbanizované zoény vo Vajnoroch a Ciernej
vode. Prepojenie jednotlivych dopravnych smerov je navrhnuté cez dve
okruzné krizovatky;

Roézne nové cesty II. a III. triedy, ich Upravy, krizovatky a ostatné cesty pre

pripojenie prerusenych alebo prelozenych Casti existujucich ciest;

Rézne odvodnovacie zariadenia, vegetatné upravy a opatrenia na ochranu
zivotného prostredia;

Rozne dopravné znacenie, osvetlenie a informaény systém dopravy;

Roézne mosty, podchody, presypané mostné konstrukcie atd’., vratane tych,
ktoré¢ sa nachadzaju v dotyku s existujucou Zzeleznicou, cestami, riekami,
vodnymi tokmi a odvodiiovacimi zariadeniami;

Rozne vyvolané investicie inzinierskych sieti ako prelozky, tipravy a ochrana
kanalizacii, vodovodov, elektrickych vedeni, trakéného vedenia, plynovodov,
produktovodov a oznamovacich vedeni.

1.1.8 MUK Cierna Voda — MUK Raca

1181

1.1.8.2

1.1.83

1.1.84

1.1.85

Tento usek novej dialnice zacina naviazanim na predchadzajiaci Gsek na
vychodnom okraji Vajnor, mostom prechadza cez Raciansky potok, d’alej
prechddza mostom nad Zelezni¢nou tratou Bratislava — Zilina a cestou &.
11/502. Usek kon&i v mimotroviiovej krizovatke ,,Raéa” kde sa napaja na
spominant cestu 1I/502 a kde je v budicnosti pldnovany nadvizny tsek D4
Bratislava Raca — Zahorskéa Bystrica s tunelom cez Malé¢ Karpaty. (priblizna
dizka Gseku 2,400 km);

Nova mimouroviiova modifikovana krizovatka Raca, kde tento usek dial’nice
kon¢i napojenim sa na cestu ¢islo 11/502;

Rozne nové cesty II. a III. triedy, ich upravy, krizovatky a ostatné cesty pre
pripojenie prerusenych alebo prelozenych €asti existujucich ciest;

Rozne odvodiovacie zariadenia, vegetatné upravy a opatrenia na ochranu
zivotného prostredia;

Ro6zne dopravné znacenie, osvetlenie a informacny systém dopravy;



1.1.8.6

1.1.8.7

Rézne mosty, podchody, presypané mostné konstrukcie atd’., vratane tych,
ktoré sa nachadzaju v dotyku s existujicou Zeleznicou, cestami, riekami,
vodnymi tokmi a odvodiiovacimi zariadeniami;

Ro6zne vyvolané investicie inZinierskych sieti ako prelozky, upravy a ochrana
kanalizacii, vodovodov, elektrickych vedeni, trakéného vedenia, plynovodov,
produktovodov a oznamovacich vedeni.

1.2 Rychlostna cesta R7

1.2.1 Bratislava MUK Prievozska — Bratislava MUK Ketelec

1211

1.2.1.2

1.2.1.3

1.2.14

1.2.15

1.2.16

1.2.1.7

1.2.1.8

Uprava a doplnenie existujlicej mimouroviiovej krizovatky Prievozska
Vv Bratislave, ktora pripaja rychlostni cestu R7 na dialnicu D1 ana siet
mestskych komunikacii;

Nova smerovo rozdelend rychlostnd cesta R7 zafina od krizovatky
Prievozska pokratovanim Bajkalskej ulice. Dalej prechadza cez zahradkarsku
osadu krizuje nadjazdom miestnu zbernti komunikaciu Pristavna -
Slovnaftska, nasledne krizuje estakadou d’alSie iné aj planované komunikécie,
aj tok Malého Dunaja a nasledne klesa smerom k arealu Slovnaftu. Odtadial’
je trasa R7 vedena pozdiz zapadného okraja Slovnaftu, a.s. Pri juhozdpadnom
rohu rafinérie trasa pokracuje tak, aby ¢o mozno minimalne zasahovala do
chraneného izemia eurdpskeho vyznamu Natura 2000 a Ramsarskej lokality.
Dalej je trasa vedena rolami az kym sa napaja v MUK Ketelec na nasledujuci
usek R7 Bratislava Ketelec — Dunajskd Luzna a isek dialnice D4 Bratislava,
Jarovce - Ivanka sever (priblizna dizka 6,318 km);

Nova mimouroviiova krizovatka Slovnaftska, ktora zabezpecuje pripojenie na
miestne komunikacie Bratislavy, Pristavnu a Slovnaftska;

Rozne tpravy niekolkych usekov existujucich komunikacii, nové okruzné
krizovatky v nadvdznosti na MUK Slovnaftska;

Roézne odvodnovacie zariadenia, vegetatné Upravy a opatrenia na ochranu
zivotného prostredia;

Ro6zne dopravné znacenie, osvetlenie a informacny systém dopravy;

Roézne mosty, podchody, presypané mostné konstrukcie atd’. vratane tych,
ktoré sa nachadzaju v dotyku s existujicou Zzeleznicou, cestami, riekami,
vodnymi tokmi a odvodiiovacimi zariadeniami;

Rozne vyvolané investicie inzinierskych sieti ako prelozky, tipravy a ochrana
kanalizacii, vodovodov, elektrickych vedeni, trakéného vedenia, plynovodov,
produktovodov a oznamovacich vedeni.

1.2.2  Bratislava MUK Ketelec — MUK Dunajské Luzna

1221

Tento tsek novej rychlostnej cesty R7 zacina od mimouroviiovej krizovatky
Ketelec, kde bude napojeny na dial'nicu D4, ponad ktorou prechadza, d’alej
pokra¢uje juhovychodnym smerom ajuzne obchadza obce Rovinka
a Dunajskd Luznd. Medzi Dunajskou Luznou a Samorinom tusek kon¢i
v krizovatke s cestou 1/63, kde sa napoji na d’alsi usek rychlostnej cesty R7
(priblizna dizka 8,425 km);



1222

1.2.2.3

1224

1.2.2.5

1.2.2.6

1.2.2.7

Nova mimouroviiovd osmickova krizovatka Dunajskd Luznd s urovilovym
napojenim krizovatkovych vetiev na prelozku cesty 1/63 okruznymi
krizovatkami;

Ro6zne Upravy existujucich komunikacii, ich prelozky;

Roézne odvodnovacie zariadenia, vegetatné upravy a opatrenia na ochranu
zivotného prostredia;

Ro6zne dopravné znacenie, osvetlenie a informaény systém dopravy;

Rézne mosty, podchody, presypané mostné konstrukcie, ekodukty atd’.
vratane tych, ktoré sa nachadzaji v dotyku s existujucou Zeleznicou, cestami,
riekami, vodnymi tokmi a odvodiiovacimi zariadeniami;

Ro6zne vyvolané investicie inzinierskych sieti ako prelozky, upravy a ochrana
kanalizacii, vodovodov, elektrickych vedeni, trakéného vedenia, plynovodov
a oznamovacich vedeni.

1.2.3  Bratislava MUK Dunajska Luznd — MUK Samorin

1.23.1

1.2.3.2

1.2.3.3

1234

1.2.35

1.2.3.6

1.2.3.7

Tento tusek novej rychlostnej cesty R7 =zafina od mimoturoviovej
krizovatky Dunajska Luznd medzi Dunajskou LuZnou a Samorinom,
pokraduje tak, Ze obchidza mesto Samorin zo severu, prechidza medzi
mestom a obcou Kvetoslavov a konéi v krizovatke Samorin s cestou I1/503,
kde sa napoji na d’alsi usek rychlostnej cesty R7 (priblizna dizka 5,100 km);

Nova mimouroviiova krizovatka Samorin v tvare Gplnej osmickovej
krizovatky s priesecnym napojenim na cestu II/503 aj prelozku cesty
111/06338;

Rézne tpravy existujucich komunikécii, ich prelozky;

Rézne odvodnovacie zariadenia, vegetatné Upravy a opatrenia na ochranu
zivotného prostredia;

Rozne dopravné znacenie, osvetlenie a informaény systém dopravy;

Roézne mosty, podchody, presypané mostné konstrukcie, ekodukty atd’.
vratane tych, ktoré sa nachadzaju v dotyku s existujucou Zeleznicou, cestami,
riekami, vodnymi tokmi a odvodiovacimi zariadeniami;

Rozne vyvolané investicie inzinierskych sieti ako prelozky, tipravy a ochrana
kanalizacii, vodovodov, elektrickych vedeni, trakéného vedenia, plynovodov
a oznamovacich vedeni.

1.2.4 Bratislava MUK Samorin — Holice

1241

1.24.2

Tento Usek novej rychlostnej cesty R7 =zafina od mimouroviiovej
krizovatky Samorin,  pokraduje  juhovychodne  polnohospodarskymi
pozemkami, severne od osady Samot, juzne okolo obce Cukarska Paka,
pomedzi obce Trnavka a Macov, severne od obce Blatna na ostrove a konci
v krizovatke Holice s napojenim na cestu 1/63 a I11/06324 (priblizna dizka
12,271 km);

Nové obojstranné odpocivadlo Blatna na Ostrove vychodne od Blatnej na
ostrove;



13

14

15

151
152
153
154

155

1.5.6
157
158

1.6
16.1

1.2.4.3 Ukoncenie Rychlostnej cesty R7 bude prevedené v stilade s Prilohou ¢. 18
Zmluvy, vsetky uroviiové a okruzné krizovatky budované na konci useku
Rychlostnej cesty R7 v Holiciach musia umoznit pokra¢ovanie R7 dalej
smerom na Dunajski Stredu v buducnosti, tak ako bolo navrhnuté
V pévodnom rieseni.

1.2.4.4 Rézne upravy existujucich komunikécii L., II. a L. triedy, ich prelozky;

1.2.4.5 Roézne odvodnovacie zariadenia, vegetatné upravy a opatrenia na ochranu
zivotného prostredia;

1.2.4.6 Rézne dopravné znacenie, osvetlenie a informacny systém dopravy;

1.2.47 Rozne mosty, podchody, presypané mostné konstrukcie, ekodukty atd’.
vratane tych, ktoré sa nachadzaju v dotyku s existujucou Zeleznicou, cestami,
riekami, vodnymi tokmi a odvodiovacimi zariadeniami;

1248 Rozne vyvolané investicie inzinierskych sieti ako prelozky, tipravy a ochrana
kanalizacii, vodovodov, elektrickych vedeni, trakéného vedenia, plynovodov
a oznamovacich vedeni.

Prace sa musia realizovat v sulade so vSetkymi ustanoveniami a poziadavkami tejto
Prilohy ¢. 2. Tato Priloha ¢. 2 popisuje Poziadavky Verejného obstaravatel’a na Prace. Pokial
nie je v tejto Prilohe ¢.2 popisané inak, vSetky ustanovenia sa vzt'ahuju na vsetky Prace.

V pripade, Ze nebude mozné stavebné prace na stavbe ,,Rekonstrukcia D1 Vajnory —
Triblavina, rozsirenie na Sest’ pruh® zrealizovat’ do terminu uvedeného v ¢lanku 17.1 Zmluvy,
Verejny obstaravatel’ moze rozhodnut’, ze bude postupovat’ podl'a Clanku 32.1 Zmluvy.

Ako sucast’ Prac Koncesionar zabezpeci vsetku potrebnu projektovii dokumentéciu tak, aby
bolo mozné podla nej stavat’ a prevadzkovat. Koncesionar zaruci, aby takato projektova
dokumentacia:

bola navrhnuta na zaklade kone¢nej ponuky a bola s nou konzistentna;

dodrziavala poziadavky tejto Prilohy €. 2;

bola v sulade s Prilohou €. 7 (Proces navrhu a povol'ovania);

spiiiala vietky poziadavky Clanku 14 Zmluvy — PoZiadavky tykajuce sa Zivotného prostredia
a Potrebné povolenia, vratane dosiahnutia uspokojivej Uirovne zmierfiovania nepriaznivych

vplyvov na zivotné prostredie, vratane vykonania Kompenza¢nych opatreni;

zohl'adiiovala vSetky potrebné poziadavky a sucasti pre ukoncenie vystavby a prevadzky
Projektu bez d’alsich investicii

splnala Normy, Specifikacie a iné ustanovenia tejto Zmluvy;
zohl'adiiovala tdrzbu, obnovu a demolécie pozadované pre kazdu Cast’ Prac; a

zohl'adiiovala sposob udrzby, ktory minimalizuje mozny negativny vplyv na zdravie
a bezpecnost’ personalu udrzby, Uzivatel'ov a Sirokej verejnosti.

Koncesionar zrealizuje Prace v stlade s:

schvalenou projektovou dokumentaciou;
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1.6.3
1.6.4
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1.7.2

1.7.3
1.7.4

1.7.5

1.7.6

1.7.7
1.7.8
1.7.9

1.7.10

1.7.11

1.7.12

1.7.13

poziadavkami tejto Prilohy ¢. 2 Zmluvy;

Prilohou ¢. 7 Zmluvy; a

inymi ustanoveniami tejto Zmluvy.

Koncesionar zrealizuje Prace takym sposobom, ktory:

umozni Koncesionarovi plnit’ si povinnosti v stilade s podmienkami Zmluvy;

umozni Koncesionarovi prevadzkovat’ bezpecnu cestu s ohl'adom na jej stav, bezpecnost’
konstrukcie, uzivanie, bezpecnost’ premavky a rizika vplyvajlice na Uzivatel'ov a tretie strany;

umozni Verejnému obstaravatel’'ovi splnit’ si povinnosti vyplyvajlice zo zakona;

umozni prislusnym organom so zdkonnymi povinnostami alebo funkciami v suvislosti
s Projektovou cestnou komunikaciou alebo Vyvolanymi upravami splnit’ si takéto povinnosti
a funkcie;

umozni Koncesionarovi prijat’ vSetky primerané opatrenia potrebné pre zamedzenie
nepriaznivych vplyvov nehéd a umozni mu zarucit’ ¢o najrychlejsiu reakciu v pripade nehdd a
nudzovych situécii;

umozni minimalizovat’ riziko poskodenia alebo narusenia alebo znicenia majetku tretich
stran;

zaruci, ze s verejnost'ou sa bude zaobchadzat’ slusne a ohl'aduplne;
zaruCi bezpeény, jasny a informativny systém znac¢enia dopravnymi znackami;

umozni dosiahnutie Standardov spol’ahlivosti, trvacnosti, dostupnosti, idrzby, kontroly kvality
a zaruCenia kvality primeranych pre typ Projektovej cestnej komunikacie a to pocas celého
trvania Koncesnej lehoty;

umozni dosiahnut’ vysoku tGroven vzhladu a estetickej kvality diela a dosiahnutie integracie
Projektovej cestnej komunikacie a Vyvolanych uprav s charakterom okolitej krajiny a
prostredia prostrednictvom citlivého rieSenia navrhu a vystavby;

zabezpeci vzhlad mostov, ktorych konsStrukcie su velmi viditelné a preto st kritickou
sucastou celkového dojmu z cestného koridoru, obzvlast na useku D4 Rusovce — Ketelec
a R7 Prievoz — Ketelec. Mosty budu tvarom citlivo osadené do krajiny a buda sa podobat’
tvarom, vypracovanim a detailmi tak, aby vytvarali dojem stvisiacich mostov;.

zabezpeci, aby nasypy boli citlivo integrované prostrednictvom kombinacie vysadby a/alebo
zemnych prac svahov nasypov; a

zabezpeci, aby sa vysadba realizovala na svahoch nasypov alebo zirezov nadjazdov na
zjemnenie vzhl'adu opdr. Nizsie svahy budu zatravnené v okoli hrany pozemnej komunikécie,
¢im sa umozni, aby krajinny koridor plynul popod most alebo presypanti mostnu konstrukeiu.
Ak je to mozné, ndsypy nadjazdov budi mat’ plynulil zmenu sklonu. Toto opatrenie pomoze
uchyteniu vegetacie.

Poziadavky kontroly bezpecnosti premavky

Koncesionar zabezpeci kontrolu bezpecnosti premavky podl'a poziadaviek Policajného zboru
Slovenskej republiky (PZ SR) a inych organov a zrealizuje vSetky napravy na vlastné
naklady tak, aby ziskal v prislusnych fazach pisomny suhlas Policajného zboru Slovenskej
republiky a ostatnych Prislu$nych institacii.



3.1

3.2

3.3

4.1
411

41.2

Normy

Vyraz “Normy” znamena vSetky prislusné a platné:
o technické normy (napr. ON a STN) platné k datumu predloZenia Ponuky 13.11.2015

. technické predpisy (napr. TS, TP, TKP a pokyny MDVRR SR) platné k datumu
predlozenia Ponuky 13.11.2015;

o pravne predpisy, zdkony a vyhlaSky platné pre Prace a Sluzby (tieto zahfiiaju, no
neobmedzuji sa na zadkony ovplyviiujuce zdravie a bezpecnost stavebnych
pracovnikov, verejnosti a konecnych Uzivatel'ov Prac).

VysSie uvedené dokumenty je potrebné vykladat v spojeni so vSetkymi dohodami
dosiahnutymi v procese povol'ovania, ktory je potrebny pre dodrzanie Poziadaviek Verejného
obstaravatela na Prace a Sluzby, Zauzivanou odbornou praxou a zakonmi, ktoré sa z ¢asu na
¢as dopliaju, menia, nahradzaju, zamienaj a/alebo dodavaju v sulade s Clankom 31 a 32
Zmluvy.

V pripadoch, pre ktoré neexistuji Normy pre rychlostni cestu budi aplikované
prislusné Normy pre dial’nice.

Ak Koncesionar navrhne zaviest’ alternativne normy, je k tomu potrebny suhlas Nezavislého
dozoru. Koncesionar pripravi zoznam vsetkych Noriem, ktoré sa vzt'ahuju na Prace. Tento
zoznam bude poskytnuty pred zafatim prac na projektovej dokumentacii pre Prace a bude
predmetom schvalenia zo strany Nezavislého dozoru.

Ak Verejny obstaravatel’ navrhne zmenit' Normy, urobi tak v sulade s Clankom 31 Zmluvy.

Nedodrzanie odporuc¢anych hodnét a vynimky z Noriem
VSeobecne

Nedodrzanie odporucanych hodnét a vynimky z Noriem znamena:

4111 nedodrzanie odporucanych hodnot alebo vynimky od ktoréhokol'vek
ustanovenia Noriem;

41172 pouzitie smernic pre projektova dokumentaciu, inych ako Normy;

4113 pouzitie technickych Specifikacii materialov, ktoré sa lisia od Specifikacii v
Normaéch.

4114 pouzitie poziadaviek alebo doplitujucich kritérii pre ktorykol'vek aspekt Prac,

pre ktory nie su poziadavky definované v tejto Zmluve;

4115 pouzitie smernice pre projektovu dokumentéciu alebo technickej Specifikacie
spdsobom alebo za okolnosti, ktoré nie su povolené alebo uvedené v smernici
alebo Specifikaciach; a

4116 kombinacia vyssie uvedenych pripadov.

Koncesionar ma moznost’ poziadat’ Prislusnu institaciu o vynimku z Normy, pokial’ preukaze,
ze neprichadza k znizeniu bezpecnosti UZivatel'ov, prevadzkovej efektivnosti a Zivotnosti,
pri¢om stale dochadza k splneniu poZiadaviek obsiahnutych v tejto Prilohe ¢. 2 Zmluvy.
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413

4.2
421

Koncesionar je zodpovedny za ziskanie povolenia PrisluSnej institiicie na vynimku z Normy.
Koncesionar poskytne dokaz o takychto povoleniach Nezavislému dozoru pri predkladani
projektovej dokumentacie v stulade s Procesom navrhu a povolovania upravenym v Prilohe ¢.
7 Zmluvy.

Existujica dokumentacia - nedodrZanie odporiu¢anych hodnét a vynimky z Noriem

Stav nedodrzania odport¢anych hodn6t a vynimiek z Noriem

4211
4212

(a)

Nedodrzanie odporuc¢anych hodnot nie je povolené.
Vynimky

Dialnica D4

Usek Jarovce — Ivanka sever

Schvalené vynimky z STN 73 6101

¢l. 9.3 na zmenSenie najmensej dovolenej vzdialenosti krizovatiek na dialnici
D4 z pozadovanej vzdialenosti 2,5 km na 0,862 respektive 0,963 km medzi
MUK Jarovce a MUK Rusovce,

¢l. 9.3 na zmensenie najmensej dovolenej vzdialenosti krizovatiek na ceste
I/61 medzi mimotroviovou krizovatkou ,Ivanka — zapad” a existujucou
krizovatkou na ceste I/61 (pri OD Metro, pri obci Ivanka pri Dunaji)
z pozadovanej vzdialenosti 1,25 km na zriadenie dlhého priepletového useku
dizky 170 m v zmysle STN 73 6102 &1. 6.5.5,

¢l. 11.1.3.2.2 na pouzitie zvodidlového odrazaca ZvO B3, umiestnené¢ho na
betéonovom obojstrannom zvodidle v strednom deliacom pase dialnice D4,
namiesto osadenia smerovych stipikov na hranici vymedzenej volna Sirku
komunikacie pri strednom deliacom pase,

¢l. 12.53 na zmenSenie najmensej dovolenej vzdialenosti medzi
odpocivadlom ,,Rovinka” akrizovatkami ,Ketelec” a ,,Rovinka”
z pozadovanej vzdialenosti 1 100 m na vzdialenosti 646 respektive 660
metrov.

Schvalené vynimky z STN 73 6102

¢l. 6.54 na nevybudovanie pridavného pasu fyzicky oddeleného od
priebeznych pasov v mieste priepletu na l'avom dopravnom pase dialnice D4
v mimouroviovej krizovatke ,,Jarovce”. Stavebna Gprava existujlicej vratnej
vetvy v smere z D4 na D2 do Mad’arska a tprava vodorovného dopravného
znacenia v ramci predmetnej stavby neumoznia prieplet vozidiel na dialnici
D4, tzn. v useku medzi vratnymi vetvami bude pouZita pozdizna suvisla &iara
s preruSovanou V3, ktord umozni iba odbocovanie vozidiel z D4. Vozidla
prichadzajuce z vratnej vetvy z D2 od Mad’arska na D4 v smere na Vieden
budu pokracovat’ v priamom smere azaradovat' sa moézu az za vratnou
vetvou (smer D2 — Madarsko), kde maji vytvoreny pridavny pruh
v normove;j dizke, ¢im v podstate nebude dochadzat’ k priepletu na dialnici
D4

Schvalené vynimky z STN 73 6110

na zmensenie najmensej dovolenej vzdialenosti krizovatiek na ceste 1/63 (FT
B1) medzi mimotroviiovou krizovatkou ,,Rovinka” a doCasnou uroviiovou
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5.1
5.1.1

5.1.2

5.1.3

krizovatkou ,,Strabag” v intravilane hl.m. SR Bratislava, z pozadovanej
vzdialenosti 0,300 km na vzdialenost’ 0,137 km

Usek Ivanka sever - Raca
Schvalené vynimky z STN 73 6101

¢l. 9.3 na zmenSenie najmensej dovolenej vzdialenosti krizovatiek na dialnici
D4’Z pgiadovanej Vzdialenosti 2,5 kmna 1,774 respektive 1,76121 km medzi
MUK Cierna Voda a MUK Raca,

¢l. 11.1.3.2.2 na pouzitie zvodidlového odrazaca ZvO B3, umiestneného na
beténovom obojstrannom zvodidle v strednom deliacom pase dialnice D4,
namiesto osadenia smerovych stipikov na hranici vymedzenej volnu $irku
komunikécie pri strednom deliacom pase,

(b) Rychlostna cesta R7
Usek Bratislava, Prievoz — Bratislava, Ketelec
Vynimka z STN 73 6201

¢l. 13.17.1 na krizovanie mostu 203-00 Estakdada Malé Palenisko s prelozkou
plynovodu SO 701-00.

Dokumenty skuto¢ného realizovania stavby
VSeobecne

Koncesionar predlozi Nezavislému dozoru navrh Dokumentov skutocného realizovania
stavby a Dokumenty skuto¢ného realizovania stavby pre vSetky Prace. Navrh Dokumentov
skuto¢ného realizovania stavby a Dokumenty skuto¢ného realizovania stavby budu v sulade s
prislusnymi Normami a okrem toho budu taktiez zahfiat’ informacie popisané v ¢lanku 5.
tejto Prilohy ¢. 2 Zmluvy. Koncesionar si ponecha a uchova kopiu vsetkych takychto
dokumentov v stlade s Prilohou ¢. 10 Zmluvy.

Vsetky Navrhy dokumentov skuto¢ného realizovania stavby a Dokumenty skutocného
realizovania stavby sa musia odvolavat na oznaCenie objektov pouzivané v Schvalenej
projektovej dokumentacii a Stavebnych povoleniach.

Navrhy dokumentov skuto¢ného realizovania stavby a Dokumenty skuto¢ného realizovania
stavby budii odovzdané v tladenej forme aj elektronicky na nosi¢i vysokej kvality.
Nezavislému dozoru budi dodané Styri kompletné kopie Dokumentov skutoéného
realizovania stavby v tlaCenej forme a Sest’ kopii kazdého elektronického nosica, a to
nasledovne:

5131 Navrh dokumentov skuto¢ného realizovania stavby iba v tlacenej forme a po
jednom vyhotoveni pre: (i) Prislusnu institiciu, (ii) Nezavisly dozor.

5.1.3.2 Dokumenty skuto¢ného realizovania stavby v tlacenej a v elektronickej forme
nasledovne: (i) Prislu$nd institicia — 1 x tlatena forma a 1 x kopia
elektronického nosica (ii) Nezavisly dozor - 1 x tlacena forma a 1 x kopia
elektronického nosica, (iii) vlastnik, resp. prevadzkovatel’ vedenia alebo diela,
na ktorom boli Vyvolané upravy vykonané - 1 x tlaCena forma a 1 x kopia
elektronického nosica, (iv) Verejny obstaravatel — 1 x kopia elektronického
nosica a
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5133

v sulade s TP03/2006 a ostatnymi prisluSnymi normami, jednotlivé kopie
budii oznaCené a indexované. Format oznaCenia tlacenej formy ako aj
elektronickej musi splnat’ poziadavky Nezavislého dozoru.

5.14  Dokumenty skutocného realizovania stavby musia obsahovat’:

5141

5142

5.14.3

5144

()

(b)

(©)

5145
5146
51.4.7

(@)

(b)
(©)

(d)

(€)

(f)
5.1.4.8

kompletni dokumentéaciu skutocného realizovania stavby, ako je uvedené v
¢lanku 5.3, tejto Prilohy ¢. 2 Zmluvy, ktora tvori stcast dokumentov
potrebnych pre schvalenie zadvere¢ného odovzdania;

dokumenty skuto¢ného realizovania pre prevadzku a idrZzbu mostov v stlade
s normou STN 01 3466;

rovnako ako plne indexovani a oznaCeni sadu overenych vykresov a
kontrolnych vypoctov;

pre objekty iné ako mosty:

Styri kopie vykresovej dokumentacie, format musi byt dohodnuty s
Nezavislym dozorom, jasne oznacenych ako “Dokumentéicia skuto¢ného
vyhotovenia”;

mierka vSetkych vykresov musi zodpovedat STN 01 3466; a

kopie vsetkych vykresov budu vo formate ako je Specifikované v Normach a
nahraté na elektronickom nosici s vysokou kvalitou;

vykresy a fotografie mostov budi spinat’ poziadavky Noriem;
navrhové parametre pre kazdu cestu, ktora tvori sucast’ Prac;

spravu o vystavbe, ktord identifikuje zabudované materidly a konStrukcie
pouzité pri realizovani Prac, a ktora:

sumarizuje informacie o materialoch zabudovanych v ramci Prac ziskanych z
laboratoria pre sktisky na mieste;

obsahuje informacie o realizovanych napravnych a opravnych ukonoch;

hovori o zaujimavych miestach alebo o pouziti nezvy¢ajnych alebo
$pecialnych materialov a stavebnych postupov;

obsahuje prehldsenie o problémoch a poruchach, ktoré sa pocas vystavby
objavili, ako aj o ich prekonani alebo naprave. Pre ucely tychto Dokumentov
skuto¢ného realizovania stavby znamena porucha zlyhanie akejkol'vek sucasti
Prac pocas jeho realizacie a dokoncenia, vratane, okrem iného, opotrebenie
povrchu vozovky ako napriklad vytlky, neo¢akavanych pohybov cestnych
nasypov, nedostato¢né¢ho odvodnovania a naslednej identifikacii pouzitych
materidlov pocCas Prac, ktoré by nesplnili poziadavky projektovej
dokumentéacie a/alebo $pecifikacii;

obsahuje zaznamy o zhode materialov, ako st osvedcenia, zarucenie kvality,
externé skusanie a podobne; a

obsahuje kompletnu sadu tdajov o odbere vzoriek a skusok;

aktualnu a aplnt softwarovi dokumentaciu pre informaény systém dialnic a
rychlostnych ciest:
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5.2
5.2.1

5.2.2

5.3
5.3.1

5.3.2

5.3.3

@ vytlaéok s komentarom, a
(b) elektronicky subor alebo zaloznu képiu na nosici dat.
Informacie, ktoré tvoria sucast’ Bezpe¢nostnej dokumentacie

Vykresy a iné informacie uvedené v ¢lankoch 5.3 az 5.8, tejto Prilohy ¢. 2 Zmluvy sa stanu
sucCastou bezpecnostnej dokumentacie Projektu. Je to dokumentécia, ktora obsahuje
informacie o tych Castiach Prac, ktoré maju vplyv na bezpecnost’ a ochranu zdravia pocas
vystavby, udrzby alebo demolac¢nych pracach.

Dokumentacia BKaZP bude obsahovat indexovany zoznam vietkych vykresov a inych
informécii poskytovanych s odkazom na informacie, ktoré budu v inych zaznamoch, na ktoré
sa dokumenty jednoducho krizovo odvolavaju.

Dokumentacia skuto¢ného realizovania stavby

Dokumentacia skuto¢ného realizovania Projektu je definovana ako dokumentacia, v ktorej st
zaznamenané vsetky zmeny, ktoré sa vyskytli pri realizacii Prac. Ak je to potrebné, budu
vytvorené¢ dodatocné vykresy, ktoré budi odzrkadlovat Prace. Ako minimum bude
dokumentacia skuto¢ného realizovania stavby zahfnat’ udaje Specifikované v ¢lanku 5.3. tejto
Prilohy ¢. 2 Zmluvy. Dokumentacia skutocného realizovania stavby musi byt vyhotovena
podl'a vsetkych prislusnych a platnych Noriem.

Cesty

5321 Situaéné vykresy v suradnicovom systéme S-JTSK, realizacia formou
JTSKO03 (ako narodného stradnicového systému pre realizaciu S-JTSK) a vo
vyskovom systéme Bpv (Balt po vyrovnani) vratane nadrodného referencného
systému. Vykresova Cast’ zahfiia najma:

@) smerové vedenie vratane hranic pozemkov v mierke zodpovedajucej STN 01
3466, zakladni mapu, po realiza¢ny geometricky plan;

(b) vyskové vedenie v mierke podl'a STN 01 3466, ktoré zobrazuje konecnu a
povodnu troven terénu v stredovej Ciare vozovky alebo nové a existujice
hladiny povrchu v miestach rekonstrukcie existujticej cesty;

(c) plnenie podmienok zavereéného stanoviska MZP SR.

5.3.2.2 Na vykresoch budi vyznafené vsetky informacie o prvkoch, ktoré boli
odstranené. Hranice diela musia byt zobrazené vo vztahu k Projektovej
cestnej komunikacii a Vyvolanym tpravam.

Zemné prace
5331 Vykresy maji zobrazovat’:

@ profily s novymi a existujucimi Grovitami, spolu so zakladnymi informaciami
o druhu zeminy, vratane nasypovych vrstiev, odkryvky a zasypov, pri
mostoch, nadjazdoch, presypanych mostnych konstrukciach atd’.;

(b) podorysy a profily oblasti s kontaminovanou zeminou s uvedenim rozsahu,
podrobnosti o nakladani a analyze kontaminantov;

(©) rozmiestnenie a podrobnosti o sklddkach na/mimo staveniska; a
(d) umiestnenie a podrobnosti o opatrenia stvisiacich s  banskymi

Stoliami, dutinami a podobne, ktoré sa objavili.
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5.3.4 Odvodiovacie zariadenia

534.1

(@)

(b)

(©)

(d)

(e)
(f)
(9)

(h)
5.3.5 Vozovka
5.35.1

5.3.6 Mosty
5.3.6.1

5.3.7 Oplotenie
53.7.1

5.3.8 Zvodidla
5381

Vykresy zobrazujuce:

podorysy a rezy kanalizacie splaskovej/dazd’ovej, s uvedenim umiestnenia a
vyskovej koty dna, typu a rozmerov potrubi, podrobnosti o ulozeni a zasype a
akejkol'vek ochrane;

podorysy umiestnenia drenaznych rebier, vratane podrobnosti o type,
vyrobcovi a hlbke;

podorysy zobrazujuce typy a umiestnenie zl'abov a vpusti pre odvedenie
povrchovej vody, vratane polohy vypustov;

podorysy zobrazujuce vytok do vodnych tokov, vratane lapacov ropnych
latok alebo odlucovacov;

podorysy, rezy a podrobnosti vsakovacich jazierok;
podorysy zobrazujuce melioracie;

typy a rozmiestnenie Sacht a kalisk, vratane podrobnosti o systémoch, ak sa
pouzivaju a vpusti, ro§tov a rdmov; a

podrobnosti o cerpacich staniciach.

Vykresy vozovky a typ materidlov, hrubku a navrh zmesi pre asfaltovy
povrch a podrobnosti spojov/navrh zmesi a vystuze pre betonovy povrch.

Vykresy zobrazujuce komplexné informacie o mostoch v sulade s
poziadavkami Noriem a TP 03/2006. Vsetky aspekty, ktoré mézu byt
relevantné pre zdravie a bezpecnost’, musia byt’ zaznamenané ako sucast’ tejto
dokumentacie a v pripade potreby takychto informacii musi byt uvedena
referencia na tito dokumentaciu.

Vykresy zobrazujice umiestnenie oplotenia, vratane typu plotu, poskytnutej
ochrany a zvlastnych vlastnosti, ako napriklad dodato¢né pletivo.

Vykresy zobrazujlce rozmiestnenie a typy zvodidiel a podobnych zariadeni, s
podrobnost’ami o upevneni stlpikov a zékladov.

5.3.9 Zvislé a vodorovné dopravné znacenie

5391

Vykresy zobrazujuce umiestnenie a podrobnosti, vratane materidlov,
zakladov, osvetlenia a zdroja energie v pripadoch, ktoré si to vyzaduju.

5.3.10 Cestna svetelna signalizacia
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5.3.11

5.3.12

5.3.13

5.3.14

5.3.15

5.4
54.1

5.3.10.1 Vykresy zobrazujlice rozmiestnenie, typ signalizatného zariadenia,
detektorov, vedenie prepojovacich vedeni, zdroj energie a prepojenie (ak
existuje) na iné systémy. Prehlasenie o funkénosti zariadeni.

Osvetlenie

53111 Vykresy zobrazujuce rozmiestnenie a detaily o type stipov, svietidle,
zakladoch a zdroji energie.

Zariadenia spravcov sieti
5.3.12.1 Vykresy uvadzajice umiestnenie, hibku, rozmer a druh vedeni a zariadeni.
Dialni¢na technologia

5.3.13.1 Vykresy zobrazujice umiestnenie a podrobnosti o druhu zariadeni a vedeni
prepojovacich kablov a o zdroji elektrickej energie.

5.3.13.2 Prehlasenia o funk¢nosti zariadeni, ich kompatibilite a interoperabilite s inymi
zariadeniami, ktoré pouziva Verejny obstaravatel’.

Vegetacné Gpravy

53141 Vykresy zobrazujuce povrchy osiate trdvou, zachovavajuce povodnu
vegetdiciu a novo vysadené oblasti s uvedenim druhovej skladby,
rozmiestnenia a vel'kosti.

5.3.14.2 Vykresy zobrazujuce skutocné prevedenie kompenzacnych opatreni.
Legislativne poziadavky

5.3.15.1 Kopie stavebnych povoleni a inych povoleni alebo tzemnych rozhodnuti
alebo podobnych dokladov, ktoré sa vztahuji na Prace.

Informacie o Projektovej dokumentacii
Projektova dokumentacia ma obsahovat’:

5411 spravy popisujuce udaje, ktoré boli pouzité pre navrh a kategorizaciu mostov,
podjazdov alebo presypanych mostnych konStrukeii atd. M4 zahfiat
nasledovné, podrobnosti:

@) kategoria cesty,

(b) Sirka vozovky a chodnika,

(c) vySke priechodového prierezu,
(d) navrhové zataZenie,
(e) vstupné udaje, pouzité pri analyze mostov, podjazdov alebo presypanych

mostnych konstrukeii,

()] zemny tlak, unosnost’ zakladovej pody pouzitej pri navrhu navrhovanych
mostnych podpier a ich zakladov,

(9) opatrenia pre zohl'adnenie pretvorenia zakladovej pody,

(h) seizmické opatrenia,
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5.5
5.5.1

5.5.2

5.5.3

5.6
5.6.1

5.7
5.7.1

5.7.2

5.7.3

5.74

(M podrobnosti kontrolného procesu, ktory sa uplatnil pri projektovani.

5.4.1.2 pre mosty, podjazdy alebo presypané mostné konstrukcie atd’., zaznamy
preukazujtce, ze Projektova dokumentacia bola navrhnuta a skontrolovana v
sulade s Normami;

54.1.3 podrobnosti o zachytnych bezpe€nostnych zariadeniach, vratane ich typu a
vysky pre jednotlivé cestné mosty a posudenia rizik, ktoré demonstruja, Ze
Projektovd dokumentéicia bola vypracovand a skontrolovand v sulade
s Normami;

54.14 podrobnosti o hydraulickom navrhu odvodnenia cesty a mostov nad vodnymi
tokmi a kanalizacii;

54.1.5 podrobnosti o vypoctoch pre mosty nad vodnymi tokmi;
54.1.6 pre hlavné splavné toky, podrobnosti pre plavebné vysky;
54.1.7 parametre navrhu pouzité pre vypocet sklonu vykopu/nasypu so zoznamom
sklonov; a
54.1.8 podrobnosti o vyhl'adovej/skuto¢nej dopravnej intenzite a navrhové zat'azenie
vozovky a predpoklady.
Stavebné postupy

Ak je potrebné vykonat rozsiahlu zmenu mostu, podjazdu alebo presypané mostné
konstrukcie, je potrebna referencia na staticky vypocet.

Informacie o stavebnych postupoch, pokial’ st potrebné Specialne techniky, napr. odvodnenie
alebo zmrazovanie podlozia.

Popisat’ akékol'vek dolezité neoCakavané problémy ohrozujice zdravie a bezpecnost, ktoré
vznikli pocas vystavby a kroky prijaté v zaujme ich prekonania.

Materialy

Koncesionar predlozi podrobnosti o materialoch a produktoch, ktoré boli zabudované pocas
Prac, pricom uvedie nazov a adresu vsSetkych dodavatelov, spolu s uvedenim dodaného
materialu, ako aj kompletnt Specifikdciu produktu alebo materidlu. Ak st subdodavatelia
zodpovedni za realizaciu, instalaciu alebo zavedenie produktov alebo materidlov, uvedie sa aj
ich nazov a adresy.

Udriba

Ak udrzba zahfha postupy alebo materialy, ktoré dodavatel nepozna, takéto postupy
a materialy budi zaznamenané v zaznamoch udrzby, ktoré budu stfastou bezpecnostnej
dokumentacie. Takéto zalezitosti budu rozdelené podla toho, €i vytvaraju potencidlne
nebezpecéenstvo pocas vystavby, udrzby alebo demolacii.

Budu poskytnuté detaily o akychkol'vek zariadeniach zabudovanych do Projektu, ktoré
ul’ah¢ia budtce ¢innosti tdrzby ako napr. pristup.

Budu poskytnuté manualy vyrobcov na udrzbu jednotlivych prevadzok, strojov a zariadeni,
ktoré tvoria sucast’ Prac. Kde je to relevantné, poskytnuté informacie buda zahfiat’ metodiku
komplexného testovania, beznej udrzby, opravu poruch a skuSanie.

Navody vyrobcov budi poskytnuté pre akékol'vek nebezpe¢né materialy, ktoré tvoria sucast’
Préc.
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5.8
5.8.1

5.8.2

6.1
6.1.1
6.2
6.2.1

6.2.2

6.2.3

6.3
6.3.1

6.4
6.4.1

6.5

Biranie

Koncesionar poskytne Nezavislému dozoru informécie v - o zdravotnych a bezpe¢nostnych
dopadoch na vykonnych pracovnikov alebo iné osoby V pripadoch budiceho uplného alebo
Ciastocného vyradenia, demolacie alebo rozobratia budov, mostov, podjazdov alebo
presypanych mostnych konstrukcii. Tieto informacie sa zaznamenajui v dokumentacii objektu,
ktora sa zostavi v stilade s Normami.

Koncesionar poskytne tidaje o zdravotnych a bezpecnostnych nasledkoch, ktoré by mohlo
mat’ odstranenie prevadzok, strojov a zariadeni (obzvlast’ elektrickych/elektronickych) na iné
osoby mimo staveniska alebo na Osobitnych pozemkoch.

Skusky a odoberanie vzoriek

Normy
Vsetky hodnoty skisania a mnozstva odobratych vzoriek budua v sulade s Normami.
SkuSobné zariadenia

Koncesionar zabezpeci vhodné skusobné zariadenia. Toto bude zabezpecené pre zariadenia na
stavenisku pre vSetky alebo Cast’ poziadaviek na skuisanie a / alebo pre pouzitie existujucich
zariadeni. V kazdom pripade vSak budu skuSobné zariadenia certifikované a budi vykonavat’
skasky v stilade s Normami a preukazanie tohto stiladu bude predloZzené Nezavislému dozoru.
Tento proces certifikacie bude v stilade s Normami a svedectvo tohto stiladu bude predlozené
skor nez sa vykona akakol'vek skuSka. Koncesionar zabezpeci, Ze platnost’ certifikacie sa
obnovuje a predlozi o tom dokaz Nezavislému dozoru.

Skusanie bude vykonavané v stulade s Normami a poziadavkami tejto Prilohy ¢. 2 a Prilohy ¢.
5 Zmluvy.

Koncesionar zabezpeéi, ze vSetky odobraté vzorky budu ulozené vhodnym spdésobom
v stulade s Normami a tak, aby sa neposkodili vlastnosti, ktoré su testované.

Plan skusSok

Koncesionar pripravi plan skasok v sulade s Normami azdrojom materialu. Plan bude
prispdsobeny réznorodosti materidlov pouZzitych na Prace. Plan skiSok bude poskytnuty
Nezavislému dozoru v tlacenej a elektronickej forme k posudeniu a odsthlaseniu. Plan
skasania bude obsahovat’ odkaz na prislusné Normy. Tam, kde bude zrejma roéznorodost’
materialov pouzivanych pri Pracach alebo prinesenych na Stavenisko, Nezavisly dozor mdze
posudit’ plan skuSok a v pripade potreby vyziadat’ zvySenie poctu odobratych vzoriek.

Poskytnutie odobratych vzoriek Nezavislému dozoru

Odobraté vzorky budi dodané Nezavislému dozoru na odsthlasenie spolu s prislusnymi
certifikatmi (vratane pripadov, kde je pozadovana zrnitost’ a pevnost’ nestidrznych materialov)
a to pred samotnym objednanim celého mnozstva materialu. Koncesionar poskytne zariadenie
na umiestnenie odobratych vzoriek Nezavislému dozoru. VSetky odobraté vzorky poskytnuté
Nezavislému dozoru budu skladované v bezpec¢nom skladovacom priestore a nebudu
odstranené¢ bez jednoznaného sthlasu Nezavislého dozoru. Na zaklade poziadavky
Nezavislého dozoru Koncesionar zlikviduje odobraté vzorky.

Personal
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6.5.1

7.1
7.2

Koncesionar zabezpe€i primerane kvalifikovany a skiseny persondl na vykonanie
pozadovanych skuSok a na posudenie hodnot odobratych vzoriek a skusok.

Informac¢né tabule

Obsah a rozmiestnenie informacnych tabul’ Koncesionara musi schvalit’ Nezavisly dozor.

Informacné tabule musia obsahovat’ minimalne nasledujice informacie:

(a)
(b)
(©)
(d)
(e)
(f)
(9)

Néazov projektu

Nazov Samostatného useku
Nazov Verejného obstaravatel’a
Nézov Koncesiondra

Meno stavbyveduceho

Nazov Nezavislého dozoru,

Déatum zacatia a ukoncenia projektu

Informacné tabule sa buda nachadzat’ na Stavenisku alebo v ramci priestoru Staveniska tak,
aby boli dobre viditeI'né z miest pristupnych verejnosti mimo Staveniska. Na stavbach ciest sa
informac¢né tabule umiestnia na zaciatku a konci kazdého Samostatného seku.

Vyklad

Pokial’ nie je v tejto Zmluve uvedené inak, vyrazy definované v tejto Prilohe ¢. 2 Zmluvy
budi mat’ vyznam im prideleny v Normach tak, ako si to kontext vyzaduje.
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1. Cesty

11 Vseobecne

1.1.1  Pristup
1111

1.1.1.2

PRILOHA 1. k PRILOHE C.2 ZMLUVY
SPECIFICKE POZIADAVKY PROJEKTU

Stavebné vozidla budi mat’ pristup na Stavenisko a na Osobitné pozemky z
ciest identifikovanych vo vykresoch, ktoré su sucastou Poskytnutych udajov.
Pre vSetky iné pristupy je potrebny Specificky suhlas Prislusnej institucie,
ktory si vyjednda Koncesionar v stlade so svojimi potrebami a
Harmonogramom. Pre vSetky trasy mobze byt suhlas podmieneny
rekonstrukciou cesty pred alebo po dokonCeni uZzivania danej cesty.
Koncesionar zabezpe¢i vyhotovenie dokumentacie jestvujuceho stavu
pristupovych komunikacii atieto si d& odsthlasit spravcom danych
komunikécii. Projekt organizicie dopravy bude predloZzeny Prislusnej
institdcii na schvalenie. Trasa nebude pouzivana do casu, kym nebude
schvalena.

Pocas celej vystavby budu existujice pristupy na pozemky rozdelené
realizaciou Projektu na Stavenisko ana Osobitné pozemky a Dodato¢né
pozemky, ktoré potrebuje Koncesionar udrziavané, pokial nepride k inej
dohode so vSetkymi zOcastnenymi osobami. Ak k Pracam patri vystavba
nadjazdov, podjazdov, pol'nohospodarskych podjazdov, obsluznych ciest
alebo pol'mohospodarskych pristupovych ciest, ktoré zabezpecuju pristup k
pozemkom, ktoré su rozdelené alebo ovplyvnené povoleniami, Koncesionar
zabezpeli docCasné opatrenia potrebné pre zabezpeCenie alternativneho
primeraného a pohodlného pristupu pred dokoncenim trvalého pristupu. Ak je
to primerané alebo potrebné, takého opatrenia budi predstavovat’ docasné
pristupové cesty cez ¢ast’ Staveniska alebo Osobitnych pozemkov.

1.1.2 Zariadenia pre chodcov a cyklistov

1121

1122

1.1.2.3

Vsetky stale alebo dogasné zariadenia pre chodcov a cyklistov musia spiiiat’
Normy.

Vsetky prechody pre chodcov vratane docasnych, pokial nebude inak
dohodnuté s Nezavislym dozorom, musia byt navrhnuté tak, aby vyhovovali
osobam s obmedzenou schopnost’ou pohybu a orientacie.

Prechody pre osoby s obmedzenou schopnostou pohybu a orientacie budu
zabezpecené na vSetkych krizovatkach s chodnikmi alebo obrubnikmi a na
vsetkych ostrovéekoch kruhovych objazdov.

1.1.3 Navrhové rychlosti

1131

Navrhové rychlosti aplikované pre smerové a vyskové vedenie trasy pre nové
alebo prelozené cesty musia spliat Normy, Poziadavky Verejného
obstaravatel'a stanovené v Prilohe ¢. 18 Zmluvy alebo tdaje doplnené
Koncesionarom v Tabul'ke 1.1 tejto prilohy 1 k Prilohe ¢. 2 Zmluvy, podla
toho, ktora hodnota je vyssia.

1.1.4 Normy pre navrh ciest

20



1141

1.1.4.2

1.1.4.3

1.15 PrieCne rezy

1151

1.15.2

1153

1154

Vsetky nové alebo prelozené cesty identifikované v Tabul'ke 1.1 tejto prilohy
1 k Prilohe ¢. 2 Zmluvy budt navrhnuté v stlade s Normami.

Pocas fazy projektovania a vystavby, prace, ktoré nevyhnutne obmedzuju
kapacitu exitujucich ciest budua povolené iba na kratke obdobie alebo mimo
dopravnych $piciek a budu si vyZzadovat sthlas Prislusnej instittcie.

Nové alebo prelozené cesty sa pripoja na existujice cesty tak, aby bol
dodrzany sklon, vertikalne a horizontdlne vedenie.

Sirka vozovky a prislusné Sirky nespevnenej krajnice a chodnika budi
zodpovedat’ Tabulke 1.1 tejto prilohy ¢.1 k Prilohe ¢. 2. Zmluvy pokial tato
Zmluva neuvadza inak.

Sirka vozovky a 8irky nespevnenej krajnice mozu byt rozsirené nad
minimalnu hodnotu tak, aby sa splnili poziadavky na dlzku rozhladu a
poziadavky na rozsirenie smerového obluku.

Sirka stredného deliaceho pasu moéze byt SirSia ako je minimalna hodnota v
zaujme splnenia poziadaviek na dlzku rozhl'adu.

Zmeny V Sirkovom usporiadani sa zrealizuju v stlade s Normami, bezpecne a
hladko na dlzke dostatocnej pre Uzivatelov tak, aby mohli prirodzene
sledovat’ vedenie deliacich a vodiacich ¢iar pred nimi.

1.1.6 Prace na existujucich cestach

1.16.1

Koncesionar zrealizuje vsetky potrebné opravné a napravné Prace na usekoch
existujucich ciest ako je pozadované Prislusnymi institGciami. Prace doteraz
identifikované st uvedené v Poskytnutych tdajoch v prislusnych Stavebnych
objektoch.
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Tabulka 1.1 Informacie o ceste (D4 R7)

Cast’ A - DIAINICA D4

BRATISLAVA, JAROVCE - IVANKA SEVER

Nézov cesty | Primarna Priecny rez Névrhova Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci Stredny | Chodnik
trieda cesty/ | Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci (metre)
Primarne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) | pas
Cislo cesty (e+0.25=075 | Spevnend dast | Vodiaci (metre) | etre
bez zvodidiel krajnice bez prﬁiok
alebo e+1,0=1,5 | vodiaceho | (krajny)
so zvodidlami) | prazkw Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
101-01
Dial'nica D4,
usek km D255 D255 100 km/h 1,50 m 3,50m 0,25m 7,50 m 2,75 m 3.00
0,000 -
6,500
101-02
Dialnica D4,
usek km D325 D 25,5 100 km/h 1,50 m 3,50 m 0,25m 7,50 m 2,75m 3.00
6,500 -
11,000
101-03
Dialica D4, D255/ 7,50 m/ 7,50
usek km D325 (D25Y,5+K) 100 km/h 1,50 m 3,50 m 0,25m m +K ' 2,75m 3.00
11,000 -
22,590
102 Krizovatka 40 km/h 1,50 m - 0,25 m 700+Asm | 050m

"Jarovce" JA1




4

Nézov cesty | Primarna Priecny rez Navrhova | Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci Stredny | Chodnik
trieda cesty/ | Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci (metre)
Primarne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) | pas
Cislo cesty (e+0,25=0,75 Spevnena &ast’ Vodiaci (metre) (metre)
bez zvodidiel krajnice bez prazok
alebo e+1,0=1,5 | vodiaceho (krajny)
pruh (metre)
o Krzovesa | - . 60 km/h 150 m - 0,25m 7,00+ Asm | 0,50 m . .
p Kuzovesa | - . 50 km/h 150 m - 0,25m 70+ASm | 050m . .
p Kuzovada | - . 50 km/h 150 m - 0,25m 7,00+ A§m | 0,50 m . .
o Kzovaka | - - 40 km/h 1,50 m - 0,25m 700+A8m | 050m - -
103 Krizovatka 550 +A$m/
"Rusovee” RUL | ~ - 50/40 km/h 1,50 m - 0,25m 350m+ ASm 0,50 m - -
1gi5§€£V§52'2 ; - 40 kmvh 1,50 m - 0,25 m 550+ASm | 050m - -
s Krizowatka | - . 50/60 kmh | 1,50 m - 0,25m 7,00+ ASm | 0,50 m . .
,l.gﬁ ;ZSSSVESZ - - 60/50 km/h 1,50 m - 0,25m 700+A$m | 050m - -
- S‘;\TI‘CZS,Y‘*R“L‘J% - - 40 km/h 1,50 m - 0,25 m 700+ASm | 050m - -
103 Krizovatka | _ - 80/50 km/h 1,50 m - 0,25 m 700+A$m | 050m - -

"Rusovce" RU6




ve

Nézov cesty | Primarna Priecny rez Navrhova | Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci Stredny | Chodnik
trieda cesty/ | Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci (metre)
Primarne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) | pas
¢islo cesty (e+0,25=0,75 Spevnena &ast’ Vodiaci (metre) (metre)
bez zvodidiel krajnice bez prazok
alebo e+1,0=1,5 | vodiaceho (krajny)
so zvodidlami) prazku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
o rizovaka | - . 30 kmvh 1,50 m - 0,25m 700+Asm | 050m . .
o rizovaka | - . 60 km/h 1,50 m - 0,25m 550+Asm | 050m . .
104-01
Krizovatka
"Ketelec", - - 60 km/h 1,50 m - 0,25m 7,00 + ASm 0,50 m - -
vetvy PS - Z
D4
104-01
Krizovatka
"Ketelec", - - 60 km/h 1,50 m - 0,25m 7,00 + ASm 0,50 m - -
vetvy PB - Z
D4
104-02
}%Zt:reag}fa - - 70 km/h 1,50 m - 0,25 m 700+Asm | 050m - -
vetvy IB - Z D4
104-02
naizovatia . . 40 kmv/h 150 m - 0,25m 550+Asm | 050m . .

vetvy IS - Z D4




G¢

Nézov cesty | Primarna Priecny rez Navrhova | Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci Stredny | Chodnik
trieda cesty/ | Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci (metre)
Primérne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) | pas
Cislo cesty (e+0,25=0,75 Spevnena Cast’ Vodiaci (metre) (metre)
bez zvodidiel krajnice bez pruzok
alebo e+1,0=1,5 | vodiaceho (krajny)
so zvodidlami) | prazku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
104-02
‘Iliéztgrea;lfa . . 40 km/h 1,50 m - 0,25 m 550+A§m | 0,50m - -
vetvy Bl - ZR7
104-02
Krizovatka
"Ketelec", - - 40 km/h 1,50 m - 0,25 m 7,00 + ASm 0,50 m - -
vetvy BP - Z
R7
104-02
}?&Zt:reag}fa - - 40 kmvh 1,50 m - 0,25 m 700+Asm | 050m - -
vetvy SI - Z R7
104-02
??éftgreag}fa - - 40 kmvh 1,50 m - 0,25 m 550+ASm | 050m - -
vetvy SP - Z R7
105-01
Fégz\z:]akt;f? - - 60 km/h 1,50 m - 0,25 m 700+Asm | 050m - -

vetvy PR




9¢

Nézov cesty | Primarna Priecny rez Navrhova | Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci Stredny | Chodnik
trieda cesty/ | Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci (metre)
Primérne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) | pas
Cislo cesty (e+0,25=0,75 Spevnena Cast’ Vodiaci (metre) (metre)
bez zvodidiel krajnice bez prazok
alebo e+1,0=1,5 vodiaceho (krajny)
so zvodidlami) | prazku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
105-01
-I%f\%akt;? . . 40 km/h 1,50 m - 0,25 m 550+A§m | 0,50m - -
vetvy PG
105-01
%;Z\%it;a - - 60/50 km/h | 1,50 m - 0,25m 700+A3m | 050m - -
vetvy IG
105-01
I%ffmt;a - - 40 kmvh 1,50 m - 0,25 m 550+ASm | 050m - -
vetvy IR
105-01
I%f%it;a - - 35 km/h 1,50 m - 0,25 m 550+Asm | 050m - -
vetvy Gl
105-02
Iglc)zmit;a - - 50 km/h 1,50 m - 0,25 m 700+Asm | 050m - -

vetvy GP




X4

Nézov cesty | Primarna Priecny rez Navrhova | Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci Stredny | Chodnik
trieda cesty/ | Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci (metre)
Primarne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) | pas
Cislo cesty (e+0,25=0,75 Spevnena &ast’ Vodiaci (metre) (metre)
bez zvodidiel krajnice bez prazok
alebo e+1,0=1,5 | vodiaceho (krajny)
so zvodidlami) pruzku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
105-02
Krizovatka ; - 50/35km/h | 1,50 m - 0,25m 70+Asm | 050m - -
Rovinka
vetvy RI
105-02
lII(rlzqvatk"a ) ) 35 km/h 1,50 m - 0,25m 550 + A m 0,50 m - -
Rovinka
vetvy RP
107 Krizovatka
,Ivanka- - - 40 km/h 1,50 m - 0,25 m 7,00 + ASm 0,50 m - -
zapad“JA-SE
107 Krizovatka
,Ivanka- - - 40 km/h 1,50 m - 0,25 m 7,00 + ASm 0,50 m - -
zapad“ST-SE
107 Krizovatka
,Ivanka- - - 40 km/h 1,50 m - 0,25 m 7,00 + ASm 0,50 m - -
zapad“SE-ST
107 Krizovatka
,»Ivanka-zapad - - 40 km/h 1,50 m - 0,25m 7,00+ A$m 0,50 m - -

SE-JA




8¢

Nézov cesty | Primarna Priecny rez Navrhova | Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci Stredny | Chodnik
trieda cesty/ | Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci (metre)
Primarne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) | pas
Cislo cesty (e+0,25=0,75 Spevnena &ast’ Vodiaci (metre) (metre)
bez zvodidiel krajnice bez prazok
alebo e+1,0=1,5 | vodiaceho (krajny)
so zvodidlami) pruzku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
108 Krizovatka
,,Ivanka-sever - - 60 km/h 1,50 m - 0,25 m 7,00 + ASm 0,50 m - -
JA-TT-Z D4
108 Krizovatka
Sx’r‘kj‘AB e - 60 km/h 1,50 m - 0,25 m 700+A¥m | 050m - -
ZD4
108 Krizovatka
,,Jvanka-sever - - 60 km/h 1,50 m - 0,25 m 7,00+ ASm 0,5m - -
ST-TT-ZD4*
108 Krizovatka
gankasever | - . 60 km/h 150 m - 0.25m 700+Asm | 050m . .
108 Krizovatka
,,Jvanka-sever - - 60 km/h 1,50 m - 0,25m 7,00+ ASm 0,50 m - -
TT-ST-ZD1*
108 Krizovatka
T . 60 km/h 150 m - 0.25m 700+Asm | 050m . .

ZD1




6¢

Nézov cesty | Primarna Priecny rez Navrhova | Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci Stredny | Chodnik
trieda cesty/ | Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci (metre)
Primarne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) | pas
Cislo cesty (e+0,25=0,75 Spevnena &ast’ Vodiaci (metre) (metre)
bez zvodidiel krajnice bez prazok
alebo e+1,0=1,5 | vodiaceho (krajny)
so zvodidlami) | prazku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
108 Krizovatka
Sx;’r‘kgm e - 60 km/h 1,50 m - 0,25 m 700+A¥m | 050m - -
ZD1
108 Krizovatka
,JIvanka-sever® | - - 60 km/h 1,50 m - 0,25 m 7,00 + ASm 0,50 m - -
BA-ST
121 Prelozka
cesty 1/2 v km
i??fv?tig MZ 21,5 - 80 km/h 1,50 m - 0,25m 7,00 m 2,75m - -
"Rusovce" BA-
ST-zZD1
122 Prelozka
cesty 1/63 v km
10,856 D4 v MZK 15,5/60 - 60 km/h 1,50 m - 0,25m 6,50 m 0,50 m - -
krizovatke
"Rovinka"
123 Prelozka
cesty 1/61 v km
21,600 D4 v C 22,5/80 - 80 km/h 1,50 m - 0,25m 7,00 m 1,75m - -
krizovatke

,lvanka-zapad*




0€

Nézov cesty | Primarna Priecny rez Navrhova | Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci Stredny | Chodnik
trieda cesty/ | Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci (metre)
Primarne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) | pas
Cislo cesty (e+0,25=0,75 Spevnena &ast’ Vodiaci (metre) (metre)
bez zvodidiel krajnice bez prazok
alebo e+1,0=1,5 vodiaceho (krajny)
so zvodidlami) pruzku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
131 Uprava
cesty 11112046 v | C 9,5/60 - 60 km/h 1,50 m - 0,25m 3,50 m 0,75m - -
km 1,512 D4
134 Uprava
pol'nej cesty v P4/30 - 30 km/h 0,50 m - - 1,50 m - - -
km 5,313 D4
135 Prelozka
pol'nej cesty v P4/30 - 30 km/h 0,50 m - - 1,50 m - - -
km 6,220 D4
140 Pol'na cesta
v km 7,500 D4 | MOK 8/30 - 30 km/h 0,50 m - - 1,50 m - - -
vpravo
141 Miestna
komunikécia v
km 7,900 D4 MOK 8/30 - 30 km/h 0,50 m - 0,25 m 3,00 m 0,75 m - -
vlavo
142 Pristupova
cesta k hordmi | 15 g0 . 40 km/h 0,50 m - 0,25m 3,00 m 0,75m . .

Topol'ové v km
7,963 D4




1€

Nézov cesty | Primarna Priecny rez Navrhova | Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci Stredny | Chodnik
trieda cesty/ | Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci (metre)
Primarne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) | pas
Cislo cesty (e+0,25=0,75 Spevnena &ast’ Vodiaci (metre) (metre)
bez zvodidiel krajnice bez prazok
alebo e+1,0=1,5 | vodiaceho (krajny)
so zvodidlami) prazku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
143
Hospodarsky
zjazd na starej P4/30 - 30 km/h 0,50 m - - 1,50 m - - -
hradzi v km
10,210 D4
144-01
Pristupova
cesta k MOK 8,5/30 - 30 km/h 0,75 m - 0,25 m 3,00 m 0,50 m - -
Strabagu v km
10,856 D4
144-02 Uprava
Hydindrskej 1 1ok gs/30 | - 30 km/h 0,75m - 0,25m 3,00 m 0,50 m : :
ulice v km
10,856 D4
145 Prelozka
Vinohradnickej
. MOK 7,5/50 - 50 km/h 0,25 m - 0,25 m 3,00 m 0,50 m - -
ulice v km
12,689 D4
146 Prelozka
cesty 111/06359
v krizovatke C 7,5/50 - 50 km/h 05m - 0,25m 3,00m 0,50 m - -
»Most pri
Bratislave*




(43

Nazov cesty | Primarna Priecny rez Navrhova Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci Stredny | Chodnik
trieda cesty/ | Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh pruzok deliaci (metre)
Primarne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) | pas
Cislo cesty (e+0,25=0,75 | Spevnena Zast Vodiaci (metre) (metre)
bez zvodidiel krajnice bez prazok
alebo e+1,0=1,5 | vodiaceho (krajny)
so zvodidlami) prazku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
147 Prelozka
cesty I1/572 v C 9,5/60 - 60 km/h 1,00 m - 0,25m 3,50m 0,75m - -
km 15,512 D4
149 Prelozka
pol'nej cesty pri
Malom Dunaji P4/30 - 30 km/h 0,50 m - - 1,50 m - - -
vpravo v km
16,675 D4
150 Prelozka
pol'nej cesty pri
Malom Dunaji P4/30 - 30 km/h 0,50 m - - 1,50 m - - -
vlavo v km
16,725 D4
151 Pol'na cesta
v km 16,725-
16,900 D4 P4/30 - 30 km/h 0,50 m - - 1,50 m - - -
vpravo
152 Prelozka
polnej cesty k
mohyle
M R Stefanika P6,5/50 - 50 km/h 0,50 m - - 2,75m - - -
v km 20,240

D4




€€

Nézov cesty | Primarna Priecny rez Navrhova | Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci Stredny | Chodnik
trieda cesty/ | Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci (metre)
Primarne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) | pas
Cislo cesty (e+0,25=0,75 Spevnena &ast’ Vodiaci (metre) (metre)
bez zvodidiel krajnice bez prazok
alebo e+1,0=1,5 | vodiaceho (krajny)
so zvodidlami) | prazku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
153 Prelozka
polnej cesty v
km 20,600- P4/30 - 30 km/h 0,50 m - - 1,50 m - - -
21,075 D4
vlavo
160 PoI'na cesta
v km 22,213 P4/30 - 30 km/h 0,50 m - - 1,50 m - - -
D4




ve

Cast’ B - DIALENICA D4

BRATISLAVA, IVANKA SEVER - RACA

Nazov cesty Primarna Priecny rez Névrhova Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci | Stredny | Chodnik
trieda cesty/ Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci | (metre)
rimarne m metre metre stredovy as
P km/h t t tredovy p
¢islo cesty (6+0,25=0,75 Spevnena Cast’ Vodiaci (metre)
bez svodidiel krajnice bez prizok (metre)
alebo e+1.0=15 vodiaceho (krajny)
so0 zvodidl ami’) prazku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
101  Dial'nica D325/ D 32,5/
D4 100 km/h 1,50 m 3,50 m 0,25 m 11,00/750m | 2,75 m 3 -
D 25,5 D 25,5
102 Krizovatka
%CJ(TEZT-VA |- - 40 km/h 1,50 m - 0,25m 550+A3m | 050m - -
ZD4
Krizovatka
%C(,IEEEV-VA |- - 40 km/h 1,50 m - 0,25m 550+A3m | 050m - -
ZD4
Krizovatka
QC;E;??A_VA S - 40 km/h 1,50 m - 0,25m 7,00+Asm | 0,50 m - -
ZD4
eriiovatka
e Ay | - - 40 kmvh 1,50 m . 025m 350+Asm | 050m : :

-Z2D4




GE

Nazov cesty Primarna Priecny rez Navrhova Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci | Stredny | Chodnik
trieda cesty/ Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci | (metre)
Primarne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) pas
Cisl t a Cast’ iaci metr
Cislo cesty (6+0,25=0,75 Spe\{ne_:na Cast Vo’dvlaCI (metre) (metre)
L krajnice bez pruzok
bez zvodidiel . .
_ vodiaceho (krajny)
alepo e+1,0=15 razku/ Nadzovy (metre)
so zvodidlami) pruzkus Nudzovy
pruh (metre)
Krizovatka
,,Cierna N
Voda“VAJA - | 40 km/h 1,50 m - 0,25 m 7,00+ ASm 0,50 m - -
Z 111/5021
Krizovatka
,,Cierna N
Voda“VAST - | - 40 km/h 1,50 m - 0,25 m 7,00+ ASm 0,50 m - -
Z 111/5021
Krizovatka
,Cierna Voda“ | - 40 km/h 1,50 m - 0,25m 3,50 + ASm 0,50 m - -
VA-CE
103 Krizovatka «
_Rada“6-2D4 |~ 40 km/h 1,50 m - 0,25 m 7,00 + ASm 0,50 m - -
Krizovatka g
_Raga“3 - Z D4 40 km/h 1,50 m - 0,25 m 7,00 + ASm 0,50 m - -
Krizovatka
»Raca“d - Z 40 km/h 1,50 m - 0,25 m 7,00 + ASm 0,50 m - -
11/502
Krizovatka
~Raca“4 - Z 40 km/h 1,50 m - 0,25 m 7,00 + ASm 0,50 m - -

11/502




9¢

Nazov cesty Primarna Priecny rez Navrhova Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci | Stredny | Chodnik
trieda cesty/ Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci | (metre)
Primarne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) pas
Cislo cesty (6+0,25=0,75 Spevnena Cast’ Vodiaci (metre)
bez svodidiel krajnice bez prizok (metre)
alebo e+1 0=15 vodiaceho (krajny)
50 zvodi d’ | ami’) pruzku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
Krizovatka
,Raca* 10 | - 60 km/h 1,50 m 0,25 m 7,00 + ASm 0,50 m - -
11/502
111 Prelozka
cesty 111/5021 v
km 1,363 D4 v | C9,5/40 40 km/h 0,50 m - 3,50 m 0,75m - -
krizovatke
,,Cierna voda*
112-01 Miestna
];‘r’nmu"l‘lggéa V'] c9,5/50 50 km/h 0,50 m - 350m 0,75m - -
2,300 D4
112-02 Miestna
pomunikacia ¥ | ¢ 95150 50 km/h 050 m : 350m 075m . .
2,400 D4
112-03 Miestna
komunikicia v | ¢ g 550 50 km/h 0,50 m - 3,50 m 0,75 m : :

km 2,400 -
2,600 D4




LE

Nazov cesty Primarna Priecny rez Navrhova Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci | Stredny | Chodnik
trieda cesty/ Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh pruzok deliaci | (metre)
rimarne m metre metre stredovy as
P km/h t t tredovy p
Cislo cesty (6+0,25=0,75 Spevnena ¢ast’ Vodiaci (metre)
bez avodidiel krajnice bez prizok (metre)
alebo e+1 0=15 vodiaceho (krajny)
50 zvodi d’ | ami’) pruzku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
113 Prelozka
miestnej
komunikacie v | 2L4/30 30 km/h 0,50 m - - 15m - - -
km 3,810 D4
do NPR Sur
114  Prelozka
polnej cesty v | 2L4/30 30 km/h 0,50 m - - 15m - - -
km 0,590 D4
115-01
Prelozka cesty
11/502 v km | 9,0/60 60 km/h 1,50 m - 0,25 m 7,0m 0,50 m - -
4,183 D4 v k..
Svity Jur
115-01
Prelozka cesty
11/502 v km | 9,0/60 60 km/h 1,50 m - 0,25 m 7,0m 0,50 m - -
4,183 D4 v k..
Svity Jur
115-02
Prelozka cesty
11/502 v km | 9,0/60 60 km/h 1,50 m - 0,25m 7,0m 0,50 m - -
4,183 D4 v k..

Svity Jur




8¢

Nazov cesty Primarna Priecny rez Navrhova Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci | Stredny | Chodnik
trieda cesty/ Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh pruzok deliaci | (metre)
Primarne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) pas
Cislo cesty (6+0,25=0,75 Spevnena ¢ast’ Vodiaci (metre)
bez avodidiel krajnice bez prizok (metre)
alebo e+1 0=15 vodiaceho (krajny)
50 zvodi d’ | ami’) pruzku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
115-02
Prelozka cesty
11/502 v km | 9,0/60 60 km/h 1,50 m 0,25m 7,00 m 0,50 m - -
4,183 D4 v k..
Svity Jur
116-01
Prelozka polnej
cesty v km | P6/30 30 km/h 0,50 m - 2,50 m - - -
4,400 D4 v k..
Svity Jur
116-02
Prelozka pol'nej
cesty v km | P6/30 30 km/h 0,50 m - 2,50 m - - -

4,400 D4 v k.u.
Vajnory




6€

Cast C - RYCHLOSTNA CESTA R7

BRATISLAVA, PRIEVOZ - BRATISLAVA KETELEC

Nazov cesty Primarna Priecny rez Navrhova Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci | Stredny | Chodnik
trieda cesty/ Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh pruzok deliaci | (metre)
Primarne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) pas
Sisl N 4 Sast’ iaci metr
¢islo cesty (640,25=0,75 Spe\{ne_:na Gast VO,(jJaCI (metre) (metre)
- krajnice bez pruzok
bez zvodidiel . .
_ vodiaceho (krajny)
alebo e+1,0=1,5 ruzku/ Nadzovy | (metre)
s0 zvodidlami) | PrU#xw Nudzovy
pruh (metre)
Rychlostna
cesta R7 v km | R245 R 245 80 km/h 1,50 m 3,50 m 0,25 m 7,00 m 2,75m 3.00 -
0,0-0,9
Rychlostna
cesta R7 v km | R31,5 R31,5 80 km/h 1,50 m 3,50 m 0,25 m 10,50 m 2,75m 3.00 -
0,9-20
Rychlostna
cesta R7 v km | R31,5 R 31,5 100 km/h 1,50 m 3,50 m 0,25 m 10,50 m 2,75 m 3.00 -
2,0-6,3
1;41UK Prievoz | _ - 40 kmvh 0,75m - 0,25m 7.0+Asm | 050m - -
1%41UK Prievoz | _ - 40 kmvh 0,75m - 0,25 m 700+Asm | 050m - -
IQ/IZUK Prievoz | ) 40 km/h 0,75m - 0,25 m 7,00 + ASm 0,50 m - -
1(\:/[21;111( Prievoz | . 40 km/h 0,75 m - 0,25 m 7,00+Asm | 0,50 m - -
MUK  Prievoz | _ - 40 km/h 0,75m - 0,25m 7,00+ASm | 0,50m - -

C2b




or

Nazov cesty Primarna Priecny rez Navrhova Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci | Stredny | Chodnik
trieda cesty/ Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci | (metre)
Primarne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) pas
Cislo cesty (6+0,25=0,75 Spevnena Cast’ Vodiaci (metre)
bez svodidiel krajnice bez prizok (metre)
alebo e+1 0=15 vodiaceho (krajny)
50 zvodi d’ lam i,) pruzku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
pUK prievoz ) 40 km/h 0.75m - 0,25 m 7,00+ Asm | 0,50 m . .
poK Prievoz 40 km/h 0,75m - 0,25m 700+Asm | 050m - -
JUK Prievoz | 30 km/h 0,75m - 0,25m 550+Asm | 050m - -
MUK Prievoz F | - 30 km/h 0,75m - 0,25m 550+A3m | 0,50 m - -
I(\BAUK Prievoz | _ 30 km/h 0,75m - 0,25m 550+A$m | 050m - -
MUK
Slovnaftska - 40 km/h 0,75m - 0,25 m 7,00 + ASm 0,50 m - -
VSLF1
MUK
Slovnaftska - 40 km/h 0,75m - 0,25 m 7,00 + ASm 0,50 m - -
VSLF 2
MUK
Slovnaftska - 40 km/h 0,75m - 0,25 m 7,00 + ASm 0,50 m - -
VSLF 3
MUK
Slovnaftska 40 km/h 0,75m - 0,25 m 7,00 + ASm 0,50 m - -

VSLF 4




14%

Nazov cesty Primarna Priecny rez Navrhova Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci | Stredny | Chodnik
trieda cesty/ Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci | (metre)
Primarne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) pas
Cislo cesty (6+0,25=0,75 Spevnena ¢ast’ Vodiaci (metre)
bez svodidiel krajnice bez prizok (metre)
alebo e+1 0=15 vodiaceho (krajny)
50 zvodi d’ lam i,) pruzku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
Y e | . 60 km/h 075m . 0.25m 700+Asm | 050m . .
e ctetee | : 60 km/h 0,75 m - 0,25m 700+Asm | 050m : :
AR . 60 km/h 0,75m - 0,25m 700+A¥m | 050m . .
MZK B1 MZ 20/50 STN 73 6110 50 0,75/1,5/3,5 0,25 0,25 3,50 0,50 2.00 2.00
Pristavna -
Slovnaftska
MUK Vetva BP STN 73 6102 30 0,75/1,5 0,25 0,25 3,50 - - -
Prievoz prel.
vetvy
Bajkalska -

Pristavna




4%

Nazov cesty Primarna Priecny rez Navrhova Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci | Stredny | Chodnik
trieda cesty/ Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci | (metre)
Primarne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) pas
Cislo cesty (6+0,25=0,75 Spevnena ¢ast’ Vodiaci (metre)
bez avodidiel krajnice bez prizok (metre)
alebo e+1 0=15 vodiaceho (krajny)
50 zvodi d’ lam i,) pruzku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
MUK Vetva SP-K STN 73 6102 30 0,75/1,50 0,25 0,25 3,50 - - -
Prievoz prel.
vetvy
Pristavna -
OK
Pristavny
most
MK pre 7SR | C3 MOK 6/30 STN 73 6110 30 0,50 - - 2,50 - - -
Panonia
MK pristav C3 MOK 8/30 STN 73 6110 30 0,75 0,25 0,25 3.00 - - 2
Obratisko na | - STN 73 6110 R 0,50 0,25 0,25 3.00 - - -
Slovnaftskej
Prelozka C1 MOK 8/40 STN 73 6110 40 0,75 0,25 0,25 3.00 - - 3.00
MK
Slovnaftskej
Prelozka C3 MOK 8/30 STN 73 6110 30 0,75 0,25 0,25 3.00 - - -
MK

Komarnansk
ej




ev

Nazov cesty Priméarna Priecny rez Navrhova Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci Stredny | Chodnik
trieda cesty/ Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci (metre)
Primarne km/h metre metre stredovy pas
vy
Cislo cesty (6+0,25=0,75 Spevnena ¢ast’ Vodiaci (metre)
bez avodidiel krajnice bez prizok (metre)
alebo e+1 0=15 vodiaceho (krajny)
50 zvodi d’ lam i,) pruzku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
Prelozka C3 MOK 8/30 STN 736110 30 0,75 0,25 0,25 3.00
MK Lucénej
Prelozka C3 MOK 7/30 STN 736110 30 0,50 - - 3.00 2.00
MK Malé
Palenisko
Prelozka C1 MOK 8/30 STN 73 6110 30 0,75 0,25 0,25 3.00
MK v km
1.610 -
2.480 R7
Prelozka C1 MOK 8/30 STN 736110 30 0,75/2,5 0,25 0,25 3.00 3.00
MK v km
4,270 -
4510 R7
Polna cesta | Pp 4/30 STN 73 6118 30 1,50 R R 3.00

v km 5.450
R7




4%

Nazov cesty

Primarna
trieda cesty/
Primérne
Cislo cesty

Priecny rez
Norma

Navrhova
rychlost’
(km/h)

Nespevnend
krajnica
(metre)

(e+0,25=0,75

bez zvodidiel

alebo e+1,0=1,5
so zvodidlami)

Spevnena krajnica

(metre)

Spevnena Cast’
krajnice bez
vodiaceho

pruzku/ Nudzovy

pruh (metre)

Vodiaci
pruzok
(krajny)
(metre)

Jazdny
pruh
(metre)

Vodiaci
prazok
(stredovy)
(metre)

Stredny
deliaci
pas

(metre)

Chodnik
(metre)

Prelozka
pol'nej cesty
v km 6,050
R7

P 6/30

STN 73 6118

30

1,50

2,50

Prelozka
cyklistickéh
0 chodnika v
km 0.260 -
0.380
Pristavna -
Slovnaftska

STN 73 6110

15

0,50

1,50

Prelozka
cyklistickéh
o chodnika v
km 0.280 -
0.750
Pristavna -
Slovnaftska

STN 73 6110

15

0,50

1,50
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Nazov cesty Primarna Priecny rez Navrhova Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci | Stredny | Chodnik
trieda cesty/ Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh pruzok deliaci | (metre)
Primarne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) pas
Cislo cesty (6+0,25=0,75 Spe\{ne_:né Cast’ Vodiaci (metre)
bez zvodidiel krajnice bez priazok (metre)
alebo e+1 0=15 vodiaceho (krajny)
50 zvodi d’ lam i,) prazku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
Obchadzka MOK 9/30 STN 73 6110 30 0,75 0,25 0,25 3,50
na
Slovnaftskej
ulici
Obchadzka MOK 7/30 STN 73 6110 30 0,50 - - 3,00
na MK pre
Pristav
Obchadzka MOK 7/30 STN 73 6110 30 0,50 - - 3,00
na MK v
km 4.300 R7
Uprava krytu - - -
vozoviek na
existujucich

MK




Cast D - RYCHLOSTNA CESTA R7 BRATISLAVA, KETELEC — DUNAJSKA LUZNA

1%

Nazov cesty Primarna Priecny rez Navrhova Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci | Stredny | Chodnik
trieda cesty/ Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh pruzok deliaci | (metre)
Primarne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) pas
Cislo cesty (6+0,25=0,75 Spevnena Cast’ Vodiaci (metre)
bez svodidiel krajnice bez prazok (metre)
alebo e+1 0=15 vodiaceho (krajny)
50 zvodidlami) pruzku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
Rychlostna
cesaR?T |\ Ra31s R24,5 100 km/h 150 m 3,50m 0,25m 7,00m 2,75m 3 -
MUK Dunajska
Luzna Vetva «
BS i : a0/60kmh | 0,75m - 0,25m >S0M00 A 50 m . .
MUK Dunajska
Luzna Vetva «
DR i i a0/60kmh | 0,75m - 0,25m >0 A 50 m . .
MUK Dunajska
Luzna Vetva
SD - - 40 km/h 0,75 m - 0,25 m 5,50+ A§ m 0,50 m - -
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Nazov cesty Primarna Priecny rez Navrhova Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci | Stredny | Chodnik
trieda cesty/ Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh pruzok deliaci | (metre)
Primarne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) pas
Cislo cesty (6+0,25=0,75 Spevnena ¢ast’ Vodiaci (metre)
bez avodidiel krajnice bez prizok (metre)
alebo e+1 0=15 vodiaceho (krajny)
50 zvodi d’ lam i,) pruzku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)

MUK Dunajska
Luzna  Vetva | - 60 km/h 0,75 m 0,25 m 5,50+ AS m 0,50 m - -
RB

Prelozka cesty
1/63 v km 7,950
R7 v krizovatke

Dunajska C 11,5/60 60 km/h 0,5m 0,25 m 3,50 m 1,75m - -
Luzna

Pristupova
‘;ngil,lgvg"vragi MOK 8/40 40 km/h 05m 0.25m 3,00m 0,50 m . .
1,236 R7

PolI'né cesta v

kmLIBORT | pyra0 30 km/h 0,5m - 3,00m - - -

PolI'né cesta v

km33LLRT | bz 30 km/h 05m . 3,00m . . .
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Nazov cesty Primarna Priecny rez Navrhova Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci | Stredny | Chodnik
trieda cesty/ Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci | (metre)
Primarne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) pas
Cislo cesty (6+0,25=0,75 Spevnena ¢ast’ Vodiaci (metre)
bez avodidiel krajnice bez prizok (metre)
alebo e+1 0=15 vodiaceho (krajny)
50 zvodi d’ | ami’) pruzku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
Prelozka polnej
cesty v km | P6,5/50 50 km/h 0,50 m 2,75m - -
4,707 R7
Hospodérsky )
dazd na S@rel | by, 30 km/h 0,50 m 3,00 m . .
radzi v km
5,170 R7
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Cast E - RYCHLOSTNA CESTA R7

DUNAJSKA LUZNA - HOLICE

Nazov cesty Primarna Priecny rez Navrhova Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci | Stredny | Chodnik
trieda cesty/ Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh pruzok deliaci | (metre)
Primérne (km/h) (metre) (metre) | (stredovy) | pis
il " 4 Sast’ iaci metr
CIslo cesty (e+0,25=0,75 Spevnend Cast Vo,d lacl (metre) (metre)
g, krajnice bez prazok
bez zvodidiel . g
_ vodiaceho (krajny)
aleboe+L0ZLS |/ Nudzovy | (metre)
so zvodidlami) p vy
pruh (metre)
Rychlostna
cesta RY R 24,5 R 24,5 100 km/h 1,50 m 350m 0,25 m 7,00m 2,75m 3 -
Krizovatka ; - 60/40 km/h | 1,50 m - 0,25m 7004+ ASm | 050m - -
Samorin V1
Krifovatka - - 40 km/h 1,50m - 0,25m 550+Asm | 0,50m - -
Samorin V2
KriZovatka - - 40 km/h 1,50m - 0,25m 550+Asm | 0,50m - -
Samorin V3
Krizovatka - - 50 km/h 1,50 m - 0,25m 5,50+ ASm | 050m - -
Samorin V4
Krizovatka . . 50 km/h 1,50 m - 0,25m 7,00+ A§ m 0,50 m - -
Samorin V5
Krizovatka - - 40 km/h 1,50 m - 0,25m 550+ Asm | 0,50 m - -
Samorin V6
Krizovatka - - 40 km/h 1,50 m - 0,25m 550+ Asm | 0,50 m - -

Samorin V7
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Nazov cesty Primarna Priecny rez Navrhova Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci | Stredny | Chodnik
trieda cesty/ Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci | (metre)
Primarne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) pas
Cislo cesty (6+0,25=0,75 Spevnena ¢ast’ Vodiaci (metre)
bez avodidiel krajnice bez prizok (metre)
alebo e+1 0=15 vodiaceho (krajny)
50 zvodi d’ lam i,) pruzku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
Iéiiﬁﬁﬁfl?g . 50 km/h 150 m - 0,25m 55+Asm | 050m . .
Prelozka cesty
111/06323 v
k{,“ 16.500 R7 | ¢ 75760 70 km/h 0.50m - 0.25m 3.00m 0.50m . .
viavo
Novy - 40 kmvh 1.50 m 0,25 0.25m 5,50 + A% - - -
zjazd/najazd
Okruzna
krizovatka na 3,50/4,00/
ceste 1/63 pri C 12/60 80 km/h 0,75/1,50/2,25 0,25/1,50 0,25 m 6.50 -/175m - 2,25/ -
obci Holice '
Prelozka cesty
II/'5VO3 v C9,5/70 70 km/h 0,50 m - - 3,50 m 0,75m - -
krizovatke
Samorin
Prelozka cesty
]I<Irli/2006\?a8tke Vic 7,570 70 km/h 0,50 m - 0,25 m 3,00 m 0,50 m - -

Samorin
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Nazov cesty Primarna Priecny rez Navrhova Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci | Stredny | Chodnik
trieda cesty/ Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci | (metre)
Primarne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) pas
Cislo cesty (6+0,25=0,75 Spevnena Cast’ Vodiaci (metre)
bez svodidiel krajnice bez prizok (metre)
alebo e+1 0=15 vodiaceho (krajny)
50 zvodi d’ lam i,) pruzku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
Prelozka cesty
11/06311 v km | C 7,5/70 70 km/h 0,50 m - 0,25 m 3,00m 0,50 m - -
7.499 R7
Prelozka cesty
111/06313 v km | C 7,5/50 50 km/h 0,50 m - 0,25m 3,00m 0,50 m - -
10.908 R7
Prelozka cesty
11/06317 v km | C 7,5/70 70 km/h 0,50 m - 0,25 m 3,00m 0,50 m - -
12.099 R7
Prelozka cesty
111/06316 v km | C 7,5/70 70 km/h 0,50 m - 0,25m 3,00 m 0,50 m - -
13.154 R7
Prelozka cesty
'l'élgggm v 'g'; C 7,570 70 km/h 0,50 m - 0,25m 3,00m 0,50 m - -
vlavo
Prelozka cesty
]I<Irlilioo6v3a2tl£<1e v C 9,5/60 60 km/h 0,50 m - 0,25 m 3,50 m 0,75 m - -

Holice
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Nazov cesty Primarna Priecny rez Navrhova Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci | Stredny | Chodnik
trieda cesty/ Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci | (metre)
Primarne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) pas
Cislo cesty _ Spevnena ¢ast’ Vodiaci (metre)
(6+0,25=0,75 krajnice bez razok (metre)
bez zvodidiel n pruzol
alebo e+1 0=15 vodiaceho (krajny)
50 zvodi d’ | ami’) pruzku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
Rameno
okruznej . - 0,50 m - - 7,00m 0,50 m - 2,25
krizovatky na
ceste 111/06319
Prelozka pol'nej
cesty v km | C75/70 70 km/h 0,50 m - 0,25m 3,00m 0,50 m - -
3.265 R7
Prelozka pol'nej
cesty V1 P730 30 km/h 0,50 m - - 3,00m . . .
krizovatke
Samorin
Prelozka polnej
cesty v km | P7/50 50 km/h 0,50 m - - 3,00m - - -
5.793 R7
Prelozka polnej
cesty v km | P7/30 30 km/h 0,50 m - - 3,00m - - -
8.950 R7
Prelozka polnej
cesty v KM | pyag 30 km/h 0,50 m - - 3,00m - - .

9.049 R7
vpravo
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Nazov cesty Primarna Priecny rez Navrhova Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci | Stredny | Chodnik
trieda cesty/ Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci | (metre)
Primarne (km/h) (metre) (metre) (stredovy) pas
Cislo cesty _ Spevnena ¢ast’ Vodiaci (metre)
+0,25= -
E)Zzoz’\zli d%rj krajnice bez prizok (metre)
alebo e+1 0=15 vodiaceho (krajny)
50 zvodi d’ lam i,) pruzku/ Nudzovy | (metre)
pruh (metre)
Prelozka polnej
P7/30 30 km/h 0,50 m 3,00m

cesty v km
15.235 R7
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Cast F — PRELOZKY CESTY I1I/572 — V PREDLZENI GALVANIHO ULICE A DIAENICA D4 MOST PRI BRATISLAVE

Nazov cesty Primarna | Prie¢nyrez | Navrhova Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci | Stredny | Chodnik
trieda Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh pruzok deliaci | (metre)
cesty/ (km/h) (metre) (metre) (stredovy) pas

Primarne (+0,25=0,75/0 Spevnena ¢ast’ Vodiaci (metre)
&islo cesty = ber 2vodidiel krajnice bez prazok (metre)
alebo vodiaceho (krajny)
e+1.0=15/1.25 pruzku/ Nudzovy | (metre)
s0 zvodidlami) |  Pruh (metre)
Costa 1L triedy” & | 11257100 100 km/h 150 m - 0,25m 3,50 m 175m
Kolektor K1 C9/60 60 km/h 0,50 m - 0,25 m 3,50m 0,50 m
Kolektor K2 C9/60 60 km/h 0,50 m - 0,25m 3,50 m 0,50 m
Krizovatka
g‘i’sd;ﬁl;‘i{fé‘e s . 7 60 km/h 1,50 m . 025m 700+Asm | 050m
D4
Krizovatka
E?fiﬁ}ffi‘em - 30 km/h 1,50 m - 0,25 m 550+A¥m | 050m
D4
Krizovatka
Podunajské 40 km/h 1,50 m - 0,25 m 7,006 AAm | 0,50 m

Biskupice L4 - Z
D4
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Nazov cesty Primarna | Prie¢nyrez | Navrhova Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci | Stredny | Chodnik
trieda Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci (metre)
cesty/ (km/h) (metre) (metre) (stredovy) pas

Primarne (+0,25=0,75/0 Spevnena ¢ast’ Vodiaci (metre)
Cislo cesty 5h e'z 0 éi di el’ krajnice bez pruzok (metre)
alebo vodiaceho (krajny)
e+1.0=15/1.25 prazku/ Nudzovy | (metre)
s0 zvodidlami) |  Pruh (metre)
Krizovatka
g‘i’gmf‘ifé‘el_lo - : 35 km/h 150 m - 0,25m 550+ Afm | 050m : :
D4
Krizovatka
g‘i’gﬁ}f‘iﬁ‘elj e : 60 km/h 150 m - 0,25m 700+ A¥m | 050m : :
/572
Krizovatka
g‘i’sdﬁfrj‘ifé‘e 3. 7" - 40 kmvh 1,50 m - 0,25 m 700+ ASm | 050m - -
/572
Krizovatka
g‘i’s‘tﬂlrj‘ilgé“’ Lo . 7| - 35 km/h 1,50m - 0,25m 550+Asm | 050m - -
/572
Krizovatka
g‘i’sd;ﬁ“j‘i]s;“’l_n - - 35 km/h 1,50m - 0,25m 550+Asm | 050m - -
/572
Krizovatka ~ Most
pri Bratislave | C11,25/60 - 60 km/h 0,75m - 0,25m 3,50m 1,75/1,50m | - -

(Vetva Most-1)
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Nazov cesty Primarna | Prie¢nyrez | Navrhova Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci | Stredny | Chodnik
trieda Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci (metre)
cesty/ (km/h) (metre) (metre) (stredovy) pas

Primarne (+0,25=0,75/0 Spevnena ¢ast’ Vodiaci (metre)
Cislo cesty 5h e'z 0 éi di el’ krajn_ice bez pruzok (metre)
alebo vodiaceho (krajny)
e+1.0=15/1.25 prazku/ Nudzovy | (metre)
s0 zvodidlami) |  Pruh (metre)
Krizovatka  Most
pri Bratislave | C7,5/60 - 60 km/h 0,50 m - 0,25 m 3,00 m 0,50 m - -
(Vetva Most-2)
POy cesta v km | pyyag . 30 km/h 0,50 m - - 3,00 m . . .
Obchéadzkova
komunikécia na
/572 vetva Trasa- C7,5/30 - 30 km/h 0,75 m - 0,25 m 3,00 m 0,25 m - -
1
Obchéadzkova
komunikécia na
/572 vetva Trasa- C7,5/30 - 30 km/h 0,75m - 0,25 m 3,00 m 0,25 m - -
2
g;;ta I wiedy &1 c11 951100 | - 100 km/h 1,50 m - 0,25 m 3,50 m 1,75m - -
Vetva OK-1 C11,25/60 - 60 km/h 0,75 m - 0,25 m 3,50 m 1,75 m - -
Okruzna krizovatka | - - - 1,50 m - 0,25 m 450 m 0,50 m - 2,50
Vetva OK-2 C7,5/60 - 60 km/h 0,50 m - 0,25 m 3,00 m 0,50 m - -
Krizovatka
Vrakuna (Vetva | C11,25/60 - 60 km/h 0,75m - 0,25m 3,50m 1,75m - -

Vrak-1)
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Nazov cesty Primarna | Prie¢nyrez | Navrhova Nespevnena Spevnena krajnica Jazdny Vodiaci | Stredny | Chodnik
trieda Norma rychlost’ krajnica (metre) pruh prazok deliaci (metre)
cesty/ (km/h) (metre) (metre) (stredovy) pas

Primarne (+0,25=0,75/0 Spevnena ¢ast’ Vodiaci (metre)
Cislo cesty 5h e'z 0 éi di el’ krajn_ice bez pruzok (metre)
alebo vodiaceho (krajny)
e+1.0=15/1.25 prazku/ Nudzovy | (metre)
s0 zvodidlami) |  Pruh (metre)
Krizovatka
Vrakuha ~ (Vetva | C7,5/60 - 60 km/h 0,50 m 0,25m 3,00m 0,50 m - -
Vrak-2)
Obchideka na ceste | 75130 . 30 km/h 075m 025m 3,00m 025m : :
behidzka na ees€ | ¢7,5/30 . 30 km/h 075m 025m 3,00m 025m . .
Obchddzka na ceste | 7 g9 - 30 km/h 0,75m 0,25 m 3,00m 0,25m - -

111/06359

poznamky k tabul’ke 1.1: Informaécie o ceste

> wnp e

AS = roz8irenie v obluku.

Navrhova rychlost’ podl'a Normy alebo ako je uvedené — plati vyssia hodnota,

Minimalna §irka nespevnenej krajnice je vratane pripadnych chodnikov, kde je pozadované

e = vzdialenost medzi zvodidlom / smerovym stipikom a vonkaj$ou hranou spevnenej krajnice
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1.1.8

1.1.9

1.2
121

122

123

Horizontalne vedenie

1.1.7.1 Navrh horizontdlneho vedenia ma zabezpecit' bezpecné a plynulé vedenie
trasy.

Vertikalne vedenie

1181 Navrh vertikalneho vedenia ma:
@) zabezpecit’ bezpecné a plynulé vedenie trasy; a
(b) zabezpecit’ volnu vySku mostov, podjazdov alebo presypanych mostnych

konstrukcii v sulade s Normami a Prilohou €. 18 Zmluvy.

Navrh krizovatiek
1191 Névrh krizovatiek a krizovani zaru¢i dostatocnu kapacitu v stlade s
Normami.
1.19.2 Pouzitie metodologie a akékol'vek dopravné udaje pouzivané v navrhu
podliehaju schvaleniu Nezavislym dozorom pred zaciatkom prac na navrhu.
Oplotenie, environmentalne bariéry a hranice

Vseobecne
1211 Pocas realizicie Prac bude zabezpecené oplotenie v stlade s tymto ¢lankom
1.2. prilohy 1 k Prilohe ¢. 2 Zmluvy. Akékol'vek poskodenie alebo porusenie
oplotenia bude okamzite opravené tak, aby miesta na Stavenisku a
Osobitnych pozemkoch boli chranené az do momentu dokoncenia trvalého
oplotenia.
Docasné oplotenie

1221 Koncesionar zabezpe¢i a/alebo postavi do¢asné oplotenie v stlade s Pravnymi
predpismi.

Trvalé oplotenie, zabrany a medzniky

1.23.1 Medzniky Projektovej cestnej komunikécie zabezpeci Koncesionar v stilade
S Normami alebo ako je uvedené v Poskytnutych udajoch a schvalené
Nezavislym dozorom. Medzniky budil postavené minimdlne 600 mm od
hrany zemného nasypu alebo odvodiovacej priekopy. Medzniky nie su
pozadované na miestach, kde bude zabezpecené trvalé oplotenie.

1.2.3.2 Trvalé oplotenie bude Koncesionarom zabezpecené v sulade s Normami a na
miestach ako je indikované v Poskytnutych udajoch a odsthlasené
Nezavislym dozorom. Oplotenie bude inStalované minimalne 600 mm od
hrany nasypu alebo odvodnovacej priekopy.

1.2.3.3 Clony proti osvetleniu vozidlami budi Koncesionarom zabezpecené v sulade
s Normami a na miestach ako je indikované v Poskytnutych tudajoch a
odstihlasené Nezavislym dozorom.

1.2.34 Trvalé oplotenie bude mat’ plynuly vertikalny profil, bez ostrych zlomov.

1.2.35 Existujuce oplotenie, ktoré sa Pracami poskodi, bude obnovené, dokoncené
alebo opravené tak, aby sa dalo napojit’ na nové oplotenie.

58



124

1.2.5

126

1.3
131

1.3.2

1.3.3

134

1.35

1.3.6

1.2.3.6 Primerané oplotenie a/alebo protihlukové steny zabezpeci Koncesionar aj na
miestach, ktoré si to vyzaduju pre splnenie poziadaviek zmiernenia vplyvov
na zivotné prostredie, ako je uvedené v hodnoteni vplyvov na Zivotné
prostredie (EIA), Existujucich tzemnych rozhodnutiach, Existujucich
stavebnych povoleniach alebo hodnoteni vplyvov na systém Natura 2000,
podl’a toho, ¢o ma prednost’. Takéto oplotenie a/alebo hlukova stena musi byt
v stulade s Normami a s Prilohou &. 2 Zmluvy.

Dielce pre oplotenie, bariéry a brany pre trvalé Prace
Dielce a komponenty pouzivané v oploteni a branach musia byt’ v sulade s Normami.
Stavanie plotov a bariér pre trvalé Prace

(@) Oplotenie a bariéry budu postavené tak, aby sa zabezpecilo plynulé pddorysné aj
vyskové vedenie, pricom bude sledovat’ priblizne uroven terénu. Ak je povrch
nerovny alebo vInity, budu zabezpeéené d’aliie stipy, koly a zemné kotvy tak, aby sa
zarucilo, ze spodna linia nestipne viac ako 50 milimetrov nad povrch,

(b) Oplotenie bude esteticky a efektivne pripojené na existujice oplotenie, mosty alebo
steny a zabradlia tak, aby sa zabezpecila minimalna moznd medzera, ktord zabrani
vstupu zajacov a vicsich cicavcov,

(©) Pozdiz oplotenia bude odstranend vegetacia a prekazky tak, aby bolo mozné
oplotenie postavit,

(d) Oplotenie navrhovanej Projektovej cestnej komunikacie za¢ne na koncovych
stlpoch, Nebude pokra¢ovanim existujuceho vedenia.

Brany pre trvalé Prace

Brany pre Projektovi cestni komunikaciu budii zabezpecené Koncesionarom v stlade
s Normami alebo ako je uvedené v Poskytnutych udajoch. Buda rozmiestnené podla potreby
tak, aby umoznili pesi pristup pre ucely prehliadky udrzby.

Zachytné bezpecnostné zariadenia

Tato Cast’ stanovuje Standard névrhu, vystavbu a material zvodidiel, vratane plne ocelovych a
betonovych, spolu so zabradlim pre chodcov.

Typ zvodidla alebo zabradlia, jeho umiestnenic a podrobnosti stavby budi uvedené
v Projektovej dokumentacii. Uroven =zachytenia, typ zvodidla alebo zabradlia a ich
umiestnenie budu zvolené podl'a Noriem.

Navrhnuté a pouzité moézu byt iba zvodidla schvalené Prislusnou inStiticiou v sulade s
Normami. Iné typy bezpecnostného zabradlia je mozné pouzit' iba pokial sa zhoduji
s Normami.

Okrem kritérii pre zvodidla stanovenych v Normach a v tejto Casti Koncesionar vykona
hodnotenie rizik, aby identifikoval miesta, kde je potrebné zabezpeCit' zvodidla alebo
zabradlia.

Konstrukéné prvky systémov zvodidiel alebo zabradli sa musia zhodovat' so schvalenou
dokumentaciou vyrobcu.

Smerové a vyskové vedenie zvodidiel a zabradli musi byt’ priebezné a bez prerusenia v stilade
s Normami.
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1.3.7

1.3.8

14
141

Prerusenie hlavnych zvodidiel kratSie ako 100 metrov nie je povolené, s vynimkou pristupov,
kedy je potrebné na oboch stranach pristupu zabezpecit’ zakoncenie zvodidla.

V miestach, kde sa vedla rychlostnej cesty maju zrealizovat’ spevnené zemné konstrukcie
alebo zarubné mury z prefabrikatov, uchytavanie zvodidiel do tychto prefabrikatov nie je

povoleng.

Odvodiiovacie zariadenia, chranicky pre inZinierske siete a dodavky vody

Odvodnovacie zariadenia vSeobecne

1411

14.1.2
1.4.1.3

1414
1.4.1.5
14.16

1.4.1.7

1418

1419

1.4.1.10

14.1.11

1.4.1.12

1.4.1.13

Tato cCast plati pre odvodnenie ciest kanalizaciou, odvodiovacimi
tvarovkami, spevnenymi priekopami, rigolmi, ako aj odvodnenim cestnych
mostov. Nevzt'ahuje sa na odvodiiovacie potrubia verejnych siet.

Odvodnenie bude zabezpecené v sulade s Normami.

Navrhnuté a pouzité budu iba materialy a produkty schvalené Prislusnou
institiciou a zodpovedajice Normam.

Pred zaciatkom prac Koncesionar upovedomi Prislusné institticie.
Koncesionar bude informovat’ Prislusné institticie a dodrzi ich poziadavky.

Névrh odvodnenia diela zohl'adni celt siet’ (proti pradu aj po prade), na ktorti
ma vplyv.

V ramci povrchu jazdného pruhu dialnice alebo rychlostnej cesty nie su
povolené poklopy Sacht alebo uli¢nych vpusti pokial to nie je povolené
Prislusnou institticiou.

V miestach s nadbytkom podzemnej vody Koncesionar zabezpec¢i potrebné
opatrenia. Tieto opatrenia budi zohl'adnené v Projektovej dokumentacii a po
ukonceni Prac Koncesionar doda potrebné skusky a atesty

Koncesionar zrealizuje prerusené odvodnenie izemia, priekop a sutkromnych
vyusteni do odvodnovacieho systému cesty alebo do vhodného alternativneho
odvodiovacieho systému po ziskani sthlasu prislusnych vlastnikov s
navrhovanym rieSenim.

Koncesionar zabezpeci, aby nedochadzalo k naplavovaniu, erézii podlozia
alebo znecistovaniu potokov alebo vodnych tokov a Koncesionar nenarusi
dodéavku a kvalitu zdroja podzemnej vody. Ak je to potrebné, budu zriadené
usadzovacie nadrze na odstranenie bahna a inych znecisteni z vody pred jej
vypustenim do vodnych tokov. Odpadové latky stuvisiace s dielom sa nesmu
dostat’ do vodnych tokov a budu prijaté vSetky opatrenia zamedzujuce
rozliatiu pohonnych hmot alebo inych roztokov.

Okolie zarezov, ktorych péta lezi pod ustalenou hladinou podzemnej vody sa
bude monitorovat v pripade Chranenej krajinnej oblasti v trojtyzdnove;j
frekvencii pred, pocas a jeden rok po Dobe vystavby a v ostatnych pripadoch
Vv polrocnej frekvencii pred, pocas a jeden rok po Dobe vystavby.

Koncesionar bude monitorovat’ kvalitu podzemnych vod tak, aby zarucil
splnenie vSetkych poziadaviek Verejného obstaravatel’a na Prace.

Névrh a Specifikacie primeraného systému cCistenia bezného odtoku budu
zavisiet od navrhu odvodiovacieho systému cesty; v oblastiach s
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1.4.1.14

1.4.1.15

1.41.16

1.4.1.17

nechranenou zavodnenou vrstvou bude Koncesiondr musiet’ vykonat
$pecifické zhodnotenie potencialneho vplyvu bezného odtoku na zavodnenu
vrstvu a navrhnit odvodiiovaci systém, ktory zamedzi vyraznym
nepriaznivym vplyvom na zavodnenu vrstvu.

Koncesionar pripravi a zavedie havarijny plan na rieSenie nahodne rozliatych
latok.

Ak sa maju prelozit’ alebo zlikvidovat’ existujiice vodné toky, budu prevedené
potrubim do najbliz§iecho vodného toku a potrubie bude mat’ minimalne
priemer 300 milimetrov.

Podla poziadaviek budii zabezpefené vhodné sedimentacné a zichytné
systémy zamerané na zachytavanie pevnych a pridruzenych kontaminantov
(uhlovodiky a kovy) vratane sedimentacnych nadrzi, nddrzi a lapacov
splavenin rozneho tvaru umiestnenych v blizkosti a na spodku odvodniovane;j
oblasti vozovky; v pripade potreby mozu byt zabezpecené kombinované
filtra¢né odtoky (filtracné drenaze).

Systémy odvodnenia vratane systému Cistenia vod Projektovej cestnej
komunikéacie a Vyvolanych Gprav budu oddelené.

1.4.2  Existujiuce odvodnenie

1421

1.4.2.2

1423

1.4.2.4

Vsetky existujuce potrubia do 1 metra pod planou rychlostnej cesty, ktoré
stratia vyznam, buda vykopané alebo odstranené zo Staveniska a Osobitnych
pozemkov alebo vyplnené.

Vsetky existujice potrubia viac ako 1 meter pod planou a s priemerom nad
375 milimetrov, ktoré sa stani nepotrebnymi a pokial nebudu odstranené
budi kompletne vyplnené schvalenym vypliiovym materialom.

Koncesionar zachova vsetky existujuce kanalizacie splaSkovej a povrchovej
vody az do momentu instalacie a spustenia permanentného odvodnenia diela,
vratane jeho napojenia na schvalené vypustné objekty. V kazdom pripade je
potrebné zachovat’ profil povrchu, aby bolo mozné povrchovi vodu odvadzat
efektivne a priamo do najbliz§ieho vypustného objektu, a aby sa zamedzilo
penetracii vody do alebo pod existujuci spevneny povrch.

Existujuce odvodiovacie potrubia zakomponované v diele budu preplachnuté
a vycCistené od necistot a vSetky opravy musia spliat’ poziadavky projektovej
dokumentacie.

1.4.3 Vypustné objekty

1431

Navrh vypustnych objektov, ktoré Koncesionar navrhne musi predstavovat
minimalne narusenie koncovych uzivatelov a musi splnit poziadavky
Prislusnych institucii. Koncesionar nebude odvadzat' vodu zo Staveniska a
Osobitnych pozemkov, ¢i uz doCasne alebo trvalo, pokial nedoslo ku
konzultacii so zainteresovanymi stranami a osobami a ku konzulticii a
splneniu poziadaviek Prislusnych institacii.

1.4.4 Znecistovanie a ochrana vodnych tokov

1441

Koncesionar navrhne odvodiiovaci systém a rozmiestni vypusty tak, aby
zabezpecil, ze odtok vody z vozovky (v pripade ndhodného rozliatia latok)
nespdsobuje neprijatelné znecistenie vod; zvlastnu pozornost’ bude venovat
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1442

1443

1444

1.4.4.5

1.4.4.6

1447

1.4.4.8

1.4.49

vplyvu odtekajicej vody na rozpustné (napr. rozpustend med’) a nerozpustné
(napr. naplavené pevné a ropné latky) znecist'ujuce latky.

Pre kazdy vypust zrealizuje Koncesionar osobitné hodnotenie potencialneho
vplyvu bezného odtoku na vodné toky a navrhne systém cistenia, ktory
zamedzi vyraznym nepriaznivym vplyvom na vodné toky a/alebo citlivé
habitaty, mokrade, ktoré¢ existuji v okoli vodného toku.

Odvodniovacie systémy buda navrhnuté tak, aby sa zabrédnilo riziku
znecistenia ndhodne rozliatymi latkami a zabezpecilo odstranenie vyznamne;j
casti naplavenych pevnych latok a inych kontaminantov.

Kombinované riziko vyliatia latok z vyustenia a nasledného znecistenia vody
nesmie prekrocit’ hodnotu jedného pripadu za 100 rokov (plus alebo minus
10 percent).

Pokial’ nebude dohodnuté inak s Prislusnymi institiciami, vsetky zariadenia
na kontrolu alebo obmedzenie znecistenia budu obsahovat’ opatrenia na tplné
odizolovanie odvodinovacieho systému dialnice alebo rychlostnej cesty od
vodnych tokov, do ktorych je voda odvadzana a buda obsahovat’ primerané
zariadenia pre pristup, udrzbu a vyprazdiiovanie za pouzitia beznych sacich
cisterien alebo vhodnych Cerpacich zariadeni. Bez ohladu na vypocitané
riziko znecistenia, ziaden vystup do vodného toku nesmie byt zrealizovany
tak, aby sa nedala zabezpecit’ efektivnost’ havarijnych planov pri zamedzeni
Sirenia nahodného znecistenia inych vodnych tokov uhl'ovodikmi.

Névrh zariadeni na kontrolu zne&istenia musi spiiat’ poziadavky Prislusnych
institicii. Koncesiondr bude konzultovat’ s Prislusnymi institiiciami a dodrzi
ich poziadavky s ohl'adom na ¢asovy plan svojich aktivit v a v okoli
kontrolovanych vodnych zdrojov.

Pokial’ nebude s Prislusnymi instituciami dohodnuté inak, v oblastiach, kde
riziko vazneho znecistenia presahuje 1 pripad za 100 rokov, bude potrebné
pouzit’ zmieriiujuce prostriedky. Lapace ropnych latok schopné zachytit’
rozliatu cisternu buda instalované pri vypustnych objektoch kanalizacie pre
znizenie rizika vazneho znecistenia vodného zdroja pod hodnotu jedného
pripadu za 100 rokov. Pokial’ nebude s Prislusnymi institiciami dohodnuté
inak, pri tychto vypustnych objektoch budu zriadené sedimentacné nadrze s
kontrolovanym vytokom alebo alternativne systémy zabezpecCujlce
ekvivalentnu uroven Cistenia. Zabezpeci sa tym zvySend uroven zachytenia
odtekajucej vody pred jej vypustenim do vodného toku, ¢im sa zabezpeci
dlhsi reak¢ény ¢as v pripade incidentu.

Koncesionar bude informovat' o pracach docasného krizovania riek alebo
vodnych tokov Prislusné institucie a dodrzi ich poziadavky.

Koncesionar bude informovat’ Prislu$né institucie ohl'adom monitorovania
kvality vod pocas prac, ktoré mdézu ovplyvnit vodné toky a dodrzi ich
poziadavky.

1.45 Pretlacanie odvodnovacieho potrubia

1451

Ak Koncesionar potrebuje pretlaéat’ odvodiiovacie potrubie, bude inStalované
s presnostou plus/minus 75 milimetrov od navrhovanej horizontalnej
a vertikalnej urovne.
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1.4.6 Chranicky pre inzinierske siete

15

146.1

1.4.6.2

1.4.6.3

Vozovka

Vsetky chranicky pre inZinierske siete budi mat nad sebou umiestnent
signalnu fo6liu, ktord zabezpeci ich jednoduchsiu lokalizaciu v budicnosti a
budu vybavené 45° kolenami s presahmi na oboch koncoch tak, aby bol
zabezpeteny pristup v hibke 0,5 metra pod dokondenou uroviiou terénu.
Prazdne chranicky budi obsahovat’ zat'ahovacie droty a zatky.

Vsetky chrani¢ky krizujuce rychlostni cestu maji 0,3 metra x 0,3 metra
referencné beténové oznacujuce dosky umiestnené priamo nad koncami
chraniciek.

Ak st v suvislosti s odbockami sieti prebiehajucimi popod rychlostni cestu
potrebné chranicky. Koncesionar to prerokuje s Prislusnymi institiciami a
dodrzi ich poziadavky s ohl'adom na takéto zabezpecenie.

1.5.1 Navrh vozovky pre Projektovii cestnil komunikaciu

1511
1512

1513

1514

1515

1516

1.5.1.7

1518

Projektova cestna komunikacia je definovana v Prilohe ¢. 1 Zmluvy.

Koncesionar zodpovedd za zhodnotenie dopravného zatazenia pre ucely
navrhu vozovky pre Projektovi cestni komunikaciu.

Navrh konstrukcie vozovky musi byt v sulade s Normami.

Koncesionar méze pre ucely vozovky pouzit’ aj alternativne normy pre navrh
vozovky k Normam alebo existujucim povoleniach. Ak Koncesionar zamysla
pouzit’ alternativne normy musi Ziadat’ a ziskat’ povolenie.

Konstrukcia vozovky musi zabezpeéit Zivotnost v sulade s Normami
a Projektom vratane podmienok spétného odovzdania.

Koncesionar prerokuje s Prislusnymi institiciami pripojenia na dial'nicu alebo
rychlostnu cestu a dodrzi poziadavky na ne kladené Prislusnymi instituciami.

Koncesionar zodpoveda za kontrolu primeranosti navrhovanych opatreni na
znizovanie hluénosti a za zabezpecenie primeranej ochrany pred hlu¢nostou,
ktora zodpoveda pouzitému povrchu.

Do uvahy budu vzaté Specialne poziadavky vozovky ohladom systému
vazenia za pohybu v ¢lanku 5.3.3.prilohy ¢.1 k Prilohe ¢. 2 Zmluvy.

1.5.2 Navrh vozovky pre vyvolané upravy

1.6

1521

1522

1523

Koncesionar navrhne vsetky cesty iné, ako je Projektova cestna komunikacia
podl’a Noriem.

Ak je sucastou Prac stavba existujucej vozovky, zhodnoti sa jej Zostatkova
zivotnost’ a vystavba celej vozovky zabezpe¢i navrhovanu Zivotnost’ rovni
novej vozovke v stilade s Normami. Zivotnost’ navrhu sa poéita od datumu
vydania Pred¢asného uzivania.

Koncesionar prerokuje s PrislusSnymi institiciami vSetky pripojenia na
dialnicu a rychlostni komunikaciu a dodrzi poziadavky na ne kladené.

Obrubniky, chodniky, spevnené plochy
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16.1

1.7
171
1.7.2

1.7.3

1.8
1.8.1

1.8.2

1.9
191

1.9.2

1.9.3

194

195

1.9.6

19.7

1.9.8
1.10

Poziadavky na obrubniky ciest budui podla informacii, ale nie vylucne iba tych uvedenych v
Tabul’ke 1.1 a v stilade s Normami a Prilohou ¢. 18 Zmluvy.

Zvislé a vodorovné dopravné znacky
Dopravné znacenie bude zodpovedat’ Normam.

Dopravné znacky budi rozmiestnené v sulade s Normami a po schvaleni PZ SR a Prislusnymi
inStiticiami.

Smerové znacky budua zabezpeCené v sulade s Normami. VSetky smerové znacky budu
odsuhlasené¢ Ministerstvom dopravy, vystavby aregionidlneho rozvoja SR, Krajskymi
riaditel'stvami PZ SR a ostatnymi Prislusnymi institiciami ako sucast’ ziskania Stavebného
povolenia, Pred¢asného uzivania a Kolauda¢ného rozhodnutia.

Dodavka energie

Projektova cestna komunikécia a iné Vyvolané upravy budi mat’ zabezpecenu stalu dodavku
energie podl'a potreby a v sulade s platnymi predpismi o elektrickych instalaciach.

Dodavka energie pre Projektovi cestni komunikaciu bude oddelend pre jednotlivych
Spravcov.

Osvetlenie cesty

Osvetlenie cesty bude zabezpecené v sulade s Normami a podl'a poziadaviek Specifikovanych
v Existujucej dokumentacii a v Prilohe €. 18 Zmluvy.

Osvetlenie cesty bude okrem iného pozadované v nasledujucich miestach:
@) Podra $pecifikacii v Existujucej dokumentacii,
(b) Odpocivadla,
(c) Strediska spravy a udrzby, a

(d) akékol'vek Vyvolané tpravy, ktorych existujiice osvetlenie bude ovplyvnené
— prekladka osvetlenia.

Akékol'vek prerusenie osvetlenia kratsie ako 200 metrov bude mat’ osvetlenie inStalované
tak, aby sa predi$lo ndhlym prechodom z tmy do svetla a naopak.

Vyska pripevnenia a typy osvetlovacich stipov, vratane intalacie svetiel, bude v sulade
s Normami a podl'a dohody s Prislusnymi institaciami.

Navrh osvetlenia musi minimalizovat’ oziarenie a znecistenie svetlom pouzitim kompaktnych
vysokotlakovych sodikovych svetiel a svietidiel s plochym sklom, ktoré budii mat
konfiguraciu s plne odrezanym vystupom svetla, ktord nevyzaruje ziadne svetlo nad
horizontalnou rovinou svetla.

Koncesionar doplni osvetlenie ciest Vyvolanych uprav na zaklade pisomného nariadenia
Prislusne;j instittcie.

Koncesionar prerokuje s Prislusnymi institiciami oznacenie stlpov osvetlenia a dodrzi vsetky
poziadavky.

KabelaZ pre a medzi stipmi osvetlenia bude spiiiat’ poziadavky Prisluinych institucii.

Potrubia organizacii pre buduce pouzitie
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1.10.1

111
1111

1.12
1121

2.1
211

212

2.2
221

222

Koncesionar dodrzi poziadavky PrisluSnych institicii na umiestnenie potrubi a instalacnych
komor v sulade s Prilohou ¢.2 a Prilohou ¢. 18 Zmluvy.

Zariadenia pre cyklistov

Ak je tak uvedené, zariadenia pre cyklistov buda zabezpecené podl'a potreby a v stlade s
Normami.

Docasné stavby

Po dokonceni diela Koncesionar odstrani zo Staveniska vSetky docasné stavby. V pripade, ze
by sa tym porusili trvalé Prace, doCasné stavby moézu zostat’ na mieste za podmienky, ze
vietky Gasti budii v miniméalnej hibke 1,5 m pod troviiou terénu a sicasne je v priestore
trvalého zaberu.

Mosty, podjazdy alebo presypané mostné konstrukcie, oporné a zarubne
mury atd’.

Rozmiestnenie mostov

Rozmiestnenie mostov, ktoré ma Koncesionar navrhnut a postavit musi byt v stlade
S Prilohou €. 2, Prilohou ¢. 18 Zmluvy a takisto poziadavkami Prislusnych institacii. Navrh
diela si moze vyzadovat’ d’alSie mosty, podjazdy alebo presypané mostné konstrukcie atd’., na
ktor¢ sa budu vzt'ahovat’ poziadavky Zmluvy.

Koncesionar zodpoveda za navrh a vystavbu vSetkych mostov, podjazdov alebo presypanych
mostnych konstrukcii atd’.

VSeobecné poZiadavky na mosty
Koncesionar zabezpeci nasledujuce:

(@) Navrh vSetkych mostov, podjazdov, presypanych mostnych konstrukcii bude v sulade
S Prilohou ¢. 18 Zmluvy, s Normami, poziadavkami na zatazovaciu triedu, uaroven
zadrzania zvodidla, volnt vysku a Sirku, bude v stlade s prislusnymi normami
vzhl'adom na kategdriu cesty a bude vo vsetkych pripadoch schvaleny v ramci Procesu
navrhu a povol'ovania podl'a Prilohy €. 7,

(b)  Vsetky mosty, podjazdy alebo presypané mostné konstrukcie ponad vodné toky budu
navrhnuté tak, aby odolali 100-ro¢nej vode a maximalne povolené rychlosti toku budu
odstihlasené s Prislusnymi inStitiiciami,

(c)  VolIna vyska mostov, podjazdov alebo presypanych mostnych konstrukceii nad hladinou
100-ro¢nej vody bude v sulade s Normami alebo podl'a dohody s PrislusSnymi
institiciami,

(d) Mosty, podjazdy, presypané mostné konstrukcie atd’. musia spinat’ vietky dalgie
prislusné poziadavky Verejného obstaravatela, ktoré su definované aj v Prilohe ¢. 18
Zmluvy.

Koncesionar dopracuje projektovi dokumentaciu, aby bola v stlade s poziadavkami tohto
dokumentu alebo vypracuje novy navrh, aby sa zarucil stlad s tymto dokumentom.

65



2.3

231

2.3.2

24
24.1

25
251

2.5.2

2.6
2.6.1

2.7
2.7.1

2.7.2

2.7.3

2.74

2.75

2.7.6
2.7.7

2.7.8

Unosnost’

Poziadavky na navrhové zatazenie vSetkych mostov, podjazdov alebo presypanych mostnych
konstrukcii bude v sulade so Slovenskymi technickymi normami a touto Zmluvou vratane
vsetkych jej Priloh.

Mostné opory, podpery a zaklady budi navrhnuté tak, aby odolali vplyvu koliznej zataze v
stlade s Normami.

VoPna vysSka

V sulade s Normami bude do Datumu uplynutia Zmluvy zabezpecend a zachovani minimalna
vol'na vyska na mostoch, podjazdoch alebo presypanych mostnych konstrukcii.

Prierez cesty na mostoch, podjazdoch a presypanych mostnych konstrukciach

Priecne rezy na vSetkych mostoch, podjazdoch a presypanych mostnych konstrukcii buda
rieSené v stilade s STN 73 6201, Vzorovymi listami mostov /VL4/, Technickych predpisov,
s vynimkou pripadov inych rieseni odsuhlasenych Prislu§nymi institiciami. VSetky krajnice
na cestnych mostoch, podjazdoch budu mat’ spevneny povrch.

Cela sirka vozovky na vsetkych cestnych mostoch a podjazdoch bude spevnend (vratane
nudzového pruhu a spevnenej krajnice).

Zachytné bezpecnostné zariadenia

Typ a vyska zachytného bezpecnostného zariadenia pre kazdy most bude v sulade
s Normami, Prilohou ¢. 18 Zmluvy a bude spliat’ poziadavky Prislusnej institacie.

Konstrukceia a jej povrch

Ciel'om je vytvorit' dojem Stihlych mostov, podjazdov a presypanych mostnych konstrukcii s
¢istymi liniami, ktoré budi mat’ vysoko kvalitné povrchy na viditenych miestach.

Podpery maju vyzerat’ §tihlo. Prierez podpery musi byt taky, aby sa priblizovanim k mostu
postupne vytvoril zaujimavy tvar. Detail podpery nenarusi estetickt liniu hrany mostovky.

Mosty budu navrhované tak, aby bola zachovana proporcionalita rozpiti mostnych poli a ich
vysky nad terénom, beric do uvahy prekazky pod mostom a topografiu terénu.

Oporné mury v zarezoch st vyraznym prvkom, ktory je viditelny z hlavnej trasy, bocnych
ciest a/alebo bezprostredného okolia. Tvar a vzhl'ad murov musia byt integrované s krajinou
tak, aby prechod z bo¢ného svahu do oporného muru a naspat’ bol postupny.

V pripade umiestnenia podpier v strednom deliacom pase, je potrebné brat do uvahy
bezpecnost’ pracovnikov vykonavajucich prehliadky a udrzby. Toto je ddlezit¢ hlavne v
takych pripadoch, kde je Sirka stredného deliaceho pasu mensia ako 5,5 m.

Pohl'adova plocha rimsovych prefabrikatov bude mat’ vysokokvalitny hladky povrch.

Na vhodnych miestach a tam, kde to poziadavky Noriem umoznujt, by mali byt umoznené
vyhl'ady z mosta na prvky okolitej krajiny, napriklad na tidolia riek. V takomto pripade by sa
mali pouzit’ zabradlia, ktoré nebudu prili§ obmedzovat’ vyhl'ady.

Ak je to mozné, svahy nasypov by mali mat’ postupny sklon podla stability svahu tak, aby sa
lepsie zakomponovali do okolitej krajiny a umoznili vysadbu na svahoch nasypu.
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2.7.9

2.7.10

2.7.11

2.7.12

2.7.13
2.7.14

2.7.15

2.7.16
2.8
2.8.1

2.8.2

2.8.3

2.8.4

2.8.5

2.8.6

2.8.7

Povrchy z nevystuzeného betonu nebudu akceptované pre velké exponované vertikadlne
betonové plochy, s vynimkou vertikalnych beténovych ploch na pristupovych cestach
podjazdov.

Vsetky exponované beténové plochy na miestach l'ahko pristupnych verejnosti budu natreté
anti-grafity naterom do vysky min. 3 m. Opory musia byt navrhnuté S pristupom pre ich
udrzbu.

Stabilizacia lozisk ocel'ovych mostov (ak sa pouzivaji) sa obmedzuje iba na miesta lozisk.
ViditeI'né montované spoje medzi ¢ast’ami na vonkajSej strane nosnika budi minimalizované.

ZvySené rimsy na mostovke budi pokracovat po koniec akéhokol'vek oporného muru
paralelného s vozovkou. Pochddzné casti rimsy buda vyrobené z betonu so zdrsnenou
povrchovou tpravou alebo s povrchovou upravou chodnikov.

Exponované pohladové plochy hornej stavby budt mat’ jednotny vzhl'ad po celej dizke.

Svahy so sklonmi 1:1,5 a vd¢8imi, pod mostmi a inymi podobnymi prvkami, na ktorych sa
neudrzi vegetacia, budu spevnené, ked’ nie je uvedené inak v poziadavkach zo spravy EIA.
Takuto spevnenu plochu nebude mozné odstranit’ bez strojnych zariadeni.

Tvar a vzhl'ad murov budd integrované s nasypom tak, aby bol prechod zo svahu do oporného
muru a spat’ postupny. Toto je mozné dosiahnut’ postupnym znizovanim vysky muaru od bodu
s maximalnou vyskou alebo zato¢enim koncov murov z dovodu napojenia na bo¢ny svah.

Ak je k dispozicii priestor pred miirom, bude zatravneny, ¢im sa zjemni vzhl'ad muru.
Odvodnenie a chrani¢ky kablov

Ak nie je inak dohodnuté s Prislusnymi inStituciami, kanalizdcia nema pokracovat cez
mostny objekt.

Odvodnovacie systémy povrchovej vody z mostov musia byt naprojektované tak, aby voda
nemohla padat’ priamo z mostného zvr§ku na vozovku pod mostom. Mézu sa pouZit’ uzavreté
odvodiiovacie systémy so zariadeniami na Cistenie potrubia a ostatni potrebnu udrzbu, alebo
otvorené odvodiiovacie systémy vo forme pozdiznych Zlabov.

Vsetky mostné opory, podzemné podchody/podjazdy, presypané mostné konStrukcie
a oporné steny musia byt vybavené odvodnovacim systémom s dostatocnym sklonom
smerom K terénu. Mury z vystuZenej zeminy musia mat’ odvodnenie umiestnené pred stenou.
Vsetky odvodinovacie potrubia mostov, podchodov/podjazdov, presypanych mostnych
konstrukcii a mirov musia mat’ priemer minimalne 150 mm, musia byt vybavené
zariadeniami na Cistenie potrubia a byt’ pripojené na vhodny vypustny objekt.

Projekt celého odvodnenia a chraniCiek kablov musi brat do uvahy sadanie nasypov
a stavebnych konstrukeii.

Mosty a podjazdy/podchody musia byt vybavené minimalne zariadeniami a chrani¢kami,
ktoré st uvedené v Casti 5.5 Poziadavky na podpornt infraStrukturu prilohy €. 1 k Prilohe ¢. 2
Zmluvy. Koncesionar musi prerokovat’ a vyhoviet' poziadavkam Prislusnych institacii
kladenym na vSetky mosty.

Vsade, kde je to mozné, musia byt’ chrani¢ky kablov umiestnené v Krajnici, resp. v rimse na
mostoch.

Samostatné pristupové komory pre odvodiovacie systémy a chrani¢ky kablov musia byt
vybudované na oboch koncoch kazdého mosta a musia byt naprojektované tak, aby sa
obmedzil prietok vody okolo chréaniciek kablov. Kazda komora musi byt vhodne odvodnena.
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2.8.8

2.8.9

2.8.10

2.8.11

2.9
291
29.2

293

2.10
2.10.1

2.10.2

2.10.3

Poklopy aramy pre pristupové komory musia zodpovedat’ Normam, komory musia byt
vodotesné a splnat’ triedu pevnosti zodpovedajicu ich umiestneniu. V dilatacnych spojoch
musia byt’ chranicky kablov vhodne zabezpecené, aby sa zabranilo prenikaniu vody.

Vsetky zariadenia umiestnené na mostoch, v podchodoch/podjazdoch musia byt vymenitel'né
bez porusenia nosnej konstrukcie alebo hydroizolacie, S vynimkou vyplnového betonu
v krajniciach.

Chranicky kéablov a potrubia, krizujuce alebo prechddzajuce cez mosty, podchody/podjazdy
atd. musia byt realizované tak, aby sa zabranilo vnikaniu vody na most alebo do mostu.
Vsade, kde je to mozné, musia byt chrani¢ky kablov umiestnené v Krajnici a musia byt
obetonované prevzdusnenym beténom.

V mostnom zvrS$ku musia byt vytvorené otvory na odvodnenie dutin. Otvory musia byt
navrhnuté tak, aby sa zabranilo stekaniu vody po dolnej strane mosta a musia smerovat’ vodu
do vhodného odtoku vzdialeného od vozovky.

Tvar opornych murov a podobnych stenovych konstrukcii, v ktorych st odtokové otvory,
musi zabezpecovat’, Ze odtekajuce vody nebudt stekat’ po dlazdenych povrchoch (okrem
odvodiovacich systémov).

Krajnice, bo¢né svahy a dlaZdené plochy
PrevySenie obrubniku na mostnom zvr$sku musi byt’ v sulade s Normami.

Na ochranu bo¢nych svahov musia byt pod mostmi realizované spevnené dlazdené plochy, ak
nie je inak pisomne odsthlasené Nezavislym dozorom.

Kde je to mozné, musia byt svahy nasypov vyspadované, aby lepsie zapadli do okolitej
krajiny a aby sa na svahoch nasypov dala vysadit’ zelen.

Zivotnost’

Vsetky betonové zmesi pouzité pre podzemné stavebné prvky musia byt navrhnuté tak, aby
zabezpecili stanovent zivotnost’, brali do tvahy chemické zlozenie pody a podzemnej vody
a stanovené poziadavky na pevnost’.

Vsetky mostovky musia byt vybavené vhodnym odvodnovacim systémom, ako je uvedené
v ¢lanku 2.8 tejto prilohy 1 k Prilohe ¢.2 Zmluvy. Odvodnovaci systém musi byt schopny
odvadzat’ vodu prenikajiicu cez povrchovu vrstvu, a ktora sa zbiera na hydroizolacnej vrstve.
Odvodnenie hydroizolacnej vrstvy mdze byt rieSené v zmysle vzorovych listov VL4-mosty, a
to odvedenim vody pozdiznym drenaZnym kanalikom. Alternativne sa moZe pre
podpovrchové odvodnenie pouZit' pozdizne potrubie priemeru minimalne 50 milimetrov,
ktoré musi obsahovat’ zariadenie na preplachnutie a Cistenie. Pri dilatacnych skarach alebo
akychkol'vek vyvySeninach v mostnom zvrS$ku musi byt pod povrchovou vrstvou vozovky
nainStalované vytokové potrubie s priemerom minimalne 50 milimetrov, ktoré musi byt
zaustené do hlavného odvodiovacieho systému cesty.

Nasledujtce betonové povrchy musia byt opatrené schvalenym hydroizolaénym systémom,
ktory bude odstihlaseny Nezavislym dozorom:

@) mostovky;
(b) beténové povrchy prichadzajice do styku s podzemnou vlhkost'ou;

(c) nedostupné plochy, cez ktoré by mohla prenikat’ voda.
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2.10.4

2.10.5

2.10.6

2.10.7

2.10.8

2.10.9

Hydroizolacia musi byt odsku$and nezavislou skisobnou organiziciou, ktord ma certifikat
kvality, vydany tretou stranou.

Stratené debnenie betdnovej mostovky nie je povolené, s vynimkou pripadov ak to odsthlasi
Nezavisly dozor a musi byt’ v stilade s Normami.

Odkvapové hrany musia byt zrealizované vSade, kde je potrebné zabranit’ stekaniu vody na
nosnu konstrukciu, podpery a opory. Kde je to mozné, musi horna stavba mosta presahovat’
cez spodnu stavbu mosta, aby voda nemohla stekat’ po pilieroch.

Spoje a ukotvenia pre doplnky a prisluSenstvo mostov, podchodov/podjazdov, presypanych
mostnych konStrukcii atd. musia mat’ prisluSna antikoréznu tpravu alebo buda
Z nehrdzavejticej ocele. Budu realizované opatrenia na zabrdnenie elektrolytickej kordzii
odlisnych kovov.

Vsetky exponované vystupky konstrukéného betonu musia mat’ skosené hrany minimalne 25
milimetrov krat 25 milimetrov.

Ak most obsahuje prechodové dosky, na spojenie prechodovych dosiek s krajnou oporou
mosta musi byt pouzitd vystuz podla prislusnych Noriem. Pri nanasani hydroizola¢ného
systému musia byt’ prechodové dosky povazované za sucast’ mostného zvrsku.

2.10.10 Projekt ocel'ovej konstrukcie musi zabezpecit’ plynuly odtok vody a zabranovat” hromadeniu

211
2111

2.11.2
2.11.3

2114

2.11.5

2.11.6

2.11.7

Spiny a nanosov. Prerusené rohové zvary sa nesmu pouzit mimo oblasti, ktoré s tplne
chranené pred nepriaznivymi vplyvmi pocasia. KonStrukéna ocel a zabradlie musi byt
chranené proti kordzii vhodnym schvalenym systémom.

Opatrenia pre udrzbu a prehliadky

Néavrh mostov, podjazdov alebo presypanych mostnych konstrukcii atd’. musi brat’ do tvahy
pristup pre prehliadky 0drzbu, Cistenie a natieranie, nadvihnutie, odstranenie/vymenu a
prehliadku lozisk. Budu zabezpecené vhodné opatrenia na zabezpecCenie pristupu do komor
alebo akychkol'vek Casti mosta.

Ak st mosty uloZené na loziskach, musi byt’ zaisteny priestor pre vymenu lozisk..

Pri zabezpeceni takéhoto pristupu musia byt’ v plnom rozsahu dodrzané vsetky poziadavky na
ochranu zdravia a bezpeénosti pri praci.

Pristup nepovolanych 0sdb do zariadeni pre prehliadku a udrzbu mosta musi byt zamedzeny
vybudovanim vhodnych zdbran, poklopov (ako su zabrany zocelového pletiva
a priskrutkované ocel'ové prvky tak, ako je uvedené vo vykresovej Casti jednotlivych mostov)
a podobnych zariadeni. Potrebné je zrealizovat opatrenia na zabranenie pristupu
nepovolanych o0sob k spodnému pasu ocelového nosnika. Vhodnymi upravami bude
zabranené uchytenie rastlin a usadenie zvierat a vtakov.

Odkryté casti predpinacich lan budu chranené voci kordzii. Predpinacie lana na koncoch
prefabrikovanych nosnikov musia byt chranené voc¢i korézii. Napriklad na miestach, kde
konce nosnikov nie s zabetonované do zelezobetdnovych stuzujicich nosnikov.

Koncesionar predlozi Nezavislému dozoru kopiu Projektovej dokumentacie so vSetkymi
zoznamami a odkazmi a kontrolnymi prepoctami pre kazdy most, podchod/podjazd,
presypana mostnd konstrukcia atd’.

Ak sa pouziju mostné loziskd, musia byt vymenitel'né bez porusenia konstrukéného betoénu
alebo rezania (mechanicky alebo plamenom) stavebnej ocel'ovej konstrukcie. Vymena lozisk
musi byt mozna s minimalnym preru$enim premavky.
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2.12
2.12.1

2.12.2

2.12.3

2.13
2.13.1

2.14

2141

2.15
2.15.1

VystuzZené zemné konstrukcie

Mury a svahy z vystuzenej zeminy musia byt navrhnuté na zaklade schvéalené¢ho systému
musia byt’ v stlade s poziadavkami Noriem.

Prefabrikované beténové obkladové prvky spojené s vystuzenymi zemnymi mirmi musia byt’
navrhnuté tak, aby ich bolo mozné v pripade poSkodenia vymenit. Panel na vymenu moze
byt aj z monolitického vystuzeného beténu za predpokladu, Ze exponovand Cast’ ma tvar
povrchu ako susedné panely.

Ak vystuzené zemné systémy nemaju platné osvedéenie, Koncesionar je povinny predlozit
Nezéavislému dozoru v ramci Procesu navrhu a povolovania doklad, dokazujici vhodnost
vystuzenych zemnych murov a svahov ohl'adom ich zivotnosti, odolnosti voci vibraciam od
cestnej premavky, vymeny celnych panelov a stability po poziari.

Sadanie

Sadanie mostov musi byt v sulade s Prilohou ¢.2, Prilohou €. 18, prislusnymi Normami
a Technickymi predpismi.

Existujuce mosty, podjazdy a presypané mostné konstrukcie

Ak je potrebné do tohto Projektu zaclenit' existujice mosty, podjazdy, presypané mostné
konstrukcie atd’., je Koncesionar povinny overit’ a zaistit' vhodnost’ existujucich konstrukcii,
aby splnali tieto poziadavky na Prace.

Pristup a osvetlenie komor v mostoch
Ak komorové mostné prvky dovol'uju vnutorni kontrolu:

2.15.1.1 Tam, kde je to mozné, musi byt pristup do komédr z0 spodnej strany mosta.
Vstupy musia byt umiestnené na takych miestach, aby umoziovali pohodlny
vstup atam, kde nebudu prekazat’ premavke. Vsetky vstupy a pristupové
cesty ku komoram musia mat’ vhodnu velkost' a musia byt naprojektované
tak, aby v pripade nehody umoznovali evakuaciu na nosidlach. Konkrétne
unikové cesty a vychody musia byt jasne oznacené a osvetlené.

21512 Trvalé pristupové rebriky a schody, podl'a vhodnosti, musia byt realizované
na roznych trovniach vnutri dutin. Pristupové rebriky a schody musia byt
vybavené zabradlim.

2.15.1.3 Vsetky podlahy po ktorych sa bude chodit’, musia mat’ protiSmykovu upravu
a nesmu na nich byt prvky, o ktoré sa da zakopnt’ a musia byt’ vyspadované
pre odvod vody.

21514 Na vSetkych hlavnych elektrickych zasuvkach, ventiloch a podobnych
zariadeniach musia byt umiestnené vystrazné napisy a znacky, ak by ich
pouzivanie mohlo ohrozit’ bezpecnost’ 0s6b nachadzajicich sa v komorach.

2.15.1.5 Na pristupovych cestach a v pristupovych komordch musi byt vybudovana
trvald svetelna inStaldcia s trvalym zdrojom elektrickej energie. Uroven
osvetlenia musi byt minimalne 30 luxov osvetlenie initalované pozdiz
unikovych ciest musi byt doplnkové nudzové osvetlenie s intenzitou
minimalne 0,2 lux a samostatnym zdrojom energie z batérie, pokial’ nebude
inak dohodnuté s Nezavislym dozorom.
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2.15.2 Vsetky trvalé obsluzné zariadenia a inStalacie musia byt odolné voci okolitym podmienkam,
vratane vniknutiu prachu a vody, a voéi prirodzenym pohybom mosta.
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3.
3.1
3.1.1

3.1.2

3.13

3.14

3.15
3.1.6

3.1.7

3.2
3.2.1

Geotechnické prace

Vseobecné poziadavky

Rozsah

3111 geotechnické prace sa vzt'ahuji na vSetky zemné prace vratane:

3112 prestudovania dokumentov a prieskumu v teréne;

3.1.1.3 zemnych prac, vratane vykopov zeminy a skalného podlozia, nasypov a
vystuzenych zemnych konstrukcii;

3114 upravy povrchu a jeho stabilizacie;

3.1.15 rekultivacie kontaminovanej zeminy;

3.1.1.6 vSetkych zemnych prac spojenych so zakladanim mosta, vratane pilét a opor;

3.1.1.7 spravy o vystavbe a Dokumentov skuto¢ného realizovania.

Navrhova zivotnost’

Minimalna navrhova zZivotnost pre vSetky geotechnické Prace musi byt’ v stilade s Normami.
Normy

Akykol'vek geotechnicky navrh a prace budu spiiiat’ prislusné Normy.

Seizmicita

Primerana pozornost musi byt v projekte venovana seizmicite v stlade s Normami a
potrebny je suhlas Nezéavislého dozoru. Preto musi byt pre Projekt pripravena Sprava
0 zhodnoteni seizmického rizika s odporGcaniami ohladom projektovanych parametrov
jednotlivych konstrukénych prvkov.

Skusky a kritéria prijatel'nosti

Koncesionar navrhne kritéria prijatelnosti pre vsetky materidly, ktoré budi pouzité pri
Pracach v stlade s Normami a odsuhlasi ich Nezavisly dozor. Je potrebné navrhnit’ aj
metodiku skusok zhody, ktort taktiez odsuhlasi Nezavisly dozor.

Kazdy navrh na zlepSenie vlastnosti zeminy alebo jej stabilizaciu, napr. vapenna alebo
cementova, musi byt predlozeny spolu s podrobnym popisom technolégie metodiky
a relevantnymi udajmi zo skusok a musi byt’ schvaleny Nezavislym dozorom.

Stav vykonaného geologického prieskumu a d’alSie potrebné prace
Existujtice informacie

3.2.1.1 Rozne tuseky Projektu si na rdoznom stupni pripravy projektovej
dokumentacie a v r6znom stupni Procesu povolovania. Pocet a podrobnosti
vysledkov geologického prieskumu sa pre jednotlivé useky Projektu roznia.
Vsetky dostupné informacie si Koncesionarovi k dispozicii v Poskytnutych
udajoch.

3.2.1.2 Koncesionar je povinny venovat’ naleziti pozornost” vSetkym geotechnickym
spravam spristupnenych v Poskytnutych tdajoch a nesie zodpovednost' za
pouzitie akychkol'vek informacii z tychto sprav. Na dokoncenie projektove;j

72



3.2.13

pripravy a realizaciu Prac je Koncesiondr povinny podl'a potreby doplnit’ dnes
dostupné vysledky geologického prieskumu; o primerané teoretické Studie,
geologické studie, Studie vhodnosti, geologicky prieskum a ich interpretaciu.

Podrobné tudaje identifikujuce rozsah, ciel a miesto predpokladaného
dodatocného geologického prieskumu musi pred zacatim prac Koncesionar
predlozit’ Nezavislému dozoru na odsuhlasenie.

3.2.2  Vyhodnocujice geotechnické spravy

3.3
331

3.2.21

3.2.2.2

(a)
(b)
(©)
(d)
(e)
(f)
(9)
(h)
(i)
0)
(k)
0)

Koncesionar je povinny pripravit Vyhodnocujice geotechnické spravy. Tieto
Vyhodnocujice geotechnické spravy (ktoré st povazované za udaje o
projekte) a vsetky prilohy k nim musi Koncesionar predlozit’ Nezavislému
dozoru v sulade s Procesom navrhu a povolovania pre prislusné geotechnické
prvky navrhu. Vyhodnocujuca geotechnicka sprava méze byt predlozena ako
celok alebo na zaklade predbeznej dohody aj po Castiach.

Kazda Vyhodnocujuca geotechnicka sprava musi obsahovat’:
uvod;

zdroje informacii;

priprava v teréne;

popis staveniska;

geologické podmienky;
navrhové stavebné parametre;
zemné prace;

zarezy;

nasypy;

vozovka a jej podklad;
zaklady mostov;

vystroj @ monitoring.

Geotechnicky navrh

Zemné prace

3311

3.3.1.2

Musia byt prijaté vSetky potrebné opatrenia, aby sa zabranilo nepriaznivému
vplyvu na okolie, ako aj vSetky opatrenia na zabranenie zaplavam, znecisteniu
a vibraciam.

Vsetky projekty na zemné prace a skalné zarezy musia minimalizovat’ riziko
dihodobej nestability a udrzby, pric¢om cielom je dosiahnutie vzhl'adu, ktory
zapadne do okolitého prostredia a bude mat minimalny vizualny dopad.
Vsetky projekty na zemné prace a skalné zdrezy musia pre vytvorenie profilu
s prirodzenym vzhladom vyuzit' tvar nerovnosti a charakter povodného
terénu. Preto je potrebné pouzit’ techniky ako napr. premenlivé vysky
a pozdizne uhly odstupiiovania svahu atd’. Tieto techniky musia zodpovedat’
poziadavkam navrhu skalnych zarezov a nesmu znizovat’ stabilitu skalnych
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3.3.1.3

3.3.14

3.3.15

3.3.1.6

3.3.1.7

3.3.1.8

3.3.1.9

3.3.1.10

33111

3.3.1.12

3.3.1.13

3.3.1.14

svahov ani zvySovat’ riziko pre cestnu infraStruktiru, jej Uzivatel'ov alebo pre
Sirokl verejnost’.

Navrh ma umoznit’ skoré uchytenie vegetacie v nepravidelnych priehlbinach
v skalnom zareze a na lavickach vo svahu. Urodna poda musi byt rozptylena
po skalnom svahu a umiestnena v nepravidelnych priehlbinach, rimsach a
lavickach vo svahu, aby sa zmiernil vizualny vplyv svahu a podporilo
uchytenie vegetacie. Urodna poda musi byt umiestnena tak, aby bola stabilna
z kratkodobej aj dlhodobej perspektivy.

Dosiahnutie esteticky prijemného stvarnenia skalnatého zarezu je druhotné
vporovnani s mnavrhom a konStrukciou stabilného skalného sklonu
a primeranym zachytavanim padajacich skal.

Koncesionar je povinny prijat’ nevyhnutné opatrenia na zamedzenie padaniu
skal a sutiny na vozovku.

Miesta, kde pravdepodobne budu v ramci Prac zakryté a zaclenené existujuce
cesty, musia byt vhodne ukoncené, aby sa zabezpecil volny odvod vody
z tychto miest.

Plochy, na ktorych boli ukoncené zemné prace, musia byt zabezpecené proti
erozii.

Trhacie prace budu povolené ako alternativa k mechanickému vykopu, pokial’
Koncesionar splni poziadavky ustanoveni ¢lanku 1.6 Prilohy ¢.2 Zmluvy.

Trhacie prace musia byt obmedzené na vykop v masivnej, kompaktnej skale
V zareze ana zavedenie odvodnovacieho systému velkého priemeru alebo
potrubia v skale. VSetky trhacie prace a podobné odstraiiovanie materialu
musi zodpovedat’ poziadavkam Noriem ainym prislusSnym narodnym
poziadavkam.

Koncesionar je povinny obmedzit’ hmotnost’ naloze a prijat’ vhodné opatrenia
alebo techniku potrebni na minimalizaciu vibracii a zlomov, predchadzat
zosuvu nasypov alebo svahov zirezov, zakladov mostov a podzemnych
inzinierskych sieti.

Koncesionar je povinny skontaktovat' sa s majitelmi prilahlych pozemkov
anehnutelnosti a prijatt vSetky potrebné opatrenia na minimaliziciu
vyruSovania alebo obtaZovania verejnosti a zabranit prekvapeniu alebo
vystraseniu verejnosti alebo domacich zvierat.

Koncesionar je povinny zabezpecit, aby na cestu nepadali kamene a ina
sutina, anevznikali $kody na prilahlych nehnutelnostiach alebo
infraStruktire.

Projekt avystavba musia obsahovat opatrenia na maximalne vyuZzivanie
prirodnych zdrojov, ktoré umoznia maximalne vyuzitie vykopového materialu
na vybudovanie nasypov, ¢im sa minimalizuje dovoz materialu.

Aby sa minimalizovalo odstrafiovanie nevhodnych materialov, vykopovy
nevhodny material musi byt podl'a moznosti pouzity priamo na mieste na
rekultivaciu krajiny ak je to vhodné.
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3.3.1.15

3.3.1.16

3.3.1.17

Vykopovd zemina nesmie byt ukladand na ziadne nepreskiimané
archeologické nalezisko, ani do jeho okolia. V tychto miestach nesmu byt
umiestnené zemniky.

Sklony novych zemnych svahov (iné ako vystuzené zemné nasypy alebo
skalné zarezy) musia byt’ v stilade s prislusSnymi Normami.

Pre kazdy zéarez a nasyp a vyrovnavacie zemné prace musi byt pripraveny
Formular hodnotenia zemnych prac, ktory je potrebné predlozit’ Nezavislému
dozoru na schvélenie.

3.3.2 Vystuzené zemné konstrukcie

3321

3.3.2.2

(@)

(b)

(©)

3.3.2.3

Vystuzené zemné konstrukcie (VZK) zahimaju akékol'vek umelo vystuzené
zeminy alebo iné vyplne, aby vznikol stabilny svah so sklonom vy$$im ako
prirodzeny uhol uloZenia, bertic do tivahy vplyv tirovne hladiny podzemnej
vody, seizmicity, zataZenia alebo inych faktorov, ktoré by mohli ovplyvnit
stabilitu zemnych prac. Medzi vystuzené zemné konstrukcie patria:

vystuzena/spevnena zemina alebo ind vypln;
klincovanie zemin;
gabiony,

Kazdy navrh na vystuzené zemné konstrukcie predlozeny Koncesionarom
musi byt v sulade s poziadavkami tejto Casti.

Vzhlad atdrzba st dolezitymi faktormi pri rozhodovani akceptovania
vystuzenych zemnych konstrukcii. Pri rozhodovani o vzhlade vystuzenych
zemnych prac je potrebné riadit’ sa principmi navrhov na terénne tpravy ako
je uvedené v ¢lanku 5 prilohy 2 ¢asti 2 k Prilohe ¢. 7 Zmluvy.

Uprava svahov sa musi riadit’ Normami a tymito vSeobecnymi pravidlami:
1:2 alebo mensi sklon — stromy, kry a trava

Od 1:2 do 2:1 — trava so systémom zadrZiavania ornice. Ak sa pouZije
klincovanie zeminy spolu s flexibilnym obkladom, obkladovy systém musi
byt’ prevedeny takym spdsobom, aby skryval hlavy klincov a hlavové platne
za systémom zadrziavania ornice,

Strmsie ako 2:1 — tvrdé murované oblozenie (kamenné bloky alebo tehly)
alebo gabiony s vyuzitim miestneho kamena. Ak sa pouzije klincovanie
zeminy spolu s tvrdym murovanym oblozenim, obkladovy systém musi byt
prevedeny takym spdsobom, aby skryval hlavy klincov a hlavové platne za
systémom obloZenia. Ako zakladna uprava moze byt pouzity strickany beton,
ale ak sa pouzije, musi byt nasledne upraveny murovanym oblozenim alebo
gabionovymi koSmi.

Ak Koncesionar navrhne pouzitie vystuzenych zemnych konstrukcii, skor ako
predlozi akékol'vek udaje o navrhu Nezavislému dozoru, musi vyplnit
apredlozit Formular pre postdenie vystuzenych zemnych konstrukcii
(FPVZK) v prilohe 2 casti 2 k Prilohe ¢. 7 Zmluvy vo formate dohodnutom s
Nezavislym dozorom. FPVZK musi obsahovat’ tieto udaje:
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(@)
(b)
(©)
(d)
e)
(f)
(9)
3.3.2.4

3.3.2.5

3.3.2.6

3.3.2.7

3.3.2.8

podrobnosti tprav terénu;

typ, Gcel a miesto zeminy;

naért sucasného stavu podlozia a podzemnej vody;
navrhované vystuzené zemné konstrukcie;
spdsoby navrhu;

kritéria projektovania’hodnotenia;

kontrola.

Kazda vystuzend zemna konstrukcia musi mat pripraveny samostatny
FPVZK.

Technicktl stranku vSetkych navrhov Koncesionara ohladom projektu
vystuzenych zemnych konstrukcii musi posudit’ Nezavisly dozor. Stcast'ou
posudzovania bude aj hodnotenie navrhu uvedeného v prislusnom FPVZK.

Nezavisly dozor ma do troch (3) tyzdnov na posudit’ predlozeny FPVZK.
Toto obdobie zohladiiuje aj poziadavku prizvat na zhodnotenie FPVZK
odbornika. Na urychlenie procesu hodnotenia sa odporaca, aby Koncesionar
predkladany navrh neformalne prerokoval s Nezavislym dozorom a priamo s
jeho odbornikmi aspon dva (2) tyzdne pred oficidlnym predlozenim FPVZK.

Akékol'vek zmeny, ktoré Koncesiondr navrhuje vykonat v uz schvalenom
FPVZK, musia byt predlozené ako doplnok k FPVZK.

Podrobny projekt spolu s Potrebnymi povoleniami musi byt’ predlozeny spolu
s dvoma uplnymi sadami vykresov najmenej desat’ (10) tyzdnov pred zacatim
realizacie prislusnych vystuzenych zemnych konstrukcii. Projektové udaje
vztahujuce sa k vystuzenym zemnym konstrukciam nebuda brané do uvahy
bez schvalené¢ho FVZK.

3.3.3 Docasné stavby

3.3.31

3.3.3.2

3.3.4 Zaklady mosta

VysSie uvedené ustanovenia platia pre vSetky Projektové tidaje pripravené
alebo prijat¢ pre akékolvek Docasné stavby vykonané vo vztahu k
vystuzenym zemnym konS$trukcidm umiestnenym nad alebo pod,
podopierajuce, rovnobezné, alebo inak ovplyviujuce alebo pravdepodobne
ovplyviiujice dialnicu alebo rychlostntl cestu alebo inti cestu alebo oblast’,
ktora je pouZzivana alebo pristupna verejnosti.

Pre vsetky Docasné stavby, ktoré sa tykaji docasnych alebo trvalych
vystuzenych zemnych konstrukceii, musi byt predlozeny FPVZK a certifikacia
podl'a poziadaviek uvedenych vyssie.

Pre kazdy most musia byt’ poskytnuté tieto informacie o navrhu, ktoré je potrebné schvalit’
pred vypracovanim realiza¢nej dokumentacie:

(@)
(b)
(©)

stav podlozia;
stav podzemnych vod,;

navrhované rieSenie zakladov;
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3.35

3.3.6

3.3.7

3.3.8

(d) seizmické parametre;

(e) dovolené naméhanie zeminy pod podporou - maximalne dovolené pritazenie
zakladovej Skary od uzitkového zat'azenia, ktoré berie do uvahy maximalnu
unosnost’, velkost” a druh ocakdvaného sadania a schopnost konStrukcie
prisposobit’ sa tomuto sadaniu;

( celkova unosnost zakladovej Skary - pritazenie zakladovej Skary od
vertikdlneho zat'azenia od celkovej zataze;

(9) sadanie z dovodu zataZenia mostu;

(h) pohyby podlozia;

(1) uprava podlozia;

() chemické vlastnosti;

(k) poziadavky ohl'adom taZzobnej ¢innosti;
() d’alsi navrhovany geologicky prieskum; a

(m)  wvystroj a monitoring.
Specialne zakladanie

Geotechnické prace, ktoré nie st rieSené v Normach, musia byt’ vopred schvalené Nezavislym
dozorom. Domnievat’ sa a predpokladat’ ich prijatelnost’, nie je povolené. Je preto v zaujme
Koncesionara, aby ¢o najskor predlozil tieto navrhy na schvalenie.

Tazobna ¢innost’ a podzemné dutiny

Koncesionar je povinny vykonat’ potrebné prace na opustenych banskych dielach, lomoch a
podzemnych dutinach, aby zaistil, ze neohrozia realizaciu Prac, a ze kritéria sadania v ¢lanku
3.3.8 tejto prilohy 1 k Prilohe ¢. 2 Zmluvy buda dodrzané pocas Koncesnej lehoty alebo po
dobu Zivotnosti Prac, podl'a toho, ktoré obdobie trvéa dlhsie. Skor neZ sa vykonaju akékol'vek
prace na opustenych banskych dielach, zasypanych lomoch a podzemnych dutinach, je
Koncesionar povinny konzultovat' a dodrzat’ poziadavky vsetkych Prislusnych institicii
ohl'adom takychto prac.

Kontaminovana zemina

3.3.7.1 Predpoklada sa, Ze Koncesionar bude musiet v ramci projektovania Prac
vykonat’ dalSie prieskumy, ¢i uz laboratorne alebo na mieste, zhodnotit’
pravdepodobné znecistenie zeminy uvedené v Existujiicom projekte, Sprave
0 hodnoteni vplyvu na Zivotné prostredie alebo zistené vlastnym prieskumom
Koncesionara. Pri vykonavani takychto prieskumov Koncesionar musi splnit’
poziadavky vSetkych prislusnych organov a agentur.

3.3.7.2 Projekt nakladania s kontaminovanou zeminou musi Specifikovat’ lokality,
kde je potrebné zaclenit do projektu Prac osobitné opatrenia, ¢i uz
z technickych dovodov alebo kvoli ochrane zdravia a bezpecnosti. (napriklad
tisek MUK Prievozska — MUK Ketelec) Potrebné je prilozit' podrobné plany
vsetkych nebezpecnych oblasti, ktoré¢ predstavuju hrozbu pre zdravie I'udi,
kde je mozny vznik metanu alebo priesaky, ktoré by mohli znedistit
podzemnu vodu.

Sadanie
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3.3.8.1

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

3.3.8.2

(@)

(b)

3.3.8.3

3.3.9 Zoznamy rizik

V pripade ocakavaného rizika z titulu nadmernych deformacii (sadania
podlozia), treba tomuto faktoru venovat’ primeranti pozornost. Koncesionar
musi pred vydanim Povolenia na Pred¢asné uzivanie vykonat merania,
ktorymi overi, Ze sa zabradnilo sadaniu nasypov alebo tento proces je uz do
vel'kej miery zakonceny, aby bolo mozné splnit’ tieto vykonnostné kritéria:

vo vzdialenosti 10 metrov od rozhrania medzi mostom a prechodovym
nasypom nesmie nerovnomerné sadanie prekrocit’:

. 20 milimetrov pre Projektovu cestnli komunikaciu,

o 20 milimetrov pre Vyvolané upravy cestnych alebo mostnych
objektov  priamo nadvédzujicich na Projektovil cestnu
komunikaciu,

o 25 milimetrov pre ostatné Vyvolané tpravy,

nad vzdialenost’ 100 metrov od mosta na Projektovej cestnej komunikacii a
do vzdialenosti 50 metrov od mosta na Vyvolanej Uprave je maximalna
dovolena zmena sklonu od navrhovaného sklonu 0,1%;

tam, kde nova vystavba sposobuje zataZenie alebo zmeny tlaku na existujiuce
nasypy, cesty, mosty alebo na terén pod ndsypmi, cestami alebo mostmi, je
Koncesionar povinny prijat primerané opatrenia na zabranenie
nerovnomerného sadania alebo poskodenia;

nerovnomerné sadanie, ktoré nepriaznivo ovplyviuje odvodiovanie cesty,
zivotnost' vozovky, statické zataZenie a stabilitu vozidiel je neprijatel'né,
a kazdé takéto poskodenie musi Koncesiondrom napravit’ v silade s Prilohou
¢.2 a Prilohou ¢. 9 Zmluvy;

bez ohladu na poziadavky uvedené vyssie, a to kedykol'vek az do vydania
Povolenia na Pred¢asné uzivanie, je maximalna povolena zmena sklonu od
navrhovaného sklonu 0,5%. Pre ucely analyzy sa sklon vypocita pomocou
zistenych  Grovni  susediacich  kontrolnych  bodov  umiestnenych
v rovnomernych vzdialenostiach.

Z dovodu monitorovania sadania budi pociato¢né kontrolné body pripevnené
k vozovke v 20-metrovych vzdialenostiach a merané po 20 Pracovnych dni od
vystavby na tychto miestach:

Projektova cestna komunikécia: vonkaj$ia strana krajnice oboch vozoviek na
nasypoch vyss§ich ako 2 metre merané na kontrolnych bodoch alebo tam, kde
si Projektova dokumentacia vyzaduje upravu podlozia pri postupnej vystavbe
alebo oneskorenie realizacie prac na cestach alebo mostoch;

Vyvolané tpravy: kde je konstrukcia na nasype, ktory je vyssi ako 2 metre
merané na kontrolnych bodoch.

Koncesionar je povinny prijat vSetky potrebné opatrenia, aby identifikoval
oblasti, ktoré si vyzaduji napravné opatrenia z dévodu neprijatelného
nerovnomerného sadania a ¢o najskor musi vykonat’ tieto napravné opatrenia.

Koncesionar je poCas trvania prac povinny pripravovat a aktualizovat Zoznamy
geotechnickych rizik a na minimalizaciu tychto rizik prijimat’ primerané opatrenia.
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3.4
34.1

3.4.2

34.3

4.1
411

4.2
421

Sprava o vystavbe a Dokumenty skuto¢ného realizovania stavby

Pre vSetky geotechnické spravy podla poziadaviek tejto Prilohy €. 2 je potrebné predlozit’
Dokumenty skuto¢ného realizovania stavby vratane Spravy o vystavbe.

Obsah Spravy o vystavbe v stvislosti s geotechnickymi pracami bude podrobne popisovat
postup prac, kritéria prijatelnosti, pouzité mechanizmy, skutocne zistené terénne podmienky,
vysledky skuSok materidlov, nestabilitu a iné zistené problémy aich vyrieSenie, doCasné
prace a ich efektivnost’, potrebné osobitné Upravy, skusky zakladov a vysledky akéhokol'vek
vykonaného monitoringu. Zapis musi obsahovat aj zhodnotenie Gspesnosti pouZzitého
postupu, uvadzat’ ziskané skusenosti a oblasti, kde su otvorené otazky (ak su podla zmluvy
pripustné). Zapis musi mat formu, ktorda bola dohodnutd s Nezavislym dozorom a musi
obsahovat’ tieto body:

@ uvod;

(b) zemné prace (vSeobecny popis);
(c) zarezy;

(d)  nasypy;

(e) podlozie/nadloZie;

0] odvodnenie;

(9) dovezené materialy;

(h) zaklady mostov;

(M skasky;

()] Vystroj;

(k) stihrn zistenych problémov a zmeny v projekte.

Vsetky udaje o skiskach ohl'adom geotechnickych prac musia byt poskytnuté na trvalom
médiu vhodnom pre archivaciu vo formate Microsoft Excel, so vSetkymi odkazmi
a usporiadané tak, aby umoznovali 'ahko identifikovat’ tidaje pre kazda ¢ast’ tiseku Prac.

PozZiadavky na Zivotné prostredie

VSeobecné poziadavky na Zivotné prostredie

Vseobecné poziadavky na Zivotné prostredie st $pecifikované v Clanku 14 Zmluvy a v
Prilohe ¢. 5 Zmluvy.

Prace realizované vopred

Koncesionar uvedie podl'a moznosti ¢o najdetailnejSie etapy, obsah a nacasovanie vSetkych
prac, ktoré navrhuje realizovat’ vopred, vratane prieskumov, medzi ktoré patria prieskumy
pred vystavbou, prieskumy/monitorovanie, ktoré mozu byt pozadované pocas pripravy
Staveniska a prieskumy, ktoré mézu byt realizované poc¢as vystavby ¢i udrzby.
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4.3
43.1

4.3.2

433

4.3.4

Archeologicky prieskum/vyskum

Koncesionarovi boli poskytnuté priebezné spravy z archeologického vyskumu vykonaného
vramci L. etapy, . fazy archeologického vyskumu na Projektovej cestnej komunikacii
a suvisiace dokumenty Vv Existujucich poskytnutych tdajoch.

Archeologicky prieskum/vyskum Vv lokalite Projektovej cestnej komunikacie sa deli na fazy:
4321 I. faza - Predstihovy archeologicky vyskum

I. etapa — Predmetom tejto etapy je povrchova prospekcia celej trasy
Projektovej cestnej komunikacie a d’alej sondazny vyskumu identifikovanych
archeologickych lokalit. Vysledky tejto L. etapy su zahrnuté v Existujucich
poskytnutych udajoch a tvoria vstup pre vykonanie II. etapy, 1 fazy
archeologického vyskumu. Na zaklade tejto 1. etapy boli identifikované
pozitivne archeologické lokality, na ktorych je potrebny vykonat’ II. etapu, I
fazy archeologického vyskumu.

Il. etapa — Predmetom tejto etapy je plosny odkryv pozitivnych
archeologickych lokalit s vyskytom hnutelnych a/alebo nehnutelnych
archeologickych nalezov. Na pripravu pred zacatim prac je potrebny
dostatocny Casovy predstih v rozsahu cca 2 mesiace. Koncesionar pre
vykonanie II. etapy 1. fazy zabezpe¢i a odhrnutie ornice v skiimanych
lokalitaich a po vykonani prac II. etapy I. fazy archeologického vyskumu
zaisti aj zasypanie jam po archeologickych objektoch. Potrebny rozsah
prislichajici jednotlivym lokalitam pre vykonanie II. etapy, 1 fazy
archeologického vyskumu, ktory bude povinnostou Koncesionara je uvedeny
v bode 4.3.5 tejto prilohy 1 k Prilohe ¢. 2 Zmluvy.

4322 I. faza — Predmetom II. fazy archeologického vyskumu je vykonavanie
archeologického dohladu pocas realizacie zemnych prac v zmysle pred
vystavbou uréenych podmienok Prislusnej instittcie.

43.2.3 III. faza — Predmetom III. fazy je archeologického vyskumu je spracovanie
vysledkov terénnej cCasti archeologického vyskumu vo Vyskumnej
dokumentacii a spracovanie hnutelnych archeologickych nalezov. Doba
spracovania sa predpoklada cca 12 mesiacov. Tato faza uz nevyzaduje
obmedzenia pocas vystavby.

Pre vyliCenie pochybnosti plati, ze Koncesionar je zodpovedny za vykonanie
archeologického vyskumu vo vsetkych jeho etapach a fazach, okrem I. etapy, Ifazy
archeologického vyskumu, ktora uz bola vykonana a jej vysledky st uvedené v Existujtcich
poskytnutych udajoch. Vo vztahu k Il. etape, | fazy archeologického vyskumu je v bode 4.3.5
tejto prilohy ¢. 1 k Prilohe ¢. 2 Zmluvy uvedeny rozsah pre 1. etapu, 1. fazy archeologického
vyskumu, ktory nebol zo strany Verejného obstaravatela pre Koncesionara zabezpeceny
a Koncesionar je povinny tento archeologicky vyskum v uvedenom rozsahu v ramci tejto
etapy a fazy zabezpecit.

Pre vylu€enie pochybnosti plati, ze Koncesionar pocas realizacie archeologického vyskumu je
povinny vykonavat' archeologicky vyskum v zmysle Pravnych predpisov a najmd a nielen
podTla prislusnych rozhodnuti/stanovisk Prislusnych institacii.
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4.3.5 Rozsah a maximalny pocet kalendarnych dni pre II. etapu, I fazy archeologického vyskumu,
ktora bude povinnostou Koncesionara a ktora vychadza z priebeznych sprav archeologického
vyskumu vypracovaného vramci 1. etapy, Ifazy archeologického vyskumu je uvedeny
Vv tabul’ke niZsie:

Plocha uréena pre II. Max1m’a Iny pocet’
. . kalendarnych dni
. Lokalita - etapu, I. fazy ,
Nazov stavby = = ] A z potrebnych na II. etapu, I.
katastralne uzemie | archeologického vyskumu . I
W i fazy archeologického
vyskumu
Jarovce €. 1 9149 60
Most pri Bratislave 2342 30
Farna ¢. 1 5610 60
D4 Jarovce - lvanka
sever - Raca
Farna ¢. 2 31213 120
Vajnory, Ivanka pri 135 152 210
Dunaji, Svity Jur
Podunajské Biskupice, 22 301 120
Most pri Bratislave
Prelqika cesty II/572 v
predlZeni Galvaniho Podunajské Biskupice 2128
ulice 30
Prelozka cesty 11/572 P .
s s . | Podunajské Biskupice,
dial nica D4 - Most pri Most pri Bratislave 1178 30
Bratislave
R7 Prievoz - Ketelec Nebola identifikovana pozitivna lokalita
E7VK‘?te'eC - Dunajska Janosikova &. 1
uzna 13422 90
Janosikova 5602
60
Kvetoslavov 34 381
R7 Dunajska Luzna - 120
Holice
Bucuhaza 6 281
60
Blatna na Ostrove 21 252
90

44 Hodnotenie vplyvov na Zivotné prostredie (EIA)

81



441

4.5
451

452

453

4.6
4.6.1

4.6.2

5.1
5.11

Koncesionar je oboznidmeny s faktom, ze Verejny obstaravatel vypracoval Spravy
Hodnotenia vplyvov na zivotné prostredie pre Projekt, ktory pokryva prislusné useky Prac.
Tieto spravy boli poskytnuté v Poskytnutych udajoch.

Stidie vplyvov na Zivotné prostredie a povolenia pre Stavenisko a pre zemniky

Koncesionar znaSa nédklady vsetkych potrebnych Hodnoteni vplyvov na zivotné prostredie
(Zéakon ¢. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie a o zmene a doplneni
niektorych zakonov) a dokumentov potrebnych pre ziskanie environmentdlnych suhlasov
suvisiacich so zariadenim staveniska a zemnikmi, Koncesionar nesie zodpovednost za
ziskanie Potrenych povoleni pre zriadenie zariadenia staveniska a suhlasnych stanovisk
Prislusnych institucii k tymto Spravam o hodnoteni vplyvov na Zivotné prostredie a vSetkych
suvisiacich so zriadenim zemnikov, rozkopavkovych povoleni, pripadne inych povoleni
potrebnych na vykonanie Prac, ktoré nie su sucastou Existujucich stavebnych povoleni
a Existujicich uzemnych rozhodnuti a bude dodrziavat' vSetky podmienky, ktoré Prislusné
institicie uviedli vo svojich stanoviskach.

Od Koncesionara sa pozaduje, aby sa tam, kde je to mozné, snazil vyuzivat existujice
zemniky.

Nezavisly dozor bude pozadovat’ vsetky podstatné informacie v suvislosti s dopadmi Prac na
zivotné prostredie a bude pozadovat zaruky, Ze navrhy na ich zmiernenie a na obnovenie
povodného stavu napravia vSetky dolezité dopady v oblasti zivotného prostredia.

Navrhové poziadavky
Normy

46.1.1 Koncesionar je povinny poskytnit zoznam noriem v oblasti Zivotného
prostredia aplikovanych na navrh Prac. Zoznam musi byt predlozeny pred
zaCatim projektovania a schvaleny Verejnym obstaravatel'om.

Krajina a ekologia

46.2.1 Koncesionar pripravi situacie znazoriiujice a popisujuce vegetaciu, ktord
bude pocas Prac zachovana. Tieto situdcie predlozi Nezavislému dozoru na
schvalenie.

4.6.2.2 Koncesionar pripravi a predlozi Nezavislému dozoru na schvalenie podrobné

navrhy vysadby a zatrdvnenia, vratane planov a zoznamu druhov, ako aj
podrobnosti ohl'adom ich zriadenia atdrzby Nezavislému dozoru na
schvalenie. Tieto navrhy, ktoré budu predloZzené pred zacatim Prac v
prislusnej lokalite, budi obsahovat' aj integrované rieSenie poziadaviek
V oblasti ochrany Zivotného prostredia, krajiny a ekologie.

46.2.3 Koncesionar predlozi Nezavislému dozoru na schvalenie podrobné opatrenia
v oblasti ekologie a biodiverzity, ktoré budu realizované ako sucast’ Prac.
Dial’ni¢na technologia
VSeobecné poZiadavky
Rozsah

Tato cast’ poziadaviek Verejného obstaravatel'a na Prace definuje poziadavky na Dialnicnu
technologiu.
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5111

51.1.2

5.1.13

51.14

5.1.15

5.1.1.6

51.1.7

(@)
(b)

(©)
(d)
(e)
()
(9)
(h)
(i)
@)

Dialni¢na technoldgia umozni prevadzkovatel'om monitorovat’ a riadit’ cestnu
komunikaciu a zmobilizovat primerané reakcie za ucelom zvySenia
bezpecnosti a efektivnosti cestnej komunikacie.

Koncesionar je povinny naprojektovat, zrealizovat a prevadzkovat
minimalne také zariadenia riadenia dopravy, aby sa dosiahli poziadavky
zahrnuté v Prilohe ¢.3 Zmluvy, Existujicej a poskytnutej dokumentacie
apodla platnych Noriem. VSetka komunikacia s koncovymi zariadeniami
bude prebiehat’ pomocou IP protokolu.

Dialnicna technologia musi zaistit vySSie uvedent funkcionalitu
Vv nasledujucej Struktuare:

systém meteorologickych zariadeni;

automatickych scitacich zariadeni a zariadeni na vazenie hmotnosti
vozidiel za pohybu, s detekciou eviden¢nych Eisiel vozidiel

kamerovy dohl'ad, zobrazenie dat, video detekéné systémy;

infraStruktira stivisiaca s tymito systémami vratane technologickych uzlov;
operatorské pracoviska;

telefony nudzového volania na dial'nici D4;

analyzatory dopravnych pradov;

premenné doprané znacky, informacéné a vystrazné navestidla;

zariadeni mytnych bran a cestnych laserovych rychlomerov resp. radarov;
elektronické zabezpecovacie systémy v dialni¢nych objektoch

Na monitorovanie dialnice a rychlostnej cesty sa budi vyuzivat rézne
informacné systémy, vratane vonkajSich stanic monitorovania dopravy,
kamerového dohladu, meteorologickych senzorov, timov udrzby dialnice a
rychlostnej cesty a spravy vozidiel cestnej hliadky. Monitorovanie sa bude
vyuzivat’ aj pri identifikovani situacii, ktoré by mohli znizovat’ bezpecnost’
premavky, a pri ktorych je potrebné konat’.

Systém meteorologickych zariadeni bude pouzZivany na monitorovanie
pocasia a podmienok Zzivotného prostredia, poskytovanie informacii pre
vodi¢ov, zobrazenie vystraznych znaciek, zabezpecenie opatreni pre
prevenciu proti namfzaniu a pre monitorovanie vykonu a podavanie sprav.

Automatické s¢itace dopravy slizia na zber celostatnych Statistickych udajov
SR 0 doprave, zbieraju dopravné udaje pre rdzne typy vozidiel, ktoré nasledne
zorad'uji. do formatu, ktory bude slizit Verejnému obstaravatel'ovi
a Prislusnym inStiticiam na analyzu tychto Statistickych tdajov. Vsetky
¢innosti automatickych scitacich zariadeni musia byt permanentne
elektronicky zaznamenavané tak, aby takéto zaznamy nemohli byt zmazané
a nebolo mozZné s nimi nedovolene manipulovat’. VSetky ¢innosti a nasledné
zaznamy musia mat’ oznacenie casu a datumu.

Systém merania hmotnosti vozidiel za pohybu zbiera udaje pre potreby
Statistiky hmotnosti vozidiel a pripadne pre ucely uplatnenia pravnych
predpisov tykajucich sa nadrozmernej prepravy. VSetky ¢innosti zariadeni na
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5.1.18

5.1.19

5.1.1.10

51111

51.1.12

meranie hmotnosti vozidiel za pohybu musia byt permanentne elektronicky
zaznamenavané tak, aby takéto zdznamy nemohli byt zmazané a nebolo
mozné s nimi nedovolene manipulovat. Vsetky ¢innosti a nasledné zaznamy
musia mat’ oznacenie ¢asu a datumu.

Kamerovy dohl'ad je na monitorovanie a dohl'ad na dialnici a rychlostne;
komunikécii pokryvajuci celd Projektovi cestni komunikaciu, ako
definované v Prilohe ¢.3 Zmluvy.

Na podporu implementacie vys$Sie uvedenych systémov a splnenie
poziadaviek je potrebna rdzna infrastruktira, vratane chraniciek kablov,
zdrojov energie a ostatnych prvkov.

Na podporu prevadzky na Projektovej cestnej komunikacii sluzi Operacné
stredisko Koncesionara. Poziadavky na suvisiace technologické prvky pre
toto stredisko su popisané v Prilohe 3.

OSK je integrované v SSU Koncesionara. Specifikacia SSU Koncesionéra je
podrobnejsie popisana v Prilohe ¢.4.

Dodané zariadenia musia v prvom rade pozitivne prispievat’ k bezpecnosti
cestnej komunikacie a vSetkych jej Uzivatelov (vratane verejnosti,
zachrannych  systémov, pracovnikov Koncesionara ¢i  Verejného
obstaravatela atd’.). Dodané zariadenia musia byt kompatibilné s ostatnymi
zariadeniami riadenia dopravy Vv nadvézujticich tsekoch existujucej cestnej
infrastruktuary.
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5.1.2 Prevadzkové poziadavky

5121

5.1.3 Zodpovednost’

5.13.1

5.1.3.2

5.1.3.3

Zariadenia budi prevadzkované tak, aby plnili poziadavky definované v
Prilohe ¢. 3 Zmluvy.

Koncesionar prebera plni zodpovednost’ za prevadzku Projektovej cestnej
komunikécie a stvisiace zariadenia riadenia dopravy; Dial'ni¢né oddelenie PZ
SR a Verejny obstaravatel vSak mozu plnit konkrétne ulohy, ktoré im
prinalezia, tieto lohy bude mozné dostatocne a uspokojivo plnit’ pomocou
systtmov riadenia dopravy zabezpeCenych na Projektovej cestnej
komunikécii.

Na zaciatku plnenia Zmluvy Koncesionar prediskutuje tlohy s Dialni¢nym
oddelenim PZ SR a Verejnym obstaravatel'om, dohodne podrobné postupy pri
rieSeni nehdd a situacii ovplyvinujucich Projektovi cestnt komunikaciu
vratane konkrétnych postupov,

Postupy a dohody stanovia zodpovednost’ za vyuzivanie zariadeni riadenia
dopravy a jasne zadefinuju troven pravomoci kazdej strany, to znamena kto
ma pravomoc uzatvorit Projektova cestmi komunikdciu alebo jednotlivé
pruhy, za akych okolnosti a ako sa to bude zaznamenavat'.

5.1.4 Kompatibilita so systémom organizacie dopravy

5141

Névrh, realizcia a prevadzka zariadeni musia byt kompatibilné so systémom
organizacie dopravy (premenlivé dopravné znacenie, trvalé znacky a
vodorovné znacenie atd’.).

5.1.5 Stratégia Verejného obstaravatel’a v oblasti riadenia dopravy

5151

5152

5.15.3

Pocas trvania Zmluvy moze Verejny obstaravatel' implementovat’ narodnu
stratégiu riadenia dopravy. Z toho dovodu sa od Koncesionara pozaduje
zabezpeCit' Verejnému obstaravatelovi pristup k informaciam, ktoré mu
umoznia tuto stratégiu zrealizovat’.

Na kazdom medzi krizovatkovom useku —Projektovej cestnej komunikacie
bude na portali umiestnené zariadenie na Citanie digitalnych dialni¢nych
znamok pre =zaistenie vyberu myta z Projektovej cestnej komunikacie
osobnych automobilov. Pre systém vyberu myta nakladnej dopravy budu
vycClenené dve brany (jedna na D4 a jedna na R7) Na tychto branach bude zo
strany Koncesionara urobend predpriprava na instalaciu mytneho systému
(privedenie kablov), ktory bude napojeny na existujici mytny systém.

Koncesionar poskytne v elektronickej forme, v realnom Case a nepretrzite,
Gidaje a stav zo vietkych zariadeni pozdi cesty, ktoré spolu tvoria zariadenia
Dialni¢nej technoldgie. Forma a obsah Uidajov a pouzivanych protokolov
bude odstihlasena Verejnym obstaravatel'om.

5.1.6  VSeobecné kritéria pre umiestnenie zariadeni

516.1

(@)

Budu dodrzané nasledujuce kritérid pre umiestnenie a poskytnutie zariadeni
amiesto a pocet zariadeni bude v sulade s principmi schém poskytnutymi
v Poskytnutych udajoch pre:

systém meteorologickych zariadeni;
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5.2
521

5.2.2

5.2.3

5.24

5.25

5.2.6

5.2.7

5.2.8

(b) automatické séitanie dopravy a meranie hmotnosti vozidiel za pohybu;

(c) kamerovy dohl’ad;

(d) infrastruktira suvisiaca s vyss§ie uvedenymi systémami;
(e) operatorské pracoviska;
4] telefony nidzového volania;

(9) analyzatory dopravnych prudov; a
(h) premenlivé dopravné znacky.
Systém meteorologickych zariadeni

Koncesionar nainstaluje vonkajsie meteorologické stanice na primeranych miestach
Projektovej cestnej komunikacie, aby mohol realizovat’ svoje vlastné aktivity Zimnej udrzby
v stulade s Manualom uzivania stavby. Ocakéva sa, ze Koncesionar umiestni vonkajSie
meteorologické stanice na kritickych bodoch Projektovej cestnej komunikacie stanovenych s
vyuzitim termickych technik mapovania, ktorymi sa identifikuji oblasti nachylné na tvorbu
namrazy. Ocakava sa, ze Koncesiondr zabezpeci spolu s funkciou predpovedi v operacnom
stredisku aj komplexny systém predpovedi a monitorovania zl'adovatenia povrchu vozovky.

Koncesionar predlozi meteorologicki spravu, ktora bude identifikovat pozadované
rozmiestnenie vSetkych meteorologickych stanic a bude vypracovana odbornikom v tejto
oblasti.

Koncesionar predlozi meteorologicki spravu, ktora bude identifikovat pozadované
rozmiestnenie vSetkych meteorologickych stanic a bude vypracovana odbornikom v tejto
oblasti. Systém meteorologickych zariadeni na kraji cesty poskytne informacie Uzivatel'om
prostrednictvom premennych dopravnych znaciek a vystraznych znaciek ohl'adom
poveternostnych podmienok a predpovedi zobrazenim textu, grafickymi symbolmi
avystraznymi navestami na informovanie Uzivatelov o stave alebo vynimo¢nych
udalostiach, ktoré sa na ceste pred nimi vyskytli.

Koncesionar zabezpe¢i meteorologické stanice aj na inych miestach Projektovej cestnej
komunikéicie ato tam, kde sa vyskytuji neobvyklé alebo nepriaznivé poveternostné
podmienky, ktoré by mohli ovplyvnit’ bezpe¢nost’ Projektovej cestnej komunikacie.

Koncesionar sa zameria najmi na presné meranie teploty vozovky na mostoch dlhsich ako
100 m. Na miestach vyZadovanych meteorologickou spravou buda nainstalované senzory na
meranie teploty a d’alSie meracie zariadenia.

Koncesionar zrealizuje vonkajsie meteorologické stanice v dostato¢nej vzdialenosti tak, aby
bolo mozné na premennych dopravnych znackach na kazdom useku a strane Projektovej
cestnej komunikacie (tj. minimalne jedna stanica medzi kazdym zjazdom/nadjazdom
Projektovej cestnej komunikacie) zobrazovat' Soférom aktualne udaje o teplote a dodatocné
informécie o pocasi a vynimoc¢nych udalostiach.

Koncesionar je povinny zabezpecit' aby data poskytované Verejnému obstaravatel'ovi alebo
inym verejnym institicidm boli v odsthlasenom formate.

Koncesionar poskytne komunikdciu medzi meteorologickymi stanicami OSK a CRD
prostrednictvom optickej siete, ktora zaru¢i vykonnostné poziadavky tychto Specifikacii.

5281 Akékol'vek udaje, ktoré nebudiu odovzdané z dovodu narusenej komunikéacie,
budu automaticky lokalne zalohované a odovzdané po obnoveni komunikécie,
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5.2.8.2

takze ziadne udaje nebudu stratené. Miesta meteorologickych stanic a lokalne
miesta s¢itania dopravy budu umoziiovat’ zalohovanie tdajov troch (3) dni
bez straty.

Koncesionar bude zodpovedny za spojenie medzi miestami meteorologickych
stanic a umiestnenim systému zberu udajov a poskytovanie udajov CRD.
Koncesionar bude zodpovedny za vSetky ndklady spojené so zabezpecenim,
prevadzkou a udrzbou komunika¢ného spojenia pocas Koncesnej lehoty.

5.2.9 Poziadavky na vykonnost’

5.2.9.1 Koncesionar zabezpeci, ze prvky a podsystémy systému meteo zariadeni buda
k dispozicii s priemernym ¢asom medzi poruchami nasledovne:

Popis prvku | MTBF* | Definicia

systému (roky)

Systém 2 Bez poruch, ktoré by branili merat’ vidite'nost, alebo

meteorologickych poladovicu alebo rozsirenie a potvrdenie odkazov z

zariadeni meteorologickych stanic a prislusnych zariadeni.

Meteorologické 2 Bez portch, ktoré by branili merat’ viditeInost’, narazovy

stanice vietor alebo poladovicu, oznamovat’ tieto skutoCnosti a
varovania operaénému stredisku, ani ziadne poruchy,
ktoré by branili spravne predpovedat’ tvorbu poladovice
a nastavenie odkazov alebo varujtcich navesti vodicom.

*MTBF — priemerny cas medzi poruchami (Mean Time between Failures)

5.2.10 Referencie a normy

5.2.10.1

5.2.10.2

Koncesionar zabezpe€i, Ze zariadenia meteorologického systému splnaju
prislusnu legislativu SR.

Ak nie su k dispozicii prislusné Normy pre Slovenskt republiku, Koncesionar
navrhne pouzitie noriem a pravnych Uprav z inych eurdpskych krajin
prisposobenych na pouzitie v SR, spolu s odévodnenim ich pouzitia. Normy
aplikovateIné na vSetky prvky zariadenia bude schvalovat Verejny
obstaravatel’.

5.2.11 Poziadavky na informovanie

52111

Koncesionar je povinny poskytovat’ Verejnému obstaravatel'ovi informacie v
suvislosti s poziadavkami ohl'adom vykonov zadefinovanych vy$Sie a v
stlade s Prilohou ¢. 10 Zmluvy.

5.2.12 Spitné odovzdanie

5.212.1

Koncesionar odovzda zariadenia v sulade s Prilohou ¢. 17 Zmluvy.

5.3 Automatické s€itacie zariadenia a vaZenie hmotnosti vozidiel za pohybu

5.3.1 Systémy automatickych s¢itacov dopravy

5311

Koncesionar naprojektuje a zriadi miesta na automatické s¢itanie dopravy a
systtm zberu udajov. Koncesionar zabezpeCi, ze vSetky zariadenia
umiestnené popri ceste, systém komunikacie a systém centralneho zberu
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53.1.2

5.3.1.3

53.14

5.3.15

5.3.1.6

5.3.1.7

()

(b)

udajov su plne kompatibilné s existujucimi systémami Verejného
obstaravatel’a.

Koncesionar je povinny zabezpecit aby data predavané Verejnému
obstaravatelovi alebo inym verejnym institiciam boli v odsuhlasenom
formate, obsahu a frekvencii.

Koncesionar zabezpeci, Ze jeho systém dosiahne minimalne takd uroven
presnosti, ako nizSie uvedené poziadavky.

V miestach zberu sa buda automaticky zbierat’ Statistické udaje o doprave vo
forme a s presnostou, ktord bude dohodnuta s Verejnym obstaravatel'om,
avSak automatické scitacie zariadenie bude pre dopravu pohybujucu sa
rychlostou od 20 do 200 km/hod zabezpecovat’ minimalne:

nepretrzité pocitanie celkového mnozstva vozidiel za hodinu v kazdom smere
s presnostou plus/minus 4% za kazdych dvadsat’styri (24) hodin s 95%
intervalom spolahlivosti bez chyb v zaznamenavani (prili§ vysoka/nizka
citlivost’ snimacov); a

nepretrzité pocitanie s presnostou celkového poctu vozidiel na hodinu v
kazdom smere definovanou EURI13, s klasifikaciou kazdého vozidla do
jednej z tried priemerne 95 %

Trieda Presnost’ poditania
Trieda 1: Motocykel 95%
Trieda 2: Automobil/Dodavka 95%
Trieda 3: Automobil/Dodavka + Prives | 95%
Trieda 4: Nakladné auto 95%
Trieda 5: Taha¢ s ndvesom 95%
Trieda 6: Autobusy 95%

Ak st podmienky dopravy také, ze mbze prist’ ku znizeniu vysSie uvedenej
presnosti (napr. pocas vyskytu dopravnej zapchy), systém bude schopny
odhalit’ podmienky, ktoré mézu ovplyvinovat’ tidaje o doprave.

Statistické udaje zozbierané v miestach merania dopravy sa budi elektronicky
prenasat’ Verejnému obstardvatelovi. Obsah a format udajov a pouZzivanych
komunikaénych protokolov bude prediskutovany a odsuhlaseny s Verejnym
obstaravatel'om.

Rozmiestnenie automatickych scitacich zariadeni

Uvedené zariadernie st umiestnené nasledovne:

D4: Jarovce — Ivanca Sever: pk. 1.4, 5.6, 8.2, 12.5, 16.4, 21,7.
Ivanca Sever — Raca: pk: 0.6 and 2.6
11/572 Galvaniho — Biskupice: pk. 1.2
11/572 Biskupice — Most pri Ba: pk 1.0

R7: Prievoz — Ketelec: pk 1.0, 3.6,
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53.18

5.3.1.9

5.3.1.10

Ketelec — Dunajska Luzna: pk. 1.5
Dunajska Luzna — Holice: pk. 0.3 and 14,7

Koncesionar zabezpeci komunikaciu medzi miestom scitania dopravy a OSK
a CRD pomocou optickej siete.

Vsetky tdaje, ktoré sa nepreniesli z dévodu zlyhania komunikacie, budu
uchovavané na mieste a po obnove komunikacie prenesené tak, aby neprislo
ku strate Ziadnych tdajov. Miesta na automatické scitacie zariadenia musia
byt’ schopné uchovat’ bez straty udaje za predchadzajuce tri (3) dni.

Koncesionar bude zodpovedny za spojenie medzi miestami automatického
sCitania dopravy aumiestnenim systému zberu udajov v OSK a CRD.
Koncesionar bude zodpovedny za vSetky naklady suvisiace so zabezpecenim,
prevadzkou a udrzbou komunika¢ného spojenia pocas Koncesnej lehoty.

5.3.2 Poziadavky na vykonnost’

5321

Koncesionar zabezpeci spravnu prevadzku automatickych scitacich zariadeni
vsalade spoziadavkami Prilohy ¢ 3 Zmluvy, ktora bude =zahffiat
spolahlivost’ komunika¢ného spojenia z miesta sCitania dopravy po OSK a

odovzdavacie miesto v CRD.

5.3.3 VéZenie hmotnosti vozidiel za pohybu

53.3.1
(@)

(b)

(©)

5.3.3.2

5.3.3.3

Ucel

Utelom véazenia hmotnosti vozidiel za pohybu je zbierat’ Statisticke¢ dopravné
udaje pre Statisticky urad Slovenskej republiky (SU SR), ako aj pre mozné
ucely vymahania plnenia povinnosti.

Koncesionar je povinny zabezpeCit aby data poskytované Verejnému
obstaravatelovi alebo inym Prislusnym institiciam boli v odsthlasenom
formate, obsahu a frekvencii.

Predpoklada sa vyuZivanie senzorov pre instalaciu do krytu vozovky.
Senzory s dostato¢nou presnostou pre informativne meranie umozni vazenie
vozidiel az do ich prejazdnej rychlosti min.100 km/h;

Minimdlne prvky
@) Umiestnenie

Kazdé miesto vazenia hmotnosti vozidiel za pohybu bude zbierat’ Statistické
tidaje z oboch smerov cesty. Miesta budu spifat’ $pecifikaciu obsiahnutt v
COST 323 “Weigh in Motion of Road Vehicles” Final Report Appendix 1 —
European WIM Specification Version 3.0 dated August 1999 (Hmotnost
vozidiel v doprave” Priloha 1 Zaverecnej spravy — Europska Specifikacia
WIM, verzia 3.0 z augusta 1999) (d’alej ako Specifikacia COST323). ]

(b) Presnost’

Systém bude v stlade s triedou presnosti B (10), ako je uvedené v ¢lanku 4.5
COST 323 4.5 of COST 323.

Statistika
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(a)

(b)

5334

5.3.35

5.3.3.6

5.3.3.7

5.3.3.8

5.3.3.9

Zariadenia budu automaticky zbierat’ Statistické udaje spdsobom a s
presnostou, ktora bude dohodnutd s Verejnym obstaravatelom, avSak
zariadenie vazenia hmotnosti vozidiel za pohybu bude merat minimalne
charakteristiky identifikované v odseku 8.1.3 Specifikacie COST323 pre
triedu presnosti B (10).

Zariadenie vazenia hmotnosti vozidiel za pohybu bude merat s presnostou a
toleranciou definovanou pre triedu presnosti B (10) v Casti 8 Specifikacie
COST323 pri teplotach od -20°C do +60°C.

Funkcie

Zariadenia vaZenia hmotnosti vozidiel za pohybu budi automaticky
uchovavat’ Statistické informacie a zasielat’ ich elektronicky Verejnému
obstaravatelovi. Obsah a format udajov a pouzivané komunika¢né protokoly
je potrebné prediskutovat’ a odsuhlasit’ s Verejnym obstaravatel'om.

Umiestnenie

Zariadenia na vazenie vozidiel za jazdy budi umiestnené, v stlade so
Specifikaciu v prilohe 18 koncesnej zmluvy a nasledovnymi kritériami
popisanimi v kapitole 5 COST323:

« Pozdizny sklon
* Prie¢ny sklon
» Polomer zakrivenia

Aby boli splnené poziadavky pecifikované v ¢asti 5 Specifikicie COST323,
Koncesionar v pripade potreby vybuduje Specidlnu vozovku, aby sa dosiahli
poziadavky pre Triedu I alebo Triedu II.

Koncesionar zabezpeci komunikiaciu medzi miestom vazenia hmotnosti
vozidiel za pohybu a OSK a Centrum riadenia dopravy (CRD) pomocou
optickej siete.

Vsetky tdaje, ktoré sa nepreniesli z dévodu zlyhania komunikacie, budu
uchovavané na mieste a po obnove komunikacie prenesené tak, aby neprislo
ku strate ziadnych udajov. Miesta na séitacie zariadenia musia byt schopné
uchovat’ bez straty udaje za tri (3) dni.

Koncesionar bude zodpovedny za prepojenie zariadeni na meranie hmotnosti
vozidiel za pohybu a miest, v ktorych sa nachadza systém zberu tdajov —
OSK a CRD.. Koncesionar bude niest vSetky naklady suvisiace so
zabezpecenim, prevadzkou a udrzbou komunikacnych spojeni pocas
Koncesnej lehoty.

5.3.4 Poziadavky na vykonnost

5.3.5

5341

Koncesionar zabezpeci spravnu prevadzku zariadeni na meranie hmotnosti
vozidiel za pohybu v sulade s poziadavkami Prilohy ¢. 3 Zmluvy. Toto bude
zahfnat spolahlivost’ komunika¢ného spojenia z miesta merania hmotnosti do
systému zberu tidajov Koncesionara a CRD.

Signalizacia zariadeni na meranie hmotnosti vozidiel za pohybu
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5.3.6

5.3.7

5.4
54.1

54.2

5.35.1 Na mieste zariadenia na meranie hmotnosti vozidiel za pohybu bude
zabezpecCena dynamicka a statickd signalizacia, na indikovanie vodiCom v
pomalom jazdnom pruhu:

. musia zajst’ na prislusné kontrolné miesto;

. vozidlo ma vysSiu ako povoleni hmotnost’ — ukazovanie hmotnosti, ktora
prekracuje povoleny limit (nadvaha).

5.35.2 Koncesionar je okrem toho povinny bud’:

@) uskuto&nit’ povinné testovanie v sulade s ¢astou 9 Specifikicie COST323;
alebo

(b) predlozit’ vysledky podobnych testov realizovanych pre podobné aplikacie v
krajinach s podobnym Zivotnym prostredim a dopravnymi podmienkami ako
st v SR, spolu s odovodnenim, preco su tieto vysledky pouzitelné v
suvislosti s podmienkami Verejného obstaravatel’a.

5.35.3 Koncesionar spusti komplexny testovaci program, ktory preukaze sulad
systému s tymto dokumentom.

5354 Sucast'ou testu budu minimalne vystupné skusky z vyroby a skusky priamo na
ceste - po instalacii v stlade s ¢ast’ou 7 Specifikacie COST323, a Koncesionar
je povinny:

@) preukazat’ ocakdvani vykonnost’ senzorov a elektronického systému a
zrealizovat' testy, v stlade Stouto prilohou a Prilohou II Specifikacie
COST323;

(b) zrealizovat’ kalibraciu na mieste, v sulade s touto Prilohou ¢. 2 Zmluvy.

5.3.5.5 Koncesionar nesie plnu zodpovednost’ za zabezpecenie a vSetky naklady na
vozidla, ktoré sa budi pouzivat na kalibraciu a skusky po instalacii.
Koncesionar si musi byt vedomy toho, ze v blizkosti vaziaceho miesta
nemusi byt trvalé zariadenie na preverenie hmotnosti vozidiel a preto
Koncesionar zabezpeci aj preverenie hmotnosti testovacich vozidiel.

Poziadavky na informacie

5.3.6.1 Koncesionar je povinny poskytovat’ Verejnému obstaravatel'ovi informacie v
suvislosti poziadavkami ohl'adom vykonov zadefinovanych vyssie a v stlade
s poziadavkami v Prilohe ¢. 10 Zmluvy.

Spétné odovzdanie
53.7.1 Koncesionar odovzda zariadenia v stlade s Prilohou ¢. 17 Zmluvy.
Systém kamerového dohl’adu, zobrazenie dat, video detekéné systémy

Koncesionar spristupni vSetky snimky z kamerového dohl'adu pre Verejného obstaravatela.
Verejny obstardvatel mdze pozadovat’ simultdnny pristup na vsetky kamery. Koncesionar
spristupni tieto snimky na miesto dohodnuté Verejnym obstaravatelom, ktoré bude v ramci
Strediska spravy a udrzby Koncesionara.

Koncesionar umozni Verejnému obstaravatelovi vyber akychkol'vek snimok z ktorychkol'vek
kamier pozdlz Projektovej cestnej komunikacie a zo sledovania ¢innosti opera¢ného
strediska. Verejnému obstaravatelovi bude taktiez umoznené prebrat’ kontrolu nad
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panoramou, pootocenim a priblizovanim obrazu kamery. Protokol na prioritizaciu kontroly
kamery bude dohodnuty s Verejnym obstaravatel'om.

5.4.3 Koncesionar doda, nainstaluje, bude udrziavat’ a aktualizovat’ akékol'vek potrebné zariadenie,
ktoré je pozadované Verejnym obstaravatel'om na pouzitie tychto prostriedkov.

5.4.4 Koncesiondr musi zabezpecit dostatocny pocet panelov kamerového dohladu na sucasné
sledovanie celej Projektovej cestnej komunikacie, na ktorych budi umiestnené farebné
monitory ajeden digitilny rekordér pre potreby Verejného obstaravatela na mieste
dohodnutom s Verejnym obstaravatel'om.

5.4.5 Koncesiondr bude zodpovedny za zabezpecenie a udrzbu (vratane platieb za vsetky suvisiace
naklady) jedného Sirokopdsmového spojenia medzi zdrojom snimok a zariadeni Verejného
obstaravatel'a s dostato¢nou kapacitou na simultanny prenos vSetkych snimok s kvalitou,
ktorda umoziiuje zobrazenie snimok Verejnému obstaravatel'ovi, bez toho aby bola ich kvalita
znizena, s dostato¢nym rozlisenim 1920 x 1080 a bez skreslenia 25 fps.

545.1 Kamery budu:

(@) pokryvat’ 100% plochy Projektovej cestnej komunikacie, vratane parkovisk
pri prevadzke 24 hod / dent

(b) na kazdej krizovatke dialnice alebo rychlostnej cesty — na zabezpeCenie
pokrytia krizovatky budi pouzit¢é pohyblivé (panorama, pootocCenie,
priblizovanie) kamery,

(c) na kazdom konci kazdého objektu, ktory je dlhsi ako 300 metrov.

(d) podla Specifikacie aschém konceptu v Existujucej dokumentacii a
Poskytnutych tdajoch.
(e) Budi mat vysoku citlivost aj pri znizenych svetelnych podmienkach,

dostatocne velkym optickym priblizovanim a optickou stabilizaciou obrazu
pre eliminaciu otrasov sposobenych prechadzajicimi vozidlami..

()] Kamery vo vonkaj$om prostredi pozdiz komunikacie bez moznosti pristupu
budu vybavené funkciou pre vzdialené Cistenie predného skla kamery.

(9) Kamery budi mat’ moznost’ pohl'adu nad horizont, robustné prevedenie, ktoré
zabezpec¢i funkCnost’ kamery aj pri vetru az do rychlosti 145 kilometrov z
hodinu.

(h) Kamera pre zaznam ECV bude vybavena CCD &ipom, ktory zabezpeéi
vysoku citlivost’ aj pri znizenych svetelnych podmienkach. RozliSovacia
schopnost” kamier musi byt taka, aby bola mozna identifikacia evidenénych
Cisiel vozidiel.

5.45.2 Zobrazenie dat, video detekéné systémy:

@) Systém spracovania obrazu bude schopny identifikacie evidenénych
¢isiel vozidiel s minimalnou presnost’ou 95 %.

5.4.6 Poziadavky na vykonnost’

5.4.6.1 Koncesionar zabezpeCi, ze prvky systému kamerového dohladu budua k
dispozicii s priemernym ¢asom medzi poruchami nasledovne:
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5.4.7

5.4.8

54.9

9.5
5.5.1

5.5.2

553

Popis prvku | MTBF* Definicia

systému (roky)

Systém kamerového | 2 Bez portch, ktoré by brénili, aby bol snimok

dohladu z kamery spristupneny v operacnom stredisku alebo
aby akakol'vek kamera mohla byt riadena
z operacného strediska

Kamery 2 Bez portch, ktoré by branili, aby bol snimok
z kamery spristupneny v opera¢nom stredisku

*MTBF — priemerny c¢as medzi poruchami (Mean Time between Failures)
Referencie a Normy

5471 Koncesionar zabezpeci, Ze zariadenia kamerového dohladu su v stlade
S prislusnou slovenskou legislativou.

5.4.7.2 Ak nie st k dispozicii prislusné Normy SR, Koncesionar navrhne pouzitie
noriem a pravnych uprav z inych eurdpskych krajin prisposobenych na
pouzitie v SR, spolu s odovodnenim ich pouzitia, Normy aplikovate'né na
vSetky prvky zariadenia bude schval'ovat’ Verejny obstaravatel’.

Poziadavky na informovanie

548.1 Koncesionar je povinny poskytovat’ Verejnému obstaravatel'ovi informacie v
suvislosti poziadavkami ohl'adom vykonov zadefinovanych vysSie a v sulade
s poziadavkami v Prilohe ¢. 10 Zmluvy.

Spétné odovzdanie

54.9.1 Koncesionar odovzda zariadenia v stlade s Prilohou ¢. 17 Zmluvy.
Poziadavky na podpornu infrastruktiru vratane technologickych uzlov
Poziadavky na podpornu infrastrukturu

55.1.1 Koncesionar je povinny vybudovat’ podpornu infrastruktiru potrebnu pre
splnenie poziadaviek Dialnicnej technologie. Tento ¢lanok uvadza konkrétne
poziadavky na podpornu infrastruktaru pre tieto zariadenia.

Siet’ chraniciek kablov na okraji cesty

55.2.1 Koncesionar vybuduje siet’ chrani¢iek kablov pozdiZ kraja cesty pre uloZenie
kablov.
55.2.2 Pozdizne trasy chrani¢iek musia prechadzat cez vietky mosty Projektovej

cestne] komunikacie. Toto sa tyka aj nizSie uvedenych poziadaviek na
zabezpecenie dodatocnych kapacit pre Verejného obstaravatela a iné organy.

55.2.3 Bez ohl'adu na pozdizne chranicky, ktoré potrebuje Koncesionar, je potrebné
zabezpecit’ kapacity ako st uvedené v nasledujucich ¢lankoch, ktoré¢ budu
vyuzivat vyluéne Verejny obstaravatel’ a ostatné organizacie.

55.24 Koncesionar nesmie pouzit’ tieto zariadenia bez pisomného suhlasu Verejného
obstaravatel’a, av§ak Koncesionar je zodpovedny za udrzbu tychto zariadeni.

Kapacita pre potrebu Verejného obstaravatel’a
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5531

55.3.2

5.5.3.3

Minimalne jedna chrani¢ka s priemerom 100 mm prebiehajuca pozdiz
dial'nice alebo rychlostnej cesty musi byt rezervovana vyluéne pre Verejného
obstaravatela po celej dizke budovanej dialnice alebo rychlostnej cesty.
Chranicka musi byt suvisla a ak je to mozné umiestnena na jednej strane
rychlostnej cesty. Komory musia byt vybudované v intervaloch maximalne
500 m, aby sa vytvoril priestor pre kablové spojky. Kde je to potrebné, treba
vybudovat’ vlozené tahacie komory, aby sa zaistila bezpecnd instalacia
kablov. Chranicka musi byt pripojend na kazdé operacné stredisko, mytnu
branu, portal dopravného znacenia na Projektovej cestnej komunikacii.

Minimdlne desat’ 40 mm chréaniciek vhodnych pre instalaciu optickych kablov
musi byt’ vybudovanych a poskytnutych vyluéne pre Verejneho obstaravatel’a
po celej dlzke budovanej cestnej komunikacie.

Kazdych 500 m musia byt k dispozicii minimalne dve chrani¢ky s priemerom
150 mm uloZené priecne pod dialnicu alebo rychlostnu cestu. Chranicky
musia byt ukon¢ené v komorach a musia umoziiovat’ oznacenie a umiestnenie
chrani¢iek na oboch koncoch. V chrani¢ke musi byt’ vlozeny tahaci drét. Ku
kazdej prislusnej pozdiznej chrani¢ke maji byt napojené komory.

5.5.4 Kapacita pre potrebu inych organov

554.1

Minimalne jedna chrani¢ka s priemerom 100 mm prebiehajuca pozdiz
dialnice alebo rychlostnej cesty po celej dizke budovanej dialnice alebo
rychlostnej cesty musi byt rezervovana vyluéne pre iné organy, ktoré urci
Verejny obstaravatel. Chranicka musi byt suvislda aak je to mozné
umiestnena na jednej strane dial'nice alebo rychlostnej cesty. Komory musia
byt’ vybudované v intervaloch maximalne 1 km, aby sa vytvoril priestor pre
kablové spojky.

5.5.5 Dodavky energie

5.5.6

5.5.7

5551

5552

5.5.5.3

Koncesionar bude zodpovedny za naprojektovanie, vybudovanie a prevadzku
vsetkych doddvok energie a elektrickej kabeldze potrebnej pre vSetky
Dial'ni¢né technoldgie.

Koncesionar bude zodpovedny za vsetky naklady na energiu a ostatné
naklady stvisiace so ziskanim a vyuzivanim dodavok energie pocas celého
Koncesného obdobia.

Koncesionar bude zodpovedny za instalaciu zaloznych zdrojov v akejkol'vek
forme (UPS, generatory, atd’.) aby boli splnené vykonnostné poziadavky pre
Projektovu cestnu komunikaciu a kazdé jej zariadenie.

Skrine pre zariadenia

5.5.6.1

Skrine pre zariadenia pouzité Koncesionarom musia byt vhodné pre
zariadenia v nich umiestnené v prostredi Projektovej cestnej komunikacie.
Koncesionar je povinny zaistit’, aby skrine poskytovali dostato¢nti ochranu
proti prirodnym vplyvom, vandalizmu, elektrickym interferenciam
a fyzickému ohrozeniu a splnili prevadzkové a kapacitné poziadavky pre
Dialni¢nu technologiu.

Infrastruktara — VSeobecné poziadavky, bezpecnost’ pri udrzbe
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55.7.1

5.5.7.2

Koncesionar je povinny navrhntt’ a instalovat’ infrastruktiru popri ceste, ako
napr. bezpeény pristup pre udrZzbu zariadeni vo dne ivnoci avkazdom
pocasi.

Pokial je to mozné, Koncesionar je povinny navrhnut’ technické systémy tak,
aby ich fyzicka kontrola Uidrzbarmi pri ceste bola minimalizovana. Ak sa
Vv projekte fyzické kontrola neda vylucit, Koncesionar je povinny zaistit’, aby
Cas potrebny na fyzicki kontrolu zariadeni pri ceste bol minimalizovany.
Koncesionar je povinny navrhnat’ a inStalovat’ umiestnenie zariadeni tak, aby
zamestnanci pri ich kontrole mohli dodrziavat’ zasady bezpec€nosti prace.

5.5.8 Zaistenie bezpecnosti pre verejnost’

5.5.9

5.6
5.6.1

5.5.8.1

5.5.8.2

55.8.3

Koncesionar si musi byt vedomy, ze systémy a zariadenia tvoriace cCast
tychto zariadeni st umiestnené na Projektovej cestnej komunikacii, kde ma
verejnost’ pristup. Koncesionar je povinny navrhnut' skrine a ostatné kryty
cestnych zariadeni tak, aby bola zaistend bezpecnost’ verejnosti v blizkosti
zaradeni.

Koncesionar je povinny prijat’ primerané opatrenia, ktorymi zabrani pristup
verejnosti na stavby alebo do priestorov, kde by sa mohlo vyskytnat
nebezpecenstvo — ohrozenie verejnosti.

Koncesionar je povinny prijat vhodné opatrenia na zabranenie pristup
verejnosti  do zariadeni a syst¢émov vybudovanych ako sucast’ Dialni¢nej
technologie.

Systém spravovania majetku pre Dial'ni¢nu technologiu.

5591

Koncesionar je povinny pripravit systém spravovania majetku v sulade
s poziadavkami Prilohy ¢. 10 tejto Zmluvy.

Operacné stredisko Koncesionara

Poziadavky

56.1.1

5.6.1.2

56.1.3

5.6.1.4

Koncesionar je povinny zriadit’ pre Projektovu cestnii komunikaciu Operacné
stredisko Koncesionara (OSK). OSK bude umiestnené na dialnici a/alebo
rychlostnej ceste alebo v jej blizkosti a bude z dialnice a/alebo rychlostnej
cesty Pahko pristupné ako sucast SSU Koncesionara, v ktorom bude
umiestnené sidlo Vediceho Oddelenia Cestnej Udrzby.

Dispecing v OSK bude obsahovat’ zariadenia na prevadzku Koncesionara. V
blizkosti dispecingu bude k dispozicii samostatna bezpetna miestnost’ pre
Verejného obstaravatel’'a a miestnost’ Nezavislého dozoru.

Koncesionar zabezpeci, ze dispe€ing v riadiacom stredisku bude navrhnuty
ergonomicky, aby mohli operatori v zariadeni realizovat’ bezpecnostné a
ostatné aktivity bezpe¢ne a hospodarne.

Vsetky koncové zariadenia, hardvérovy systém, zalohové systémy a
prenosové zariadenie suvisiace so systémami Dial'ni¢nej technologie budu
umiestnené v samostatnom, odhluénenom priestore, aby bol vonkajsi hluk v
kontrolnej miestnosti minimalny a v stlade s prevadzkovymi poziadavkami.
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5.7
5.7.1

5.7.2

5.7.3

5.7.4

5.7.5

5.7.6

5.8
5.8.1

5.6.1.5 OSK zahfna zariadenia umoznujuce realizdciu poziadaviek na prevadzku
Dialni¢nej technologie podla Prilohy ¢€.3 Zmluvy pomocou liniového
a dynamického riadenia v realnom case.

5.6.1.6 Dispecing zahrnuje operatorské pracoviska v strediskadch riadenia dopravy,
ktoré obsahuju velkoplo$né zobrazovacie steny, s technologiou SCADA/HMI
vizualizicie integrujucej informacie zo vSetkych nasadenych systémov
riadenia dopravy podla Prilohy ¢.3. Technolégie zahriiuju aj servisné
prehl'adové systémy nad IP zariadeniami.

Telefony niudzového volania

Koncesionar vybuduje telefony nidzového volania podla Existujucich projektov a Noriem.
Kazdé volanie ztelefonov nudzového volania musi byt zaznamenavané (aj v pripade
nezdvihnutia telefonu).

Koncesionar bude zodpovedny za zabezpecenie a Gdrzbu (vratane platieb za vietky suvisiace
naklady) zariadeni tak aby splnali poziadavky podl'a Prilohy ¢. 3 Zmluvy.

Telefony nudzového volania budu:

@) zabudované v ochrannom kryte tak, ze po jeho otvoreni sa spina¢ automaticky zapne;
(b) umoziujuce fonické spojenie s operatorskym pracoviskom OSK;

(©) vybavené vystraznymi majakmi;

(d) napajanie na elektrickt energiu sa prevedie prostrednictvom rozvadzacov a kablom
(e) osadené podla Existujicich projektov a v stilade s Normami a Prilohou ¢.3 Zmluvy:

Referencie a Normy

574.1 Koncesionar zabezpeCi, ze zariadenia telefénov nudzového volania st
v sulade s prislusnou slovenskou legislativou.

5.74.2 Ak nie st k dispozicii prislusné Normy SR, Koncesionar navrhne pouzitie
noriem a pravnych uprav z inych europskych krajin prisposobenych na
pouzitie v SR, spolu s odévodnenim ich pouzitia, Normy aplikovatelné na
vsetky prvky zariadenia bude schvalovat’ Verejny obstaravatel’.

Poziadavky na informovanie

5751 Koncesionar je povinny poskytovat’ Verejnému obstardvatel'ovi informéacie v
suvislosti poziadavkami ohl'adom vykonov zadefinovanych vyssie a v stlade
s poziadavkami v Prilohe ¢. 10 Zmluvy.

Spétné odovzdanie
5.7.6.1 Koncesionar odovzda zariadenia v stlade s Prilohou ¢. 17 Zmluvy.
Analyzatory dopravnych prudov

Koncesionar vybuduje analyzatory dopravnych pridov (ADP) poziadaviek Existujicich
projektov a Prilohy ¢.3 Zmluvy. Analyzatory dopranych pradov budil prostrednictvom
detektorov vykonavat’ dopravny prieskum a tidaje v redlnom cCase odovzdévat pre potreby
riadenia do systému riadenia dopravy OSK a CRD.
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5.8.2 Koncesionar bude zodpovedny za zabezpecenie a udrzbu (vratane platieb za vSetky stvisiace

néaklady) zariadeni tak aby spinali poZiadavky podla Prilohy ¢. 3 Zmluvy.

5.8.3  Analyzatory dopravnych pradov budu v prevadzke nepretrzite.

5.8.3.1 Analyzatory dopravnych prudov budu vybavené detektormi pre zabezpecenie
nasledujucich funkeii:

@ tvorba kolony;
(b) uplné zastavenie dopravného prudu;

(©) vozidlo v protismere;

(d) meranie okamzitej rychlosti dopravného pradu

(e) napdjanie na elektricki energiu sa prevedie prostrednictvom rozvadzacov
a kablom,;

()] prenos informacii z analyzatorov dopravnych pradov do pocitacového

systému v OSK pomocou optickych kablov; a

(o)) osadené na vSetkych portaloch dopravného znacenia a v silade Existujucimi
projektmi a Prilohou ¢. 3 Zmluvy:

5.8.4 Referencie a Normy

5.85

5.8.6

5.9
59.1

5.9.2

593

58.4.1 Koncesionar zabezpeci, ze zariadenia analyzatorov dopravnych pradov su
v stlade s prislusnou slovenskou legislativou.

5.84.2 Ak nie st k dispozicii prislusné Normy SR, Koncesionar navrhne pouzitie
noriem a pravnych uprav z inych europskych krajin prisposobenych na
pouzitie v SR, spolu s oddévodnenim ich pouZitia, Normy aplikovate'né na
vsetky prvky zariadenia bude schvalovat’ Verejny obstaravatel’.

Poziadavky na informovanie

5.85.1 Koncesionar je povinny poskytovat’ Verejnému obstaravatel'ovi informacie v
suvislosti poziadavkami ohl'adom vykonov zadefinovanych vysSie a v stlade
s poziadavkami v Prilohe ¢. 10 Zmluvy.

Spétné odovzdanie
58.6.1 Koncesionar odovzda zariadenia v stlade s Prilohou ¢. 17 Zmluvy.
Premenné doprané znacky, informacné a vystrazné navestidla

Koncesionar vybuduje premenné dopravné znacky, premenlivé informacné a vystrazné
navestidla (PDZ) poziadaviek Existujucich projektov a Prilohy ¢.3 Zmluvy pre potreby
zabezpecenia technik riadenia dopravy.

Koncesionar bude zodpovedny za zabezpecenie a udrzbu (vratane platieb za vSetky sivisiace
naklady) zariadeni tak aby splnali poziadavky podl'a Prilohy €. 3, 9, 17 Zmluvy a Existujtcich
projektov.

Premenné dopravné znacky budi umiestnené v navestnych rezoch v stlade s Existujicimi
projektmi aby vyhoveli poZiadavkam podl'a Prilohy ¢.3 Zmluvy.

97



594

5.9.5

5.9.6

5.9.7

5.9.8

5.10
5.10.1

5.10.2

5.10.3

5.104

5.10.5

5.10.6

Premenné dopravné znacky budu v elektronickom a textovom LED prevedeni osadené na
ocelovych portaloch s lavkou. Jednotlivé PDZ na portaloch navestnych rezov st osadené nad
kazdym jazdnym pruhom.

Navestné rezy budua ovladané z pocitacového systému umiestneného v OSK. Prepojenie
pocitacového systému Koncesiondra sradi¢mi navestnych rezov sa prevedie optickym
kablom. Prepojenie radica s premennymi dopravnymi znackami sa prevedie silovymi kdblami
pre PDZ na portaloch a optickym kéablom pre znacky na stoziaroch. Napajanie radiCov na
elektricku energiu sa prevedie prostrednictvom poistkovych skrin.

Referencie a Normy

5.9.6.1 Koncesionar  zabezpeci, Ze zariadenia premennych  dopravnych
a informaénych znaciek st v stlade s prislusnou slovenskou legislativou.

5.9.6.2 Ak nie st k dispozicii prislusné Normy SR, Koncesionar navrhne pouzitie
noriem a pravnych uprav z inych europskych krajin prispésobenych na
pouzitie v SR, spolu s odovodnenim ich pouzitia, Normy aplikovatel'né na
vSetky prvky zariadenia bude schval'ovat’ Verejny obstaravatel’.

Poziadavky na informovanie

5.9.7.1 Koncesionar je povinny poskytovat’ Verejnému obstaravatel'ovi informacie v
suvislosti poziadavkami ohl'adom vykonov zadefinovanych vyssie a v sulade
s poziadavkami v Prilohe ¢. 10 Zmluvy.

Spétné odovzdanie
5.9.8.1 Koncesionar odovzda zariadenia v stilade s Prilohou ¢. 17 Zmluvy.
Zariadenia mytnych bran a cestnych rychlomerov resp. radarov

Na Samostatnych usekoch D4-4 a R7-1 bude umiestnena mytna brana pre zaistenie vyberu
myta z Projektovanej cestnej komunikacie. Na tychto branach bude urobena predpriprava na
inStalaciu mytneho systému pre nakladné vozidla (privedenie kablov — napajanie/data), ktory
bude napojeny na existujuci mytny systém.

Pre osobné automobily bude urobena predpriprava na insStaldciu mytneho systému snimania
digitalnych dialnicnych znamok vratane dynamického vazenia (privedenie kablov —
napéjanie/data k detekénému rezu v kazdom medzi krizovatkovom tiseku),.

Instalacia a prevadzkovanie samotného systému myta nie je vrozsahu prac a sluzieb
Koncesionara.

V pripade poziadavku Policie SR/NDS bude urobena predpriprava (privedenie kablov) na
instalaciu cestného radarového rychlomeru — radaru na jeden portal (navestny rez) dial'ni¢nej
technologie.

Koncesionar bude zodpovedny za zabezpecenie a udrzbu (vratane platieb za vSetky sivisiace
naklady) konstrukcie portalov tak, aby spliali poziadavky podla Prilohy ¢. 3, 17 Zmluvy,
prislusnych Noriem a Existujucich projektov.

Referencie a Normy

5.10.6.1 Ak nie st k dispozicii prislusné Normy SR, Koncesionar navrhne pouzitie
noriem a pravnych uprav z inych europskych krajin prispésobenych na
pouzitie v SR, spolu s oddévodnenim ich pouzitia, Normy aplikovatelné na
vsetky prvky zariadenia bude schvalovat’ Verejny obstaravatel’.
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5.10.7

5.10.8

5.11
5111

5.11.2

5.11.3

5.11.4

5.11.5

5.11.6

5.11.7

5.12
5.12.1

Poziadavky na informovanie

5.10.7.1 Koncesionar je povinny poskytovat’ Verejnému obstardvatel'ovi informécie v
suvislosti poziadavkami ohl'adom vykonov zadefinovanych vysSie a v stlade
S poziadavkami v Prilohe ¢. 10 Zmluvy.

Spitné odovzdanie

5.10.8.1 Koncesionar odovzda zariadenia v stilade s Prilohou ¢. 17 Zmluvy.

Elektronické zabezpecovacie systémy v dial’'ni¢nych objektoch

Z dovodu kontroly naruSenia zariadeni Dialni¢nej technologie, budi zabezpeCené
elektronickym zabezpecovacim systémom (EZS).

Na operatorské pracovisko v Stredisku spravy audrzby Koncesionara budu napojené
podruzné ustredne EZS osadené v predmetnych objektoch Dialni¢nej technoldgie alebo inych
takto zabezpecenych objektoch.

Elektronické zabezpecovacie systémy budu vybavené Standardnymi technologiami sledovania
naru$enia objektov, ako magnetické kontakty, infracervené snimace, priemyselné kamery atd’.
Zariadenia budu zoskupené po chranenych objektoch do tUstredni, ktoré bud( vybavené
batériami 12V/7Ah pre pripad vypadku elektrickej energie. Prepojenie centraly v Strediskach
spravy a udrzby s podruznymi Gstrediiami EZS sa prevedie optickym kablom.

Koncesionar bude zodpovedny za zabezpecCenie a udrzbu (vratane platieb za vSetky suvisiace
naklady) zariadeni tak aby splnali poZziadavky podl'a Prilohy ¢. 3, 17 Zmluvy a Existujtcich
projektov.

Referencie a Normy

51151 Ak nie st k dispozicii prislusné Normy SR, Koncesionar navrhne pouzitie
noriem a pravnych uprav z inych europskych krajin prisposobenych na
pouzitie v SR, spolu s odévodnenim ich pouzitia, Normy aplikovate'né na
vsetky prvky zariadenia bude schvalovat’ Verejny obstaravatel’.

Poziadavky na informovanie

5.11.6.1 Koncesionar je povinny poskytovat’ Verejnému obstaravatel'ovi informacie v
suvislosti poziadavkami ohl'adom vykonov zadefinovanych vyssie a v sulade
S poziadavkami v Prilohe ¢. 10 Zmluvy.

Spétné odovzdanie

5.11.7.1 Koncesionar odovzda zariadenia v stlade s Prilohou ¢. 17 Zmluvy
Buduce poziadavky
Susediace useky dial'nic a rychlostnych ciest

51211 Prislusna institicia moze inStalovat’ dodatocné systémy alebo robit’ zmeny
Vv existujucich systémoch na usekoch dialnic a rychlostnych ciest susediacich
s Projektovou cestnou komunikaciou. Tieto systémy mdzu ovplyvnit’ ¢innost’
Koncesionarovho systému.

5.12.1.2 Koncesionar moéze instalovat dodato¢né systémy alebo urobit’® zmeny
existujucich systémov na Projektovej cestnej komunikécii, ktoré mozu
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5.12.1.3

ovplyvnit' Cinnost' systému Verejného obstaravatela. Takéto dodatocné
systémy alebo zmeny vSak moéze instalovat az po odsuhlaseni Verejnym
obstaravatel'om.

Koncesionar ma spolupracovat s Verejnym obstaravatelom, aby  sa
identifikovali a vyriesili problémy kompatibility v budtcnosti, ked’ budu
Koncesionar alebo Verejny obstardvatel’ inStalovat’ nové systémy alebo robit’
zmeny existujucich systémov.

5.12.2 Spoplatiiovanie nakladnych a osobnych vozidiel a iné systémy vyberu poplatkov/myta

51221

5.12.2.2

Verejny obstardvatel méze zaviest narodné systémy elektronického vyberu
myta za prejazd vozidiel. Koncesionar je povinny spolupracovat’ s Verejnym
obstaravatelom v pripade, Ze Verejny obstaravatel vyzaduje pristup
k Projektovej cestnej komunikacii pre vybudovanie zariadeni pre tieto
systémy.

Verejny obstaravatel moze potrebovat’ ziskat' udaje z Koncesionarovych
systémov v redlnom case ako podporu pre prevadzku mytnych alebo inych
systtmov.  Koncesionar je  povinny  spolupracovat s Verejnym
obstaravatelom, ak takato poziadavka vznikne, avSak za podmienky, Ze
akékol'vek zmena Koncesionarovho systému alebo vybavenia, ktord méze byt
za takym ucelom potrebnd, bude v stlade s ¢lankom 32 Koncesnej zmluvy
(Zmena na strane Verejného obstaravatel’a).

5.12.3 Kapacita systémov Dialni¢nej technologie

5.13
5131
5.13.2

5.13.3

5.13.4

5123.1

5.12.3.2

5.12.3.3

Kazdy systém instalovany Koncesionarom musi byt navrhnuty a instalovany
tak, aby umoznoval v budicnosti rozsirenie a zaclenenie novych funkcii.

Budtce rozsirenie musi umoziovat rozsirenie Vv geografickom zmysle
a pripajanie novych zariadeni popri ceste.

Instalacia novych funkcii musi byt mozna, pokiall je to mozné, ako
modularne a otvorené systémy s architektirou, ktora je pripravena na podporu
novych funkeii.

VSeobecné poziadavky bezpecnosti, spol'ahlivosti, skiSok, dokumenticie a Skolenia

Projektovanie bezpecnosti a spol'ahlivosti

Koncesionar je povinny naprojektovat’ a vybudovat’ vsetky systémy Dial'ni¢nej technoldgie
tak, aby bola bezpeénost’ a spol'ahlivost’ rieSena vo vSetkych fazach inStalacie a prevadzky.

Systémy ako celok musia obsahovat’ zabezpeCenia tak, aby operatori a zamestnanci udrzby
nemohli vytvorit’ nebezpecnii kombinaciu znaciek a signalizacie na rychlostnej ceste. Tieto
musia najmenej obsahovat’:

(@)

(b)

techniky potvrdzovania a pomocok pre operatorov pre bezpe¢né pouzivanie
systému;

techniky proti zlyhaniu systému, aby bola bezpecna aj obmedzena prevadzka
v pripade akéhokol'vek zlyhania systému.

Spolahlivost’ vSetkych Dialni¢nych technologii je najvySSou prioritou. Koncesionar je
povinny preukazat’ spolahlivost’ v projekte a pri instalacii takto:
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(a)

(b)

(©)
(d)

analyza a vypocet systémovych prvkov pre urCenie dostupnosti systému,
priemerny cas medzi dvoma poruchami (MTBF) a ostatné indikatory
celkovej spolahlivosti, vratane rezimov zlyhania a analyzy vplyvov na vSetky
prvky systému, az po troven jednotlivych plosnych spojov (dosiek) alebo
mechanickych zariadeni,

skasky a dokazy (vystupné skusky z vyroby a skisky prijate'nosti na mieste
— po instalacii) vykonu jednotlivych prvkov systému,

skasky plne rozsireného systému pri plnej rychlosti a kapacite prevadzky,

skasky pri réznych velkych poruchach aby sa zistilo, ¢i projektované
zalohovanie a redundancia zvlddnu zlyhanie systému a ¢i neddjde k zniZzeniu
vykonnosti.

5.13.5 Projektovanie bezpecnosti

51351

5.135.2

Vsetky systémy Dialnicnej technologie musia byt zabezpeCené proti
vniknutiu a ovplyvneniu akymkol'vek zdrojom, ktory nie je stcastou
architektary systému.

Koncesionar je povinny vykonat analyzu zneuzitia, zabezpecCenia,
zranitelnosti a ohrozenia navrhovanych systémov tak, aby dokazal, ze
bezpe¢nostné opatrenia poskytujii dostatocné zabezpecenie a zvladnu
nepreru$enu prevadzku. Analyza musi hodnotit’ zabezpecenie kazdej trovne
systému, vratanie ziskania pristupu cez I'ubovolny terminal alebo pracovni
stanicu, média externej komunikdcie, neoprdvnené pripojenie na
komunika¢né linky, ziskanie pristupu cez pocitacovy virus alebo iné
poskodenie softvéru, cez radiové signaly, cez pocitaCové siete pouzivané
systémom alebo iné mozné spdsoby ziskania pristupu.

5.13.6 Funkcie spravcu

5.13.6.1

5.13.6.2
(@)

(b)

5.13.6.3
(@)

Kazda Dialni¢na technologia musi obsahovat pracovné stanice, tladiarne
a elektronické archivacné zariadenie ktoré wumoznia Koncesionarovi
vykonavat’ vSetky funkcie spravcu efektivne, ucinne a bez nebezpecCenstva
znicenia alebo umyselnej zmeny zaznamov v systéme.

Funkcia spravcu pre tla¢ a spravy musi okrem iného obsahovat’ aj:

pripravu Sirokého spektra hlaseni a sprav pre potreby prevadzky a o inych
anomaliach systému, vratane zlyhania systému a zariadeni;

pripravu zakladnej zostavy hlaseni a sprav v urCitych terminoch, ako je
hromadna tla¢ napr. mesa¢nych hlaseni, §tvrtroénych sprav, vyro¢nych sprav.
Rovnako tak musi byt povolené preddefinovat’ tieto spravy/hlasenia vo forme
vzorovych formularov a vytlacit' ich vo vhodnom case pre skupinu udajov.
Administrator systétmu musi mat moznost zistit meno a vyvolat
zadefinované stbory ,,davok” udajov, rovnako tak musi mat’ administrator
systému moznost’ zmenit’ obsah davkového suboru a definovat’ nové davkové
subory.

Funkcie spravcu pre ostatné ¢innosti musia obsahovat’:

W

registraciu zamestnancov v systéme a vyrobu priepustiek, hesiel atd’., ¢i
zmeny priepustiek a hesiel;
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(b)

(©)

definovanie Uzivatel'ov a pristupovych prav a obmedzenie funkcii v r6znych
Castiach systému;

funkcie Udrzby systému, vratane archivicie a zalohovania, optimalizicie
databazy atd’.

5.13.7 Dokumentacia, skusky a Skolenia

5.13.7.1

(a)
(b)
(©)

(d)

Koncesionar je povinny pripravit aVtlaenej a elektronickej forme
uchovavat’ tito dokumentaciu:

manudl uzivania stavby;
Specifikacia pre vystupné skusky z vyroby (Factory Acceptance Test -FAT);

Specifikacie pre skusky prijatel’nosti na mieste — po instalacii (Site acceptance
Test - SAT);

zaznamy BOZP.

5.13.8 Manual uzivania stavby

5.13.8.1

()
(b)
(©)
(d)

Pred vydanim prvého navrhu musi obsah tohto dokumentu odsthlasit
Verejny obstaravatel. Prvy navrh musi vyt vydany po FAT apred SAT.
Obvykle obsahuje tento dokument tieto Casti:

prirucka operatora;
plany vSetkych tras kablov a $pecializovaného zariadenia;
zaznamy o vykonanych skuskach a ich vysledky; a

postupy udrzby.

5.13.9 Dokumentacia vystupnych skiisok z vyroby

5.13.9.1

5.13.9.2

5.13.9.3

5.13.9.4
(@)

(b)

Koncesionar je povinny najneskor Styri (4) tyzdne pred harmonogramom
navrhovanych vystupnych skasok z vyroby predlozit Nezavislému dozoru
vmene Verejného obstaravatela fplny harmonogram skasok a podrobny
zoznam/harmonogram navrhovanych kontrol a skuSok na odsuhlasenie.
Odsuhlasenie harmonogramu neobmedzuje kontroly a skusky len na tie, ktoré
boli odsthlasené, ak sa podl'a nazoru Verejného obstaravatela pocas prvych
skusok ukaze potreba d’alsich kontrol a skiigok na dokézanie, Ze systém spiia
podmienky Zmluvy.

Koncesionar je povinny dodat pre vykonanie skisok vSetky potrebné
nastroje, simulatory a doplnkové zariadenia, ¢i pristroje a personal.

Kazdy velky komponent alebo subsystém Dialni¢nej technoloégie musi mat
stanovené konkrétne Specifikacie skusok.

Rozsah skuSok musi obsahovat’:

skasky navrhnuté na preverenie kazdej poziadavky na funk¢nost’ a vykonnost’
podla tohto dokumentu;

skasky premoknutia (Soak tests) na preverenie spolahlivosti a stability
systému; a
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(©)

skasky navrhnuté na preverenie dosahovania environmentéalnych a fyzickych
poziadaviek podl'a tohto dokumentu.

5.13.10 Dokumentacia skusok prijatel'nosti na mieste — po instalacii

5.13.10.1

5.13.10.2

5.13.10.3

5.13.10.4
(@)

(b)

(©)

(d)
5.13.11 Skolenie
5.13.11.1

(@)
(b)
(©)
(d)
(€)
5.13.11.2

5.13.11.3

Styri (4) tyzdne po dokonéeni vietkych technickych detailov je Koncesionar
povinny predlozit Nezdvislému dozoru v mene Verejného obstaravatela
uplny harmonogram  pred in§pekénych skasok a podrobny
zoznam/harmonogram  kontrol a skuSok navrhovanych na schvalenie.
Odsthlasenie programu neobmedzuje kontroly a skuSky len na tie, ktoré boli
odsthlasené, ak sa podl'a nazoru Nezavislého dozoru pocas prvych skusok
ukaze potreba daldich kontrol askusok na dokézanie, Ze systém spiha
podmienky Zmluvy.

Koncesionar je povinny dodat’ pre vykonanie skusok vsetky potrebné nastroje
a personal.

Kazdy velky komponent alebo subsystém musi mat stanovené konkrétne
Specifikacie skiisok.

Rozsah skuSok musi obsahovat’:

skuasky navrhnuté na preverenie kazdej poziadavky na funk¢nost’ a vykonnost’
podl’a tohto dokumentu po instalécii;

skusky premoknutia (Soak tests) na preverenie spolahlivosti a stability
systému po instalécii;

skusky navrhnuté na preverenie dodrZiavania environmentalnych a fyzickych
poziadaviek podl'a tohto dokumentu po instalécii;

skasky navrhnuté na preverenie prevadzky systému po instalécii.

Koncesionar je povinny poskytnat’ podrobné Skolenie o vSetkych prvkoch
Dial'ni¢nej technologie a jej systémov. Skolenie musi byt poskytnuté tymto
skupinam:

manazment/nadriadeni;

operatori;

udrzbarske timy;

operatori pracovnych stanic / terminalov;

manazment Verejného obstaravatela alebo iny urceny personal.

Koncesionar je povinny pripravit program Skoleni pre jednotlivé skupiny
zamestnancov a urcit’ frekvenciu ich Skoleni. Trvanie, terminy a obsah $koleni
pre Verejného obstaravatel'a musia byt dohodnuté s Nezavislym dozorom v
mene Verejného obstaravatel’a.

Koncesionar je povinny nepretrzite hodnotit’ svojich zamestnancov a co
najskor identifikovat’ potrebné dodatocné alebo nové Skolenia. Potrebné je
naplanovat’ a zaviest’ programy $koleni pre novych zamestnancov.
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7.2

8.2

8.3

Prace na prislusnych prilPahlych pozemkoch

Koncesionar navrhne a zrealizuje prace na prislusnych prilahlych pozemkoch podla
prislusnych izemnych rozhodnuti a stavebnych povoleni.

Koncesionar je zodpovedny za ziskanie akychkol'vek povoleni pre dodato¢né prace, ktoré
budu potrebné pre realizovanie Prac a takéto prace navrhne a postavi.

Verejné a suikromné inZinierske siete

Koncesionar je povinny prerokovat a splnit’ poziadavky Prislusnych institacii a organov
ohl'adom projektovania a vystavby verejnych a sukromnych inzinierskych sieti potrebnych
pre realizaciu Prac podla prisluSnych stavebnych povoleni alebo izemnych rozhodnuti.

Koncesionar bude zodpovedny za ziskanie d’alSich povoleni na d’alSie prace, ktoré mézu byt
potrebné pre realizaciu Prac a musi splnit’ poziadavky prislusnych organov ohl'adom
projektovania a vystavby takychto verejnych a sikromnych inzinierskych sieti.

Kompenzacné opatrenia

Realizacia Kompenzaénych opatreni (dalej len ,,KO*) suvisi s realiziciou Useku &. 1 D4
Jarovce — Ivanka sever. Kompenza¢né opatrenia maji pozitivny vplyv aj na u¢inky Useku ¢&.
4 - R7 Ketelec —Dunajska Luzna a Useku ¢. 5 — Dunajska Luzna — Holice. Proces
posudzovania vplyvov na zivotné prostredie (EIA) preukazal, ze stavba bude mat’ vyznamne
negativny vplyv na priaznivy stav troch druhov Zivoc¢ichov a to haje tmavej (Milvus migrans),
orliaka morského (Haliaeetus albicilla) a bociana c¢ierneho (Ciconia nigra), ktoré su
predmetom ochrany v SKCHVUO007 Dunajské luhy (patriaceho do sustavy Natura 2000).

Zoznam Kompenzaénych opatreni

Typ Kompenza¢ného opatrenia Kompenzaéné opatrenie / stavebny objekt

Objekt 071 Kompenzaéné opatrenie 1, zmena pozemkov na
lesny pozemok v k.u. Rusovce

Objekt 072 Kompenzaéné opatrenie 2, zmena pozemkov na

Nové lesné plochy (20 ha) lesny pozemok v k.u. Cunovo

Objekt 073 Kompenzaéné opatrenie 3, zmena pozemkov na
lesny pozemok v k.u. Cunovo

Objekt 074 Kompenzaéné opatrenie 4, zatravnenie
pozemkov v k.u. Podunajské Biskupice

Nové travne plochy (30 ha
plochy ( ) Objekt 075 Kompenzacné opatrenie 5, zatravnenie

pozemkov v k.u. Kalinkovo

Objekt 076 Kompenzac¢né opatrenie 6, sprietocnenie
Biskupického ramena

Sprieto¢nenie Biskupického ramena - — - -
Objekt 077 Kompenzacné opatrenie 6, most na lesnej ceste

nad Biskupickym ramenom

Poziadavky na ¢asovy ramec realizicie Kompenzaénych opatreni

8.3.1 Z vyjadrenia Ministerstva pddohospodarstva, Zivotného prostredia a regionalneho
rozvoja SR, sekcia ochrany prirody a krajiny (list zo dna 10.8.2010) vyplyva, Ze
kompenzaéné opatrenia je potrebné zacat’ realizovat’ najneskdr spolu so zac¢iatkom
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realizacie terénnych prdc v rdmci navrhovanej cinnosti a dokoncit’ ich pred
dokoncenim, sprevadzkovanim navrhovanej ¢innosti.

8.3.2 Zo Zavere¢ného Stanoviska EIA vyplyva, ze v izemi CHKO Dunajské Luhy a PR
Gajc je potrebné minimalizovat’ rozsah zasahu, pricom pred vystavbou v tomto
uzemi je potrebné vykonat’ podrobny prieskum biotickej zlozky a navrhnat’ pripadné
limity pre pohyb stavebnych strojov, pripadne realizovat’ zachranny transfer
vzacnych druhov rastlin a Zivo¢ichov do inej lokality.

8.3.3 Monitoring uspesnosti bude prebichat’ po dobu Koncesnej lehoty.

8.4 Harmonogram realizacie Kompenzacnych opatreni

8.4.1 Koncesionar je povinny spracovat harmonogram realizicie Kompenzaénych
opatreni pre kazdé Kompenza¢né opatrenie (1 — 6). Tychto Sest’ (6) harmonogramov
realizdcie Kompenzacnych opatreni bude spracovanych formou Ganttovho
grafu/diagramu.

8.4.2  Struktira harmonogramov Kompenzaénych opatreni:

I. Etapa - pripravné prace KO
1.1 Dokumentécia pre stavebné povolenie (DSP)
1.2 InZinierska &innost pre SP (IC SP)
1.3 Povolovaci proces (SP)
1.4 Pravoplatné Stavebné povolenie (PM SP)
1.5 Realiza¢né dokumentacia (DRS)

Il. Etapa - Realizacia KO
I1.1 Priprava pozemkov / Staveniska
II.2 Realizacia KO
II.3 Dokumentécia skuto¢ného vyhotovenia KO
I1.4 Odovzdanie KO spravcovi

I11. Etapa - UZivanie KO
III.1 Uzivanie KO

IV. Etapa - Monitorovanie KO
IV.1 Priprava Planu monitorovania
IV.2 Monitoring KO

Zagiatok stavebnych prac na Useku ¢&. 1

Harmonogram realizacie Kompenzaénych opatreni bude po schvaleni Verejnym
obstaravatel'om zavizny po dobu Koncesnej lehoty.
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